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B IK P K L A  a m a m a s  im c k im  O liv e r  O s c a r  
i p il im  e m  i f la i  a n ta p  lo n g  m u n , long 
ta im  e m  i k is im  K 500  p ra is m a n i lo n g  las 
wik. L o n g  w a n em  em  i k am ap  w in a  b ilo n g  
N a m b a  W a n  S p o t  t h e  B a l l  R e s is  b ilo n g  
W an to k  N iu sp e p a .

O liv e r , w an  p e la  T o la i  m a n , h u s a t  i wok 
lon g  D ip a tm e n  b ilo n g  P r a im e r i  In d a s tr i  
lo n g  R a b a u l i to k , “ M a n , m i no b i l ip  tru

o ls e m  m i b in  w in ,  lo n g  t a i m  v u p e la  
r in g im  m i. T im  b iln g  m i, B r o t h e r s ,  b a i 
p ila i  in s a it  lo n g  g r e n  fa in a l r e s is .  O lse m  
n a  i g a t b ik p e la  a s  lon g  m i m a s  a m a m a s
tu , la k a !”

□  1.1’K IM  auhip  long a m a  bilong Resis N o 1. B o i  is top  lon gD  19. N o anso  
bilong resis N o 2  bo i kam ap  loop  ncks zvik. S apos  y n  lo lk  traini kisim  K 500  «>
o/seiu O scar, bikini Resis N o, 4 Ioni; pes 8.

in g  K a h a u l i to k , " M a n , m i no n m p  tru B o r o k o  M o to r s  o p is  lo n g  K a tia u l. a

■  H ia lo n g  p ik sa  a n ta p  em  O liv a  i h o iim  
p r a is m a n i b ilo n g  em  na s a n a p  a u s a it  lon g  
B o r o k o  M o to r s  o p is  lo n g  R a b a u l.

Nupela kain malaria i 
winim olgeta marasin

N EV ILLE T O G A R EW A  
i raitim

BIR U A  bilong sik m alaria  i 
w ok lo n g  k a m a p  b ik p e la  
in sait lo n g  p la n ti  p ro v in s  
bilong P ap u a Niugini nau. Na 
dispela b iru a  i givim  bikpela 
w a r i  lo n g  p l a n t i  h e tm a n  
bilong H elt d ipatm en.

I gat bikpela wari. Long wanem 
dispela sik malaria nau i savedaunim 
ol manmeri o pikinini husat i kisim 
Klorokwin tablet. Dispela sik i stat 
long daunim planti pipel husat i 
kisim strongpcla marasin ol i kolim 
“Falsidar.”

Klorokwin
Sapos i no gat Klorokwin tablet, 

em ol pipe! husat i gat sik malaria i 
save kisim Falsidar marasin okwinin. 
Tasol kain sik malaria i wok long 
kamap nau i gat strong inap long 
daunim ol dispela marasin.

D airekta bilong PN G  Institu t 
b ilon g  M ed ik a l R e s e ts ,  D okta 
Michael Alprcs, i tokim Wantok long 
dispela w ik olsem, “ I gat dispela kain 

'sik malaria bilong daunim klorokw in

m rasin i kamap long pianti hap 
bilong PNG.

“ Mipela i gat bilip olsem dispela 
kain sik i kalap long Saut Is Easia i 
kam insait long PNG na karamapim 
pianti hap kwiktaim tru. Tasol i no 
gat wanpela gutpcla tok klia long 
wanem rot tru i mckim dispela sik i 
k r a m a p im  b ik p e la  h ap  e r ia  
kwiktaim.”

Dokta Alprcs i tok moa olsem, 
“ Long nau, i gat pianti pipcl i kisim 
nogut long dispcla kain sik malaria i 
g a t s tro n g  i w inim  K lo ro k w in  
marasin. Olsem na em i hat tru long 
painimaut stret long kain sik em ol 
manmeri i kisim nogut long en.

"N a  dispela hevi i kamap long 
pianti eria wc i gat bikpela sik i stap 
long eria bilong ol long olgeta taim.

“ Pianti manmeri husat i kisim 
dispela strongpela sik malaria i ken 
kamap gutpela gcn. Tasol sik bilong 
ol i no inap pinis olgeta. Long 
sampela taim bai pianti manmeri ino 
inap orait, bihain long ol i kisim 
marasin. Na sapos sik i bagarapim ol 
nogut tru, bai ol i ken dai.

“ I gat sampela sik i strong moa i 
winim pawa bilong falsidar marasin

insait long PNG. Tasol dispela i no 
wankain olsem sik malaria em ol i 
d au n im  w a n ta im  K lo r o k w in  
marasin. Na i no gat ripot bilong sik 
malaria inap long daunim kwinin 
marasin vct.

Em i tok tu olsem hevi bilong sik 
malaria bilong daunim strong bilong 
Klorokwin na kinin marasin i kamap 
long Tailan na Vietnam long Esia.

I gat tok bilip olsem dispela sik 
malaria bilong daunim Klorokw in 
marasin i kamap nau long Kercma 
eria long Galp. Na wanpela mcdikal 
tim bilong Malaria Kontrol Yunit i 
go long Kercma Jencral Hospital 
pinis long Sande, 25 Ogas. Dispcla 
medikal tim i laik painimaut tru long 
dispela tok bilip o ripot bilong sik.

Hevi
I gat sampela hevi bilong dispela 

sik bilong daunim Klorokwin i kalap 
long Saut Is Esia i kam long Irian 
Java na kam insait long PNG.

I gat namba wan ripot bilong 
dispcla sik i kamap long Kiunga eria 
bilong Westen. Na wanpela mcdikal 
tim bilong Wol Heit Oganisesen i bin 
go long dispcla eria long sekap na

>tadi long sik. Dispela medikal tint i 
bjn go, bihain long ol i lukim stori 
insait long mcdikal stori-buk bilong 
Australia.

Long bipo, em i isi tru long rausim 
o k ilim  s ik  m a la r ia  w an ta im  
klorokwin marasin. Tasol em i hat 
nau bihain long dispela sik i gat 
stron g  inap long w inim  dispela 
m arasin. Planti manm eri i kisim 
dispela sik nau.

Na ol wokmanmeri bilong Helt 
dipatmen o medikal tim i save painim 
hat tru long painimaut kain sik tru i 
kisim manmeri long taim ol i mekim 
sekap na traim long givim marasin.

I gat w’anpcla tim bilong PNG 
institut bilong Medikal Riscts i w'ok 
klostu  wantaim wanw ok bilong

Australia, long painim marasin i gat 
strong inap long daunim sik malaria.

Dispela wok bung em i namba wan 
wok traim tru namel long medikal 
tim bilong PNG na Australia. Sapos 
wok painim bilong ol i karim gutpcla 
kaikai, em bai ol i kamapim namba 
wan marasin tru insait long wol inap 
long kilim sik malaria.

Dispela sik malaria i save kilim 
manmeri na pikinini indai insait long 
PNG olsem arapcla hap bijong wol. 
Long tude, cm> 10 pesen bilong ol 
pikinini husat i gat krismas' aninft 
long 5 yia i save dai long sik malaria 
tasol. Na pianti arapela pikinini moa i 
kisim sik marlai wantaim arapcla kain 
sik nabaut na indai.



HAILANS

■  LO N G  Sariufa viles long isten Hailans ol
stilnwn i b m  bnifcim wanpela haus na i bin srilitn 
K8D7. Pits i wok long paintm aut yet. «

. , 1
•  LO N G  Goroka yet, ol srilrosti i bln brukmv 
wsapda haus insait long «ria  büong ol Paragon» 
Kam pani na srilim ol samttng i ko* moa long
K 2 , m .

■  LO N G  Kami Viles, Maun Hagen wanpela I 
likltk pikmini krtsmas bilong em ?-pela krtsmas 
btlong em 1 bin dai na tu wanpela meri husat i gat 
21 kristnas btiong « « » i bin dal bihain long taitn 
wanpela ka i bin bamtm tupela* Tupela i wok long 
wokabaut long arete bilong rot taim dispela birna 
i bin karnap.

KOSTAL

•  LONG Manus pi is 1 saslm pinis wanpela man 
Lang taim ent i bin givhn bagarap Lang wanpela 
tneri na atilnn wanpela beng buk i gat K 60 i stap 
long cm na tu wanpela sek buk i gat K2ÜQ j stap 
bm g en .

G P L fS  i hotifti na bihain i lusim tupdam an na i 
wok long askim ol bihain long taim wanpela man 
btkmg inglan i bin ktsim bagarap taim ol sutitn 
em long bet büong em wantaim wanpela sotgan. 
Taim em laibbelpim tupela liklik püttnim, husat 
ol stihnan i bin prettm,

Na tu taim  dispela masta i bin traim long 
pretim ol stilman husat i bin kam long holim ap 
Waratas klap long Lae.

•  P L J5  i holim pas na kalabusim ptms 4-pela 
man iuap long 14-pelade olgeta. Ö1 dispda4-pela 
manbai i kamap long Daru kot. PI is i binsasimol 
bihain long taim oi i bin brukim na go insait long 
Karawame Tretstualong 14 de bilong tm m ögas.

01 memba i lusim Siune
P A U L IN E  L A K I 
i r a it im

P R  I M  I A b i l o n g  
S im b u , M athew S i 
u n e, em plis i sasim em 
p in  is lo n g  p a u  li m 
pablik  mani, i pait hat 
em  w anpela yet long 
kisim  bek sia bilong em 
i n s a i t  lo n g  S im b u  
provinsal gavman. Na i 
n o  m oa k is im  sa p o t 
b i l o n g  o l a r a p e l a  
m em ba bilong asembli.

01 26 memba asembli i 
bin kibung long wik i go 
pinis na olgeta i putim het 
wantaim long i no ken 
moa sapotim o helpim 
Mista Siune long wanem 
kain wok em i mekim nau 
na bihain taim.

Mausman bilong dis
pela ol memba, Mista Bill 
N in k a m a ,  i tok long 
T u n d e ,  27 Ogas long 
Kundiawa olsem ol 23 
memba wantaim ol 3-pela 
arapela memba Provinsal 
Gavman i bin makim i

0  M athew Siune

oraitim dispela tingting 
p in is  w a n t a i m  lo n g

kibung ol i mekim long las 
wik Fonde, 22, Ogas.

M i s t a  N i n k a m a ,  
memba bilong Bunage 
k o n s t i tu e n s i  i tok ol' 
memba i oraitim long i no 
laikim sapotim  Mista 
Siune bikos,ol i pilim i no 
gutpela pasin, em (Mista 
Siune) na ol sapota bilong 
em i bin laik putim paia 
long Kundiawa Provinsal 
Opis. Na tu ol i mekim 
pretim sindaun bilong ol 
pablik sevans tu.

Olgeta i amamas long

nesenel gavman i oraitim 
Simbu provinsal gavman 
lo n g  s t a t  wok lo n g  
Februeri neks yia. Na ol i 
kros long Mista Siune i 
laik bagarapim Kundiawa 
taun na wok bilong tupela 
man nau i lukautim wok 
long dispela provi-ns, 
Mista Ignatius Kilage na 
Mista Fiorian Mambu.

Mista Ninkama i tok, 
Mista Siune i no gat 
gutpela tingting taimem i 
laik putim paia long 
K u n d ia w a  t a u n .  Na 
mekim pretim ol pablik 
sevans.

Em i tok, Mista Kilage 
wantaim Mambu i gat 
save long ranim ol kain 
wok olsem long ranim 
provins.  Long wancm 
tupela i sevis pinis bipo 
long dispela kain wok.

Mani
Mista Siune wanpela 

tasol i gat sas long paulim 
p a b l ik  m ani lo n g  ol 
p rov insal  m em ba.  01  
arapela 6 -p e la ,  em ol 
pablik sevan tasol.

Na Mista Ninkama i 
tok sapos nesenel gavman 
i givim orait long sanapim 
gen Simbu gavman, ol bai 
amamas tasol nau. Tasol 
ol i no laik kamapim 
nupela gavman wantaim 
Mista Siune.

Taim em i go raun 
mekim pretim ol pablik 
sevan na la ik  ku kim  
Kundiawa taun, em i no 
kisim tingting bilong ol 
arapela  m em ba.

4W o k  k r a n k t ’ lo n g  W esten
N E S E N E L  gavman i saspenim 
Fiai Riva provinsal gavman bilong 
Westen Provins long las wik Fonde 
bihain long tupela ripot i tokaut 
long wok kranki bilong en.

Wanpela ripot bilong Namba Tu 
Primia, Mista Gonene Kurokuro i 
bin kamap long Provinsal Afeas 
Minista, Mista Tony Farapo.

Dispela ripot bilong M ista  
Kurokuro i gat sampela tok klia 
long kain wok kranki em Fiai Riva 
G av m an  i bin mekim kamap.  
Narapela tok klia long ol dispela 
wok kranki i stap insait long Ripot 
bilong Odita Jeneral bilong via 
1982.

N a to k to k  b i lo n g  M is ta  
Kurokuro i go long Mista Farapo i 
kamap olsem, “Olgeta wok traim 
bi-long stretim sua i abrus tru. 
Olsem na mi laik kisim sapot bilong 
yu long helpim na stretim wok 
kranki i kamap insait long dispela 
provinsal gavman.”

Ol dispela wok kranki bilong Fiai 
Riva Provinsal Gamvan i sut stret

long asua bilong paulim mani. 
Daunbilo cm i sampela asua i stap 
insait long dispela ripot bilong 
Mista Kurokuro:-

■  01 i yusim moa long K 17,000 
namel long dispela yia long wokim 
haus slip bilong ol minista — 
basetmani bilong stretim dispela 
wok long via, 1985 em i K 13,196 
tasol.

■  Mani bilong larim ol minista i 
yusim transpot bai kamap K20,000 
moa i winim mak bilong hetmani.

■  Provinsal yut kaunsil i lusim 
bikpela mani moa i winim mak 
bilong K4,500 insait long baset 
bilong ol.

■  P rovinsal  gavman i yusim  
K32,000 i winim mak hiking baset 
insait long wok invesmen. Na Mita 
K u roku ro  i b i l ip  ol i makim 
K200,000 long givim insait long 
wok invesmen.

■  Provinsal Fainans Minista i 
oraitim pe bilong K 295,000 i go 
long wanpela lokal konstraksen 
kampani.

■  W e s t e n  K o n s t r a k s e n  na 
Enjiniaring Kampani husat i gat 
moa long K 100,000 dinau long 
provinsal gavman i wok long kisim 
sampela helpim mani moa.

■  P ro v in sa l  G av m an  i bairn 
wanpela kampani, Kaw Pty Ltd, 
long K520,000.  Tasol i no gat 
kibung bilong provinsal gavman 
long orait im wok bilong bairn 
dispela kampani.

Palamen memba bilong Noi 
Fiai, Mista Warren Dutton na 
memba bilong Saut Fiai, Mista 
P e r r y  Z e i p i i s a p o t i m  w o k 
saspensim antap long Fiai Riva 
gavman. Long wanem planti mani 
bilong yusim na kirapim gutpela 
wok helpim insait long provins 1 
wok long paul.

"TRAIM DISPEIA MONO PITI SOS ANTAP 
LONG OL VEGITABOL BILONG YUI"

OL SAMTING YU MAS GAT
4 kokonas kulau 
4 kokonas sikirapim pinis 
6 tabolspun Ramu Suga 
Kisim han bilong banana 
biling tanim sospen 
(No ken usim spun o pok)

Hatim wanpela tabolspun wantaim 
suga antap long stov inap i go brown 
orait yu ken putim i go insait long boil 
wara bilong kulau long antap long stov 
na tanim isi ¡si.

WEI BILONG KUKIM
Kapsaitim sampela wara bilong 3 kulau 
i go Insait long ol sikirap kokonas na 
wokim kirim.

Kapsaitim kokonas kirim i go insait 
long wanpela sospen tasol na putim 
long stov bai i boil.
Rausim dispela sospen pastaim 
wantaim wara bilong kulau i go insait 
long.nambatu sospen em i wok long 
boil wantaim kokonas kirim.

Kapsaitim ol lep wara bilong kulau i go 
insait long sospen na larim i stap bai i 
boil.

Putim suga i gò wantaim inap yu ting 
olosem siwit bilong em i orait.
Larim i stap inap olosem 20 minit 
samting orait yu ken tanim stov i go 
daun bai i stap na sidaun gut long 
sospen.
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M on tis  b o s lm  k o m it i  I g la s im  S o m a r e
P R A I M M i n I s t a , M i s t a  
Somare, i gtvim pirns pawa i go 
long namba-tu bilong en, Pater 
John Momis bilong makim 
wanpela “ Glas Romiti” long 
paimmaut gut tru wanem bisnis 
Mista Somare i mekim wantaim 
Pelair, wanpela bisnis balus 
kampani bilong Australia.

Stat long Tunde, 27 Ogas, 
Pater Momis i gat dispela pawa 
nau i stap animt long in bilong 
namim aut kain wok bisnis o 
s indaun bilong o! guvnun 
minista. Dispela pana bipo 
Praim Minista set i holim

Dispela wok i kamap bilong 
wanem lida bilong Opposisen, 
M i s t a  P a ias  W i n g t i ,  i no 
mariman liklik na i wok long 
mekim save sutim toktok i go yet 
long Mista Somare olsem em 
(Mista Somare) i haitim toktok 
long wanem long kain bisnis o 
wok em i bin mekim wantaim 
Pelair.

Mista Wing ti wantaim sapot 
bilong Oposisen lain bilong ern i 
strong tro long mas í gat komm i 
paimmaut long ope rosen bilong 
l’elair na Praim Minista, Mista 
Somare.

Oposisen i no laikim, Mista 
Somare long makim komiti. 
Mista Wingti i laikim Pater 
Momis bai nau i makim wanpela 
komiti, em wanpela jas bilong 
Ne sene 1 Rot bai i go pas long en 

Na Mista Somare igivim igo 
long Mista Wingti olsem. Mr 
Ví'ingti i prêt bikos sapos Praim 
Minista yet i makim komiti 
bilong glasim olgeta dispela 
toktok nambaut VX'ingti i sutim i 
go long Praim Minista bai i no 
nap i kamap tru, ba: ¡ kamap 
“ paia i hat natmg nogat kaikai 
kuk antap Song en.”

0/ me 
bung na 
amamas

P A L L IN E  L A R I
i r a it im

M O A  lo n g  10 0  m eri 
bilong olgeta provins 
long P N G  na insait 
lo n g  M o s b i y e t bai 
b u n g  lo n g  b i k p e l a  
k ibun g tru  b ilo n g  ol 
meri long Poi M osbt 
insevis koles long wik 
b ih a in  s t a t  lo n g  
M ande, 2 Septem ba

Dispela kibung bai i 
go inap wan wik tasol i 
wan kain olsem  long 
ta im  ol m eri b i lo n g  
d isp e la  k a n tr i  i b in  
bung long namba wan 
taim tru long 1975 long 
m a k im  I n t a n e s e n e l  
W im e n s  Y i a

Amamas
Na I n d e p e n d e n s  

R o m it i  b ilong M i s t a 
Leith Anderson i givim 
R20,000 (20 tausen kina) 
long ol meri pinis long 
tilim i go aut long ol 
provins tu bilong kama- 
pim wanem kain samting 
ol meri i ken mekim long 
amamasim dispela taim 
bilong makim Inde- 
penden amamas.

Sampela long ol dispela 
mani Nesenel Raunsil 
bilong Wimens nau i 
yusim long ranim dispela 
bikpela kibung.

Bai ol ì glasim bek 
olgeta kain wok i kamap, 
em ol meri i mekim na 
long laip bilong ol meri 
long ol 10-pela via i go 
pinis.

Praim Minista Mista 
Somare bai opim kibung 
long Mande moning. Na 
insait long ol 5-pela de ol 
kain kain bikman long 
sios, gavman dipatmen na 
bisnis kampani bai givim 
toktok long ol meri i 
kamap olsem  wanem 
insait long 10-pela yia 
long ol dispela kain kain 
cria olsem.

E n g a  i birua lon g 
tisa na 
skul fi 
go antap

Vi balus i mas 
fiai long 
Madang stret'

G L  AM

y ¡nui h h il hi il mi il uhi iimiiiN mu mi i iiiiiiiui!iii uni Miiiiii ih ninni mi uiiiH

Tá p e la  1 
pulisti stai!

M A K  b ilo n g  sku l fi 
lo n g  o lg e ta  k o m y u - 
n it i  sku l in s a it  long 
E n g a  b a i g o  a n ta p  
m o a  lo n g  n e k s  y ia . 
L o n g  w a n em  b a i ol 
s k u l  i b r u k im  h a p  
m a n i lon g  lu k a u tim  
s e k y u r i t i  o s in d a u n  
b ilo n g  ol t is a  in sa it 
lo n g  sku l e r ia .

Ekting seketeri long 
dipatmen bilong Enga, 
Mista Luke Rembol i 
t o k a u t  lo n g  d i s p e l a  
nupela senis long dispela 
wok long T u n d e ,  27 
Ogas. Em i tok dispela 
senis i bilong pusim ol 
papamama long bairn 
wok sekyuriti bilong ol 
tisa.

Olsem na wan wan skul 
pikinini i mas bairn R8 
skul fi long neks yia. 
Dispela nupela mak em i 
R 6  moa long olpela mak 
bilong R2 em wan wan 
pikinini i save lusim long 
skul bipo.

Dispela nupela senis i 
kamap bihain long kain 
bikhet pasin bilong ol 
papamama insait  long 
Enga i birua long ol tisa..

Banis
Ol h e tm a n  b i lo n g  

E d u k e s e n  d ip a t m e n  
insa it  long p ro v in s  i 
t i n g l i n g  long g iv im  
gutpela mekim save long 
ol p a p a m a m a .

Mista Rembol i tok 
olsem bai wan wan skul i 
yusim hap mani long 
sanapim strongpela banis 
bilong raunim skul eria. 
Sapos skul i no inap bairn 
banis, orait, bai ol i vusim

mam long bairn ol = 
sekvuriti-gat long patrol E 
insait long skul eria long i  
olgeta nan. =

Wanpela opisa bilong E 
E d u k e s e n  O p 1 s 1ong = 
Wabag i tok klia olsem E 
wan wan skul bai autim = 
R2 insait long dispela R 6 E  
fi bilong wanwan pikinini = 
l o n g  m e k i m  wokjE  
sekyuriti. E

Na narapela R 4  bai = ?̂

P A T R IC K  M A T B O B
i raitim

MADANG S e m b a  ov 
R o m e s  i s a p o t im  
triy wanpela tingt- 
ing bilong kam apim  
ol ron bilong balus 
n am e ! long M a 
dang, C airns (Aus
tra lia ) na Guam .

Lon g w anpeia je n ere l 
m iting bilong ol em 
i b in  k a m a p  long 
O g as 22, S e m b a  i 
bin vot long givim  
fu l sapot i go long 
kamapim wok bi

ll lo n g  t u r i s  in s a i  t
E long M adang.
= N a W’an p ela  b ik p e la  
= sam ting ol i tingting
E long mekim em  long
= kam apim  ol dispela
E ro n  b i lo n g  b a lu s
= n am e ! long M a 
i l ' d a n g ,  C a i r n s  na
E Guam  long kirapim  wok bilong tu ris.
Ü P rim ia  Max M oeder na M inista bilong R om es 
E John Poe i bin stap long dispela m iting.
E P rim ia  M oeder i bin askim  ol m em ba bilong 
E Sem ba ov Rom es olsem ol i m as tingim  ol yut 
E bilong provins pastaim  taim  ol laik givim  wok 
E i go long ol pipel. Em  i tok dispela kain pasin 
= em bai i ken stapim  ol trab el em i wok long 
E kamap insait long provins.

I Bisnis
E Sem b a bilong komes i bin tokaut olsem  tu ris  
= b isn is em i nam baw an bisn is inap long givim  
E wok kwik i go long p lanti pipel.
= O lsem  na dispela nupela ron bilong balus nam el 
E long Madang, Guam  na C a irn s i luk olsem  bai 
Ë brin g im  p lan ti tu ris  tru  i karn in s a it long 

M adang provins.
sambai long baim kainË + D Í SPELA man na meri, T a k u K a u e  n a  Frank Gewa, i | T u ris  em i wanpela sevis ind astri na dispela tasol 
kain saplai bilong skul. = save putim na soim ol klos long ol pipel i lukim, em nau ^ b a i kam apim  m oa wok sapos ol i k irap im
Dispela pasin bai kamap E lasol i kam ap  long ol bikpela stua. Hia mpela i redi long ^ dispela ron bilong balus.
long olgeta 95 komyunitii dispela bikpela 10 yia bilong Independens amamas pesin so | S e m b a  ¡ bin askim  prim ia long painim  ol w eem  
skul insait  long Enga = bilong ol klos. E gavm an i ken givim help long dispela tingting
Provins. = Dispela so bai kamap long Papua Hotel long Mosbi, | bilong ol.

D i s p e l a  b e l h e v i  i E long 12 Sepiemba. Na bat bihainim siori bilong kain klos ^ s e m ba tu i la ik im  ol n esen el m em ba b ilon g  
kamap bihain long sam- Ë bilong Papua Niugmi slat long lumbuna ¡aim i am map ^ M ad an g  lo n g  giv im  h elp  tu  lo n g  d isp e la  
pela trabelman i bin g o = nau■ . = problem .
insait long T u k u s e n ta Ë  Meri i go pas long dispela, Elizabeth ,ole, i to o san ^ i^ u p e la  p re s id e n  b ilo n g  M ad an g  S e m b a  o f  
Romyuniti Skul na kilim =  hilas bilong ntmbima i kam  long Hailans na long nambis | KomeS) |van E ch ert, i givim  ful sapot bilong
indai hetmasta wantaim Ë tu< ° l meri blaus, laplap, klos bilong putim na wasaas, o -  c m  j g Q ion g tin g tin g  b ilon g  gav m an  long
meri b i long  em long = klos long putim long taim natmg. N a ol klos i kam long ol | kirap im  moa ind astri divelopm en insait long
tamiok. E orasis kan tri bai i stap insait long dispela so. |||[[[||||t|||= provins.

'01 memba i olsem pikinini i pait‘
R I B U N G  b ilo n g  ol 
m em ba long N ese n e l 
Palamen las wik i bin wan 
kain s tr e t  o lsem  " o l  
pikinini bilong viles i pait 
namel long ol yet.” Na i 
no stret liklik olsem em i 
namba wan bikpela haus 
kibung tru bilong kantri.

P la n ti ol m em ba i 
tromoi kros nabaut namel 
long ol yet. Sam pela i 
mekim longpela i pulim 
toktok turnas long mekim 
ol yet i luk olsem 
‘‘bikman.”

Praim Minista, Mista 
M ich ael Som are i tok 
long T u n d e , 27 Ogas

olsem long dispela we 
kibung i bin kamap long 
Palam en s ta t long 12, 
Ogas inap gavman i pasim 
gut mosen long stapim 
d is p e la  k ib u n g . N a 
kibung i bin wanpela wok 
sot. I no inap long 3-pela 
wik olgeta.

Mista Somare i tok, ol 
memba i paitim toktok 
kros namel long ol yet 
long ol lik lik  sam ting 
tasol. Na ol i no luk olsem 
lida. Ol i westim taim 
long sutim toktok i go i 
kam, sampela toktok i no 
as tru . W e inap long 
Palamen inap kibung gut

na kamapim lo bilong 
kantri.

Em i tok long traim 
stretim  ol dispela hevi 
gavman bai i mas sindaun 
na wokim nupela lo. 01 lo 
bilong givim nupela pawa 
i go long plis fos long ol i 
strongim lo na oda hevi i 
kamap nau. Na dispela 
tok orait bilong mekim 
wok long Ok Tedi bisnis 
long gohet.

Em i tok, long mekim 
stretim ol bikpela samting 
olsem Palamen i westim 
tasol long pait kros i go i 
kam i stap. Ol liklik Pati 
long Oposisen na sampela

gavman memba i no bin 
inap long sindaun stret 
long kibung long kama
pim ol dispela lo.

Em i tok, sapos Pala- 
m en  i k am ap  o lse m  
m obeta bikpela jeneral 
ileksen mas kamap.

M ista Somare i tok, 
long rausim Palamen nau 
na larim nupela ileksen i 
kamap bai i no inap bikos, 
ol memba i prêt pinis 
olsem sampela bilong ol 
bai i no inap long winim 
ileksen gen.

• Oposisen i wet tasol na 
redi i stap long givim

w anem  as b ilo n g  ol 
toktok, wok long ol eria 
em ol i pilim em Pater 
Momis na dispela komiti 
em i makim mas painim 
aut o glasim long dispela 
operesen bilong Pelair.

Lida bilong Oposisen, 
M ista  Paias W in g ti, i 
am am as nau lon g  ol 
(oposisen) i pusim turnas 
dispela samting em Mista 
Som are i givim  pawa 
b ilo n g  em i go lo n g  
n am b a-tu  b ilo n g  em 
Pater Momis long makim 
komiti na glasim operesen 
bilong Pelair.

Harim gut! ol fama na pipel bilong wokim gaden
‘Em wanpela stua tasol bilong pipel i wok long graun

PIKININI FRUT 
PETALAISA NA 
GRIS BILONG

0 OL TULS

6 0 S C H
OL

WARA PAM

TROJAN
AUSTRALIA

I  _________________ I

îmawiLiiO «p on ga

$PET TRAKTA
NA NA

FOK
•

jiÏNERETA
w a m ' J

iWÜT 1
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equipment
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P.O. Box 1121 
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Q  H IA  EM  OL T O K A U T  B U O N ".

0  w a n t o k

P M  m as sku lim  I 
ol m anki m e m b a l
K IB U N G  bilong Palam en long dispela m un i | 
olsem  w anpela So stret. Ol m anm eri i pulap ■ 
long lukim  dispela so bikos, ol i am am as 3  
m ek im  sav e  k ilim  ol lap  w an ta im  lon g  3  
s in g a u t  na b ik m a u s  n a b a u t  b ilo n g  ol 3  
m em ba.

S a m p e la  ta im  P a la m e n  k lo stu  ta n im  *  
olsem  banis i pulap long kakaruk. Sp ika, i 3  
p asim  kibun g klostu , k lostu , long w anem  •  
turnas p au lim  toktok na sin g au t n ab au t i g  
kam ap long ol m em ba m ekim  Spika i het 3  
paúl tu.

Na P ra im  M inista long Tunde, 27 O gas, ■  
em yet i tok aut olsem kibung long palam en i 3  
olsem  ol m em ba i pait nam el long ol yet j  
olsem  ol p ikin ini bilong viles i pait nam el 3  
long ol yet.

Na i tru  i olsem ol skul pikinini i kros 3  
nabaut lon g ol likliksam ting tasol, dispela so 3  
i bin  kam ap olsem . Na M ista  Som are i tok 3  
au t sam p ela  gavm an m em b a w an taim  ol 3  
Oposisen i m ekim  kibung i nogut olgeta.

T aso l, husat bai soim  rot? Yu nau P ra im  3  
M in ista  y e t. Yu gat b ikp ela  la in  m em b a, 3  
bikpela n am ba tru. Na w atpo yu yet i no laik 3  
wok o lsem  tisa  na k o n tro lim  ol stu d en s. 3  
D ispela we tu bai i givim gutpela nem long 3  
gavm an, wok long Palm en i ra n  gut. 3

D ispela pasin  bilong sutim  toktok i go long 3  
oposisen, em  i eskiyus tasol. Na i stap long 3  
yu, yu h et t is a  na yu gat b ik p ela  n am b a  g  
bilong studens.

mmiummmmummmmmmimumiK
WANTOK NIUSPEPA

Nius i kam ap 52 taim  long yia

O pis bilong E d ita  na edvetaising long PNG
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Daisy Cares
S U P P O R T  H A N U A TEK

IVe stock
T-SHIRTS: Low cost, personally designed cotton 

t-shirts.
Cane furniture: High quality, low cost furniture 

made to order.
Visit HANUATEK yourself (next to Badili Voca

tional School) or phone: 
HANUATEK 21 3565 

SPATF 21 2744

The

~ t a s t e  o r  

M ilk !

'Bai mi wokabaut long he ven'
M A K  bilong p e  em  gav m an  i save  
lusim  long w anpela  kalabu sm an  m ap  
long K 1 8 . O lsem  g a v m a n  1 lusim  
b ik p e la  m oa m am  lon g  lu k a u iim  
w anpela  trabelm an  long kalabus.

C heshire H om e tu i bin bungim  
p la n ti h ev i na klostu b a i o l 1 pasim  
d au n  ta im  b ik p e la  p a n  1 k am ap  
nam el long d a irek ta  bilong W elfea  
S ev is  na Jastis  na P rm nnsal A feas  
dipatm en.

I bin 1 g a l 25  m oa de 1 stap  bipo  
lon g  o l i p a s im  C h esh ir e  H om es. 
T asol T im e s  N iu spepa i bin pu lim  
zvanpela ripot kw ik  w an taim  adres

bilong d isp ela  hap na o l p a b lik  1 bin 
salim  m an i n a  sevim  d ispela  pies.

W a n p e l a  K a t o l i k  s i s t a  i b in  
kirap im  C h esh ire  H om es long 1956  
long lu k a u t im  o l taran gu  p ik in in i  
insail long P N G .

W an pela  kom iti t save lukautim  
dispela  p ie s  n a  ol m ani 1 save k am  
long g av m an  na long p ab lik .

O l p ies i  s av e  salim  b ikp e la  m ani 1 
kam  em o l  H olt Sp irit S ista  long 
Alcx'ishafen, M adan g ; D iva in  W ot 
M is in e r i s ,  M t H a g e n ; S t im s i p  
Treding K a m p a n i:  Arrenv B e k er i  na 
Yunaitet S io s  long B oroko .

F R A N K  S E N G E  

i r a it im

S A P O S  yu  go lo n g  
E n g a  n a u  b a i  y u  
lu k im  o l l i k l i k  b o i  
k r is m a s  b ilo n g  ol 13 
b a i  s t a p  lo n g  h a i  
sk u l.

Na ol dispela husat i 
drop aut long gret 6 bai yu 
painim ol i wok long 
gaden i stap long pies, o 
wok raun long Wabag o 
stap wantaim ol wantok 
bilong ol.

T a s o l  M ack Yonas 
krismas bilong em 1 3 
b i lo n g  pies Par long 
W abag  i no wankain 
olsem ol dispela narapela 
boi.

Em i no save mekim ol 
samting em ol narapela 
boi i save mekim.

Skul
Mack em 1 wanpela 

tarangu na em i stap long 
Cheshire Homes (Sesai 
Homs) long Mosbi. Bodi 
bilong em stat long bel 1 
go daun 1 bin dai taim 
mama 1 bin karim em 
olsem na em i no inap 
wokabaut.

M ack  i no save tu 
wanem gret em 1 wok long 
mekim nau bilong wanem 
skul cm 1 go long en 1 no 
gat gret long en. ,

Na bilong wanem as 
bai skul bilong em 1 gat 
gret? Gret em i samting 
bilong ol studen i gat 
gutpela bodi olsem bai ol 
inap  pa in im  wok na 
biknem.

Mack i gat wanpela as 
tingting tasol cm i mekim 
em i go skul. Em i laik 
toktok wantaim ol wan- 
wan lain pipel husat i save 
tingting long kam na 
lukim cm.

Sindaun

pekpekim skin bilong em 
yet.

Na taim dispela sik i 
lusim em, cm 1 save tokim 
ol lain long haus sik olsem 
em bai wasim klos bilong 
em yet. Na ol i save larim 
em i mekim olsem em i 
laik.

Em i mas pilim nogut 
ta im  em i lu k im  ol 
narapela boi wokabaut na 
pilai raun.

Tasol em i no save wari 
tu rn as  lo n g  d i s p e l a  
samting.

Mack i tok sampela 
taim, taim nogat man i 
was em i save traim long 
w ok abaut .  Em 1 save 
tokim em yet olsem em 
mas traim long wokabaut 
tasol lek bilong em i no 
inap bihainim tingting 
bilong em.

Na toktok bilong em i 
soim dispela bilip olsem 
em bai traim gen. Taso! 
em i no bilip bai em inap 
wokabaut gen.

Na taim em i tok olsem 
nek bilong em tanim liklik 
tasol em i no krai.

Mack i tok olsem mama 
bilong em 1 dai puns. Na

papa 1 save laikim túpela 
narapela pikinirti tasol na 
i no em.

Stori
Mama i karim em las 

na mama tasol i save 
h o lim  em . N a r a p e la  
pikinini John na Therese i 
kamap pas long em. Bodi 
bilong ol i gutpela na ol i 
save go long skul.

Mack i stori long em 
yet long tok pisin na em i 
save wet inap man i raitim 
ol stori bilong em p in is 
orait em bai stori moa.

P a p a  b i l o n g  em 1 
wanpela viles plisman.

Taim mama i dai ol 
Katolik sista i kisim em i 
go long haus sik bilong ol 
SDA. Na wanpela sista 
bilong SDA Sista Martha 
i lukautim em.

John na Therese i kam 
lukim em tasol  papa 
bilong em i no save kam 
liklik.

Mack i no save long 
narapela nem bilong Sista 
Martha tasol em i save 
kolim em marna. Sista 
Martha 1 mekim em 1

Sampela taim kam sik 1 
save kamap long em na 
olgeta masel long lep sail 
bilong het bilong em i 
save strong na taim em 1 , 
tanim het em 1 save pilim 
bikpela pen.

Na long dispela taim 
em i save p isp is  na

• T aran gu  M ack Yonas

pilim olsem em i wanpela 
pikinini tru bilong sista
yet.

Em i kam long Che
shire Homes long 1981.

Mack i tok em i no 
belhat long papa bilong 
em. Em i tokem i wanpela 
pikinini bilong ol SDA. 
Tasol em 1 no save bilong 
wanem na papa bilong em 
i save belhat long em.

Mack em i wanpela 
bilip man tru. Em i tok 
bihain em i go long heven 
bai em 1 ken wokabaut.

Long olgeta nait bipo 
long em 1 slip em i save 
pre long olgeta lain i stap 
wantaim em na em yet tu.

Em 1 mekim olsem

bikos olgeta i wankain 
olsem em na em i laikim 
G o d  lo n g  l u k a u t i m  
olgeta.

Stat long 1977 i kam 
inap nau gavman i bin 
givim C h e s  ire Hom e 
K 1 . 0 7  long wan wan 
pikinini inap long mak 
bilong 1 1 -pela pikinini 
tasol. Nau ol i gat 18 
pikinini.

S a p o s  yu  laik  h e l-  
p im  o l  t a r a n g u  
p i k i n i n i  i s t a p  
l o n g  C h e s h i r e  
H o m e , s a lim  m a n i  
i go  lon g :
P .O . B o x  1306  
B O R O K O

@SANYO FOR ACCURACY 
@SANYO FOR EFFICIENCY 
©SANYO FOR STYLE

In a range of models to suit every type of business.

Continental T rad in g  (P N G ) P ty Ltd 
P 0  Box 7 0 7 7 , Boroko.
Te l: 25 2200/2425 Telex: N E  2 2 3 5 1

Electronic
Cash
Registers

“Independence  Special”
Model ECR 160 2.Dept., Cash Register K 4 4 5 . 0 0

F I LL WARRANTY AFTER SAI.FS STR U C T

I
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P A L L IN E  L A R I i r a i t im

P R IM IA  b ilon g  Nu A llan , 
M ista R obert Seeto i senisim  
P rovin sal K ebinet bilong ein 
las wik 21, Ogas. Nau i gat 
n u p e la  m i n i s t r i  b i lo n g  
lukautim  olgeta wok bilong 
Kom es na M aining.

M ista Seeto i b ihain im  ol 
bikpela wok m ani i kam ap 
nau long m ekim  goh et Nu 
A ilan provins,'o lsem  Okin
aw a F i s e r i  P r o je k ,  L ih i r  
Ailan m aining operesen na 
p ro jek  bilong H uris b an is 
kau.

E m  i sen isim  ol m in ista  
lo n g  h o 1 i m o 1 w o k , e m 
P rem ia  yet i glasim  wanem 
m inista i gat save long holim  
wanem wok. Na bipo i nogat 
m in is ta  b ilo n g  m in in g  no 
kom es, tasol nau w antaim  
d i s p e l a  n u p e la  m in in g  
d e v e lo p m a n  n a  n u p e la

m inistri i kam ap.
Na em ol nupela senis long 

kebinet bilong M ista  Seeto.
• M em b a b ilo n g  K an d a s , 
M iskologi T am an d riu , nau i 
n u p e la  M i n i s t a  b i lo n g  
Komes na M ining. Na Kalsa 
n a  T u r i  i go in s a i t  long 
d isp e la  w an p ela  m in is tr i  
tasol.
• P rem ia Seeto yet i lukau- 
tim .nau wok bilong Fainens, 
P le n in g ,  P l i s ,  K o r e k t iv  
Institusen K alabu s Sevis na 
distrik na lokal kot.
• Nam ba tu P rem ia , Demas 
K a v a v u , i h o lim  y e t wok

b ilo n g  S o s a l  S e v is . T a so l 
k is im  n u p e la  wok b ilo n g  
Infom esen (Nius Sevis).
• Jo h n  S ian ot, Agrikalsa na 
Forest na F iseris.
• Sam son  G ila , bipo holim 
P a b l ik  S e v is ,  n au  h o lim  
Woks na Sap lai.
• S te v e n  T a o n g , D is t r ik  
M enesm an, Lokal G avm an, 
Lika Laisensing na ol G raun.
• M is is  K a th y  G r a h a m  i 
holim  K om vuniti Sevis yet. 
Tasol i holim  tu nupela wok 
b i lo n g  v i l e s  k o t ,  W e lfe , 
W im en s  A fe a s , Y u t , S p o t, 
R ekrisen  na Lotu.

'Haiti 
tok i 
hat

turnas'
I s a b e lle  K a v o  

i r a it im
OL meri bilong Niugini 

Ailan,  em ol i bin 
kamap long wanpela 
bikpela trening kos 
long Lorengau, Ma
nus long mun i go 
pinis i noamamas long 
progrem bilong dis
pela woksop.

Na wok ya Horn Afeas 
d ip a tm e n ,  W im en 
S e v is  d iv isen  long 
Mosbi i ramm Em ol 
komvuniti lida bilong 
N u A i l a n ,  Is  N ti 
Briten, Not Solomons 
na Manus i bin i stap 
insait long en.

Pianti long ol dispela meri 
i kamap long trening 
kos i no bin klia longol 
toktok em ol wokmeri 
b i lo n g  Horn A i e a s 
dipatmen i bin mekim 
long ol. Na progrem i 
hat turnas long ol i 
kisim gut save.

W oksop

M is is  Lomot Pondrein i 
wanpela weltea opisa 
long Manus husat i 
bin i stap long dispela 
tr e n in g  kos i tok ,  
olsem trening kos ya i 
bilong helpim ol meri 
long ramm ol wan wan 
komvunti progrem 
long eria bilong ol yet.

Misis Pondrein i tok, 
woksop i bin kamap 
g u t ,  tasol  ol kain 
toktok cm ol i yusim i 
hat turnas long ol meri 
i klia long mining na 
wanem samting tru, o 
as ol i toktok long en.

Opis bilong ol meri long 
Horn Afeas dipatmen i 
wok long i go raun 
long ol rijin na ranim 
dispela woksop nau.

Narapela samting taim 
bihain long dispela via 
bai bilong Papua rijin. 
Na ol meri i komplen 
olsem bihain bai ol 
opisa long Wimen opis 
bai tanim ol toktok i go 
long isi we liklik long 
ol meri i ken kisim gut 
save.

• Primia Seeto

Na M is ta  S e e to  i b i l ip  
olsem dispela 5-pela m inista 
wantaim em yet long 7-pela 
M inista Kebinet i bai holim  
gut ol bikpela wok mani nau 
i kam ap long Nu Ailan.

Bilas i laik P A T R IC K  M A T B O B  

i ra it im

P R IM IA  b ilo n g  M a - 
dan g, M a x  M o e d e r , i 
t o k a u t l o n g  o 1 
m e m b a  b ilo n g  M a - 
d a n g  P r o v i n s a l  
A sem b li long s ta p im  
p asin  b ilo n g  ol lo n g  
m ek im  ol vot i no gat 
b i l ip  lo n g  g a v m a n  
k lostu  k lo stu .

Mista Moeder i tok 
dispela kain pasin i save 
m ekim gav m an  i no 
strong na i save paulim ol 
pipcl.

Spesel

Primia i tokaut long 
dispela bihainlong ol lain 
o p o s i s e n in s a i t  long  
Madang gavman i bin 
givim notis i go long 
asembli long Mande 26 
Ogas long mekim wan
pela vot i no gat bilip i go 
long gavman bilong .Max 
Moeder.

01 o p o s i s e n i b in  
makim memba bilong not 
A m b e n o b n a o I p e 1 a

kamap primia

• P rim ia M oeder

memba bilong nesenel 
palamen Angmai Bilas 
olsem nupela primia.

Primia Moeder it ok 
em i rispektim ran bilong 
ol memba long kamapim 
ol spesel miting tasol 
pianti mani i save lus long 
ol dispela kain miting.

Em i tok dispela ol 
mani em ol i no bin

makim long yusim longol 
dispela spesel miting.

Primia Moeder i tok 
baset bilong gavman long 
1985 i gat mani tasol long 
vusim long 4-pela miting 
insait long dispela via.

Em i tok nau Asembli i 
bin miting 4-pela taim 
pinis. Na em i tok i gal 
tupela miting em ol i bin 
makim pinis long kamap i 
stap vet wantaim wanpela 
moa spesel miting.

Paw a

Primia i tok dispela i 
westim mating tru mam 
bilong gavman na em bai 
sutim tok long ol opbsisen 
long westim mating mani 
bilong gavman.

Primia Moeder tu i 
wari long ol hat wok i stap

insait long konstitusen.
Primia tu i wari olsem 

provinsal konstitusen l no 
givim inap pawa long 
gavman long lukautim na 
ranim asembli.

E m  i to k  nau ye t  
konstitusen  i larim ol 
memba bilong asembli 
long askim long ol spesei 
siting na ol i no save wari 
long bikpela pe em ol kain 
s i t i n g  o l s e m  i s a v e 
kamapim.

Primia i tok em bai 
makim wanpela komiti 
long lukluk na mekim ol 
senis  i kamap long ol 
konstitusen.

uohnson
■^SS^LEADS THE WORLD

YU KEN BAIM
WOLS NAMBAWAN 
AUTBOB.

LONG NAMBAWAN EDVAIS 0 TOKSAVE KAM LUKIM 
OL SAVEMAN LONG STEAMSHIP MICHINERY

'jg r m m  &
'fA T  B l A / ù r

•m uptL
WMsmAN!

O l m in ista  I 
senisim  sia
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Noken bagarapliti nating nem
bilong ButibamDia Edita — Mi laik 

bekim tok bilong Mista 
Nelson Koytau bilong 
Karkar Ailan, Madang 
provins. Pas bilong em i 
bin kamap long Wantok 
Niuspepa Namba 575.

Yes, Mista Koytau, mi 
ritim pas bilong yu na mi 
pilim olsem yu no gat save 
na raitim tok nabaut long 
niuspepa.

Insait long pas i gat 
poin olsem 1 stap. Tok 
save billing nii i go long 
m en  B o n h a m . "  Em 1 
orait. Tasol tok bilong yu 
i no go stret long meri 
Butibam.

Tok bilong yu raitim i 
go long Papua Niugini 
n iu s p e p a .  S a p o s  tok 
bilong meri Bu tibam , 
orait, yu mas raitim pas i 
go long sios lida o Ahi 
Komyuniti Gavman. Em 
bai ol i lukluk longdispela 
samting na wok long en.

Yukolimnem Butibam 
na raitim i go long PNG 
niuspepa. Na husat bai 
wok long daunim dispela 
samting. Olsem na tok 
bilong yu i no gat kaikai 
na helpim bilong en.

Narapela poin bilong 
vu i stap olsem: "W’air- 
man kisim meri i go stop 
neon u'ik o m  w i k . . .  
rati si m . . .  no k is im  
impela. ”

Dispela tok tu 1 no klia 
tu m a s .  L o n g  w an em  
olgeta meri i gat papa- 
marna o man o pikinmi na 
1 stap.

Spos wanpela meri ì go 
stap long d ispela pasin yu 
tok long en, bai husat i 
givim kaikai long t'amili? 
Em bai man bilong meri ì 
raun na painim em.

As bilong dispela tok i 
no klia tumas, olsem na 
yu giaman. Em i wankain 
long ol yangpela meri tu.

01 i gat papamama i stap.
Sapos wanpela yang

pela i lus o b ihainim 
dispela pasin yu tok em, 
bai papamama i panim na 
kamap long L a e  P lis  
Stesin na givim ripot long 
meri i lus. Na dispela tok 
bilong yu i kranki tasol.

Wanpela samting i hait 
i stap insait long ai bilong 
vuem olsem: “ lY’aitman i 
p rem ili o l m eri. Na 
dispela em i tru.

Meri i go slip wantaim 
waitman inap long wan 
n a i t  na ol i g o .  Na 
waitman igo kisim nupela 
meri gen. Em i olsem 
tasol.

01 dispela kain meri i 
no bilong Butibam tasol. 
Nogat. Emol meri bilong 
olgeta provins husat i kam 
pulap long wok na skul i 
stap long L ae  s i t i ,  i 
mekim dispela pasin.

Dispela em i pasin

pamuk na ol i mekim hait. 
Tasol sampela man i save 
wok-masta i stap long 
haus na lukim dispela 
kain pasin.

Koytau i raitim kamap 
stori bilong dispela pasin, 
olsem na mi kliaim tok. 
Na mi laik mekim tok i go 
long em ñau. Sapos mi 
wok long Madang na mi 
lukim dispela pasin long 
pies Biliau, bai mi raitim 
leta i go stret long lida o 
kaunsil long pies. Bai ol i 
ken lukluk long en. Nogut 
tok i go long niuspepa na 
bagarapim nem bilong 
Madang Provins.

Nau yu bagarapim nem 
bilong Morobe Provins. 
Na yu wok i stap we? Lae, 
Madang o Kiunga?

Yu kam daun long 
hevcn na raitim tok olsem 
long ples B u tibam  o 
olsem wanem? Mi tokim 
yu stret. Sapos Karkar 
Ailan i stap olsem Buti
bam, bai dispela pasin yu 
toktok lqng en em ol bai 
mekim kamap. •

Yu stap long Lae na 
lukim ol yangpela meri 
Butibam i dresap gut tru 
na kamautim leva bilong 
yu na mekim yu lus na 
guria nating. Na yu no 
slip an tap  long bros 
bilong wanpela meri. Yu 
traim trami na i nogat na 
yu daunim spet nating. 
Olsem na yu raitim belhat 
bilong yu tasol i go long 
niuspepa.

1 no gat as tru ì stap. Na

i no gat kaikai bilong tok 
bilong yu i stap.

Yu raitim nating long 
ol meri bilong Karkar 
Ailan i lukim nem bilong 
yu. Na bai ol tok dispela 
Nelson K o y ta u  em i 
saveman bilong raitim tok 
long Wantok Niuspepa.

Sapos yu laikim wan
pela samting, orait, yu 
s i n d a u n  g u t ,  k is im  
tingting, save, skelim, 
painim rot, na bihain yu 
save long wanem rot i 
gutpela. Orait, yu gó long 
en.

Tok i go long Wantok 
Niuspepa i no stap tasol 
long hia. Niuspepa i go 
long arapela kantri long 
ovasis tu. Olsem na yumi 
olgeta i raitim pas i go

long nius i mas tok tru.
Yu mas raitim gutpela 

tok bilong givim save long 
ol manmeri bilong Niu
gini i ken ritim. Maski 
lo n g  b ih a in im  p as in  
bilong Nelson Koytau.

Tok mi lukim, em mi 
bekim pinis. Na Nelson 
Koytay o sampela man
meri i laik egensim, orait, 
rait tasol long Wantok. 
Mi gat moa long toktok.

Long wanem yumi 
wanpela kantri na yumi 
wanpela sios, brata. Na 
yumi no ken raitim tok 
sem na bagarapim nem 
bilong yumi. Tingting 
gut na raitim tok long 
niuspepa.
M aia  M ichael, 
B u tib am  Viles, Lae.

O l h a m b a k
p u tim  so k isna su tasol

Dia Edita — Mi save 
lukim plant! Nesenel na 
Provinsal mcrnba long 
hap bilong Menyamyia 
na Aseki. Ol i no save 
bung wantaim ol papa
mama, viles pipe! i bin 
votim ol long sanap long 
ileksen sindaun toktok o 
kibung liklik long wanem 
samting ol i mekim nau.

Na ol i no save wok 
bung wantaim ol kiap i 
stap long distrik bilong 
mipela hia. Ol i no save 
soim sain olsem ol i save 
sori o i laik helpim ol 
distrik na gras rut level 
lain.

Hambak bilong ol long 
putim sokis i go antap na 
su i raun moa, moa yet. 01 
i bikman nating tasol. 1 
nogat wanpela kaikai ol i 
bringim ikam long distrik

long bekim bilong oi 
papamama na viles pipe! i 
votim o! i sanap olsem 
lida.

Na mi k en  t o k im  
yupela ol rnernba bilong 
Menyamya -i lain bilong 
amamas nating raun long 
pies tasol.

Taim biiong ileksen ol i 
save giamanim mipela 
olsem bai i gat kain wok 
bilong ol meri i kamap h ia 
long ol m e r i  b i lo n g  
Menyamya. Tasol we., 
sapos wanpela meri sanap 
bai em i nogat stret.. Na 
Nesenel memba tu nogat 
kaikai i kam long distrik. 
Tingim gut neks taim 
bilong yupela long sanap 
long ileksen.

M ake O bet, 
M enyam ya, 
M orobe P rovin s.

Noken singaut 
long mani 

tumas
Dia Edita — Mi laik 
bekim pas bilong brata 
ya ,  S a g im a  K e g o c  i 
kam ap lo n g  W a n to k  
Niuspepa namba 580.

Brata, pianti taim mi 
save baim Wantok Nius
pepa na mi save laikim tru 
long ritim ol edita stori.

Na mi sa v e  luk im  
pianti man i save toktok 
pianti long gavman i mas 
givim sampela mani long 
ol bilong wokim rot, bris 
na sampela samting.

Brata, bai mi tok olsem. 
Hamaspela taim gavman ì 
save givim mani i go long 
wan wan provins memba?

I n a p  vu w a n ta im

sampela brata husat i save 
toktok pianti longdispela 
man i stap isi o? Gavman i 
mas wokim samting inap 
long laik bilong en.

Yupela i save komplen 
long ol politikal pati i no 
save wok gut. Mi laik 
askim yupela.

Wanem pati i save wok 
gut insait long Papua 
Niugini nau?

Sapos yu laik askim 
long mani, orait, askim 
palamen memba bilong 
yu pastaim, laka?.

Sm ith  Am on,
M akam  Veli,
Lae. M orobe P rovin s.

Mi no laikim buai
l o n g  H a i l a n s

Dia Edita — Mi gat 
liklik wari bilong mi na 
ina p vu pu t i tn 1 o n g f 
niuspepa

Wari bilong mi i olsem. 
Wanpela taim Sate re mi 
baim wanpela niuspepa 
na mi lukim piksa bilong 
man i gat Kensa long 
maus bilong em.

Olsem  na mi k irap 
n ogut taim mi lu k im  
dispela piksa.

D ia  Edita  — Em i 
namba wan taim bilong 
mi long sal im dispela 
toktok bilong mi.

Mi no save laikim ol 
man na meri i bagarapim 
nem bilong narapela man 
na meri. Em i no gutpela 
long yau bilong mi long 
taim mi save harim ol 
manmeri long pies na 
long Haisi cria bilong 
Siwai,  Not S o lom on s  
Provins.

Em i tru olsem sampela 
manmeri i save mekim 
rong. Tasol maski em i 
mekim ron g ,  no ken 
bagarapim nem bilong 
cm. Maski sapos cm i 
mekim wanpela pasin  
nogut, no ken bagarapim 
nem bilong em.

Yumi olgeta i pekato- 
manmeri. I no gat wan
pela man o meri inap long 
tok cm i no gat pekato. 
Man, yumi olgeta i gat 
pekato ya!

Tasol pekato mipela i 
save wokim, em i no 
wankain. M ipela  mas 
traim na save liklik. Na 
mipela i mas bihainim 
sampela tok we Jisas i bin 
skulim mipela long en.

Yuhii olgeta i save 
harim na ritim long Buk 
B a ib e l .  Em long to k 
bilong Jisas. Yumi olgeta 
i save harim olsem yumi 
mas la ik im  n a r a p e l a  
m anm eri  o lsem  y u m i 
laikim yumi yet.

Na em i min olsem yu 
no ken bagarapim nem 
bilong narapela man o

Dispela man long piksa 
em i kaikai buai long 
faiv pela via olgeta olsem 
na em i painim kema long 
maus.

Ma mi no laik ol hailans 
man i kisirn buai i kam 
long ol hailans provins.

Taim mi go long Lae 
tasol mi lukim as diwai 
bilong buai ; pulap tru 
long Makam arere long 
rot tasol.

men. Bikman i no tok 
olsem vumi mas bagara
pim nem bilong narapela 
man, sapos em i mekim 
pasin nogut. Nogat. Em 
yumi mas marimari long 
em tasol.

Sapos wanpela man o 
meri i wok long mekim 
pasin nogut i no stret long 
ai bilong yu, yu yet i mas 
skulim em. Tokim em 
stret olsem dispela pasin 
em mekim i no gutpela. 
Na yu no ken go tokaut 
long arapcla lain manmeri 
olsem dispela man o meri 
i mekim dispela pasin 
nogut.

Sapos yu go tokaut 
n a b au t  lo n g  a r a p e la  
manmeri, em yu bagara
pim nem bilong dispela 
narapela man o meri 
pinis. Bikos ol dispela 
narapela lain bai skruim 
dispela toktok i go moa 
yet. Na em i min olsem yu 
no laikim dispela man o 
meri na yu mekim dispela 
pasin.

Em i samting bilong 
wan wan man o meri yet. 
Noken bagarapim cm. 
D ispela  pekato em i 
mekim bai bagarapim sol 
bilong cm yet. Na yu mas 
h e lp im  em t a s o l  na 
marimari long em olsem 
Jisas i marimari  long 
vumi.

C arol P. M atilda,
Haisi K atolik  M isin, 
Siw ai. N SP .

Mi laikim ol plisman 
long Kainantu na Yonki i 
mas stap long Kasam Pas 
na.ol i mas sekitn oigeta 
kar bilong hailans man. 
01 i mas lukim olsem ol i 
mas n o k e n  a b r u s i m  
Kasam Pas na i go long 
hailans wantaim buai

Larim o! Makam na ol 
man long nambis long 
kaikaim buai long pies 
bilong oi.
R obert Kukumbu, 
K ulipini viles,
P angia. SH P.

Maski oi 
liklik sios

D ia Ed ita  — Mi laik 
agensim o mi no am a
m as lo n g  pas b ilo n g  
man hia Benny Sisao.

Pas bilong em i b in  
kam ap  lo n g  W a n to k  
N iuspepa namba 574. 
Yes brata, yu bin tok 
olsem  ol nupela liklik 
sio s  i k am ap  nau na 
stapim  ol raskol man o 
ol trabel man.

T a so l mi bin  p ilim  
olsem  mi no am am as 
lon g  ol n u p ela  lik lik  
sios ya.

I gu tp ela  long ol i 
stapim  ol trabelman na 
ol raskol na ol trabel 
man.

Na ol i stapim pinis 
long sios bilong ol yet 
olsem  K atolik  Sios na 
ol narapela sios bilong 
bipo na ol pater o pasta 
i b in  b ap ta isim  ol na 
p u tim  ol kristen  nem  
lo n g  o l na b a i o l i 
bihainim  dispela sios.

T a s o l  o l d i s p e l a  
liklik sios ya ol i bilong 
bagarapim  mipela na ol 
sios bilong mipela ol i 
kam ap na p au lim  ol 
man na bruk i go liklik 
d isp e la  em  ino s tr e t  
long ai bilong mi.

Andy Lam es, 
K atolik  sios,
M aprik  E S P .

Y u m i o lge ta  
I  g a t p e ka to

Maski long
senisim nem
Dia Edita — Maski long senisim nem bilong kantri 

Papua Niugini.
Mi wanpela manki Sepik. Nau mi stap long Wewak. 

Na wan bilong mi rgo olsem
Mi no amamas long tok bilong Praun M mista Mista 

Somare long senisim nem bilong Papua Niugini.
Papua Niugini em i gutpela nem we plant) kantri i 

save long en. Na cm i winitn olgeta kain nem em vu 
husat ; sapotim Somare long gtvun. Em oi kam nem 
olsem Paradais, Kumul, Pas.ilik, Melanesia o plant! 
kam tokplcs nem yupela i bringim kamap. Emoi i rabis.

01 dispela kain nem bai no gat gutpela mining. Mi 
save olsem pianti manmeri i ai gris longdispela K5,000 
bilong Somare na mekim kamap ol kam nem nating.

Somare i no ken pilai laki long dispela K5,000 olsem 
wara. Em i mas putim dispela mani long wok 
divelopmen bilong dispela kantri.

Pianti hap biiong ol provins i singaut long dispela 
kain mani nau. Na Somare i laik pilai laki long en.

Dispela bikpela mani bai lus nating, sapos mipela i 
senisim dispela nem Papua Niugini.

Mi ting pianti man bai sapotim toktok bilong mi. 
Olsem na maski long senisim nem Papua Niugini.

Mipela i kisim indipendens long via, 1975 na senisim 
pinis mani, plak, aslo na sampela arapela samting.

Na 10-pela yia i pinis nau na yumi laik senisim 
gutpela nem bilong kantri. Hamas senis nau? Bai 
mipela i senis i go na kamap we? Bai vumi winim ol 
waitman o?

Mi save lap tru long kain senis bilong ol blakman 
bilong dispela kantri.

John K am ba,
Woks D ipatm en,
P.O . B ox  106,
Wewak. E S P .

Helpim ol 
skul liva

D ia  E d i t a  — M i Nickson Num K uri, 
w anpela fom  tu skul K u m d i ,  P . O .  B o x  
liva n mi gat wari long 345, Mt H agen, 
ol wan lain bilong mi.
Em  olsem  ol fom 2 liva.

M i lu k im  o ls e m  
in s a i t  lo n g  W e s te n  
Hailans Provins pianti 
manki ol i fornim raskol 
na ol i m ekim  kain kain 
t r a b e l  i n s a i t  lo n g  
Provins bilong yumi.

Olsem  n am oabetaol 
g av m an  m as m ek im  
rait disisen na larim ol 
painim wok nastap isi.

S a p o s  G a v m a n  i 
givim wok long ol for 2 
na ol fom 4 bai raskol i 
go isi long Hailans eria.
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tas bilong yu à

Pait em ragbi 
bilong ol Hailans

Dia Edita —  M i 
laik bekim pas bilong 
brata ya Paul Baulin i 
bin kamap long 
W antok Nius namba 
583.

B rata yu bin tok  
olsem yupela ol 
Simbu na Enga i no 
save kaunim ol bik- 
lain man i kam long 
pait. N a  yu bin tok 
olsem tu pait em pilai 
ragbi bilong Hailans.

B rata , mi tokim yu  
stret olsem  yupela i 
save pait long bunara  
na tamiok na sapos ol 
Indonesia i kam pait 
na trom oim  bom bai 
yu inap sanap na 
pait?

N ogut yu lusim  
pilai ragbi na painim  
hul bilong ston long 
haitim yu yet. B rata  
yu bin tok olsem tu 
bilong wanem na

P N G  gavman i prêt 
turnas?

G avm an i save 
long wanem samting  
ol mekim na ol i 
tingting long laip

bilong yumi na kan- 
tri bilong yumi. 
Brata yu mas tingt
ing gut.

Boyam o Kapika, 
Boroko, N C D .

Rais i
D ia E d ita  —  M i no 

amamas tru long ol 
meri i save salim kaikai 
olsem rais long sam - 
pela opis. Em  i gutpela 
tasol ol i no save kukim  
rais gut.

Sam pela taim rais 
bai ova kuk na bai luk 
olsem P K . Sapos yu 
laik spunim  i go long 
maus bilong yu bai pas 
long spun tasol. N a ol 
m it o kakaruk bai no 
gat mit long ol, bun 
nating tasol.

M i save lukim dis-

ova kuk na bun 

nating
pela kain kaikai ol i save 
salim long opis. Na 
prais bilong ol kaikai, 
wanpela plet rais em 
K 1.40.

M i ken tok olsem 
mani em bikpela sam t
ing long yum i, na i 
gutpela tru long yupela 
i mas kukim rais gut na 
putim m it tru, no ken 
putim ol hap bun tasol 
long ol plet na rais no 
gat m it long ol. M ipela

i no dok bai mipela 
kaikaim ol bun tasol.

Ating bai yupela i 
mas lainim  gut pastaim 
long kukim  rais bihain 
bai yupela i ken kukim 
na salim long mipela. 
Yupela i no ol lapun 
meri bai yupela i no 
inap kukim rais gut. 
Yupela ol yangpela 
meri tasol, i luk olsem 
bai yupela mas kukim  
rais gut.

Amek Nihan, 
G erehu, P om .

W e stap memba 
bilong Menyamya?

D ia  E d i t a  —  M i 
w an p ela  m an  b ilo n g  
A n g a ,  i n s a i t  lo n g  
M enyam ya na mi laik 
putim kamap wanpela 
wari bilong m i. H et tok 
i go o lse m : W e stap 
m e m b a  b i l o n g  
M enyam ya?

Y e s  M is ta  N ev ille  
B o r n e , m i p e l a  o l 
m a n m e r i  b i l o n g  
M enyam ya-A seki i no 
amamas turnas long yu.

Y u  w a n e m  k a in  
m em ba. M ip ela  i b in  
makim yu long dispela 
n e s e n e l  i le k s e n .  N a 
lo n g  ta im  yu b in  go 
long M o sb i, m ipela i 
no bin  lukim pes bilong 
yu gen long hap bilong 
m ipela. Ating yu stap 
insait tru lohg Palam en 
n a  w ok o ls e m  m a n  
b ilon g  h elp im  toktok 
b i  lo n g  o l  a r a p e l a  
m em ba bilong Pala

men tasol.
Sap os yu m an tru , 

yu inap long raun long 
M e n y a m y a -A se k i na 
k is im  w a r i  b i l o n g  
m ipela. Y u  i no save 
sem liklik long mipela 
ol p ip e l  b ilo n g  yu .

M ipela i karim pianti 
hevi na i no gat wan
pela taim  yu bin hel
pim m ipela.

S a p o s  yu  m em b a

b ilo n g  M e n y a m y a -  
A s e k i ,  o r a i t ,  t r a im  
lukluk na mekim wok 
bilong yu. Em  tasol, mi 
yet i kisim maus bilong 
o l  p i p e l  b i l o n g  
M e n y a m y a - A s e k i  
p ip el na m i rait long 
W an tok.

B ab b o  lilin 
Yakatagapondo, 
H engiapa, 
M enyam ya-A seki.

Sandaun I 
w et yet

D ia Ed ita —  Insait 
long niuspepa long 
namba 24  de long mun 
Epril long dispela yia 
(1985) i gat wanpela 
nius ol i tok W es Sepik 
i kisim K l l  m ilion na 
gavman i tok orait pinis 
insait long baset bilong 
em.

Insait long dispela 
nius M ista  K arl Stack i 
tok tu olsem  dispela 
K l l  milion bai ol i 
brukim  K 2 ,131,00 (tu 
milion, wan handet na 
teti wan tausen kina) 
em bilong divelopmen 
bilong W es Sepik na 
samting olsem  K 2  
milion em bilong 14 
bikpela projek.

M i laik tok long ol 
tripela projek M ista 
Stack i bin toktok long 
ol, em  putim  kolta long 
Aitape/W ewak rot em

i kos K 2 17,000; M ai- 
/ Tad ji rot em  i kos 
K 3 0 0 ,0 0  na K 70 ,000  
em bilong putim  sola 
wota pam long Tum elo 
na Ali ailan.

D ispela tripela ol 
projek em mi bin 
lukluk strong long ol 
tasol i luk olsem  i no 
bin gat wanpela muv 
yet. N ogat tru.

M i laik save. Olsem 
wanem M ista  Stack? 
Sapos i tru olsem 
gavman i tok orait pinis 
long baset orait wanem 
taim  bai wok i stat? 
M aski slip long opis 
tasol, traim  raun na 
lukim  sapos dispela ol 
sam ting yu plenim  i 
kamap pinis o nogat.

Kewo King,
Lem ieng Viles, 
A itape, W .S .P .

Ating yu  
man nogut!
Dia E d ita  — Long 

Wantok Niuspepa namba 
565 mi ritim pas bilong 
Nghi Yep het tok em i 
tok, “ Gavman i brukim 
marit.”

Y e s ,  b ra ta  mi ken  
tokim yu stret olsem long 
kain pasin pas yu raitim 
olsem, ating yu wanpela 
man nogut bilong sola- 
pirn meri bilong yu long 
olgeta taim yu ting olsem 
em gutpela pasin tru yu 
save wokim.

Yu laik i go het long 
dispela wok bilong yu. 
Sapos yu gat dispela kain 
tingting long het bilong 
yu na yu laik go het tasol 
gavman i laik stapim yu, 
oke brata em i rait.

Yu gat wanem kain 
pasin long kru bilong yu 
em rabis pasin nau. Brata 
d isp ela  kain  tin g tin g  
bilong yu em i no gutpela 
tumas long bihain sin- 
daun i go bilong dispela 
kantri na yu mas lusim 
d isp ela  pasin  h ariap  
nogut long yu skruim ol 
gutpela pikinini bilong 
minora.

Yu bin tok tu olsem

dispela kantri em i no 
komyunis. Brata yu bin 
go skul tu na yu save long 
minging bilong komyu
nis? Mi ting olsem yu no 
save long sam tin g yu 
toktok long en na yu no 
save long mining bilong 
komyunis.

Yu ting man longlong 
olsem yu yet save wokim 
ol lo  na t o k t o k . Ol 
sampela saveman i save 
long kain pasin bilong yu 
olsem yu save wokim long 
seifti b ilong yu. I no 
bilong yu long singaut na 
to k , H ei, mi no laik 
dispela lo ya, senisim i no 
dispela kain pasin.

Mi olsem wanpela pilai 
man nating tasol mi ting 
olsem  i g u tp e la  long 
k a la b u s im  k a in  man 
olsem Nghi Yep husat i 
save solapim meri bilong 
em tumas na mi yet mi 
save olsem planti bilong 
yupela bai sapotim mi 
tasol liklik namba tasol 
bai inap saptim brata ya.

Ju lius Wonol A lbert, 
Mogul viles.

Memba mas 
soimpes

Dia Edita — Mi autim 
liklik wari bilong mi i go 
long Memba Sunavi 
Otio.

Harim! Yu save bun- 
gim olgeta het bilong 
olgeta man meri bilong 
Lufa. Tasol mi laik save 
bilong wanem na yu no 
save go raun long Lufa 
stesin na soim pes bilong 
yu na tokim mipela 
sampela long wok yu 
mekim long Palamen.

Mipela ol pipel i laik 
givim yu sampela tingting 
wari bilong mipela long 
yu. Na bai yu kam putim 
long Palamen miting. Mi 
ken tok olsem yu fit tru 
long stap olsem wanpela 
bisnis man.

Sapos yu pait hat na 
bringim divelopmen long 
pies o yu man bilong 
toktok long palamen ol 
Pangu bai givim yu 
minista posisen. Tasol yu 
no fit olsem na ol i no 
givim yu. So plis mi laik 
yu givap long neks 1987 
ileksen.

Yu yet i mas sem long 
yu yet long ol i no givim 
yu ministri posisen. Bras 
sapos mi olsem yu bai mi 
risain pinis.

G ino P an th er,
Lufa, E .H .P .

I gat
Dia E d ita  — M i laik 

sapotim toktok bilong 
brata ya H obert Yagu 
long W a n to k  n am b a  
5 5 7 . T o k to k  b ilo n g  
brata ya i toktok long ol 
y a n g p e la  m a n m e r i i 
save rau n  n atin g  na 
painim wok long taun.

T r u  tu m a s  b r a t a  
H obert Y agu, i no gat 
tru w anpela rabism an 
na m e r i in s a it  lo n g  
k a n t r i  b i lo n g  y u m i 
P N G  t u d e .  K a n t r i  
b ilong yum i i ris tru 
lo n g  o l  k a in  k a i n  
sa m tin g  we yu m i ol 
y a n g p e l a  m a n m e r i  
long tude i ken m ekim  
na kisim mani long em .

Y u m i m as te n k im  
G o d  p a p a  lo n g  o l 
dispela gutpela sam t
ing em  i g iv im  lon g  
yumi olsem  graun, bus, 
k a ik a i n a  ol a ra p e la  
samting moa.

M ip ela  ol yangpela 
m anm eri i ken yusim ol 
d isp e la  g u t tru  lon g  
mekim kam ap sindaun 
bilong yum i kamap gut 
tr u , na n o  ken  rau n

wok i 
stap

long taun nating pai
nim  wok na mani.

O l dispela sam ting 
em  i s ta p  lo n g  p ies 
bilong yumi wan wan 
long mekim kamap. Na 
no ken askim gavman 
tu m as long olgeta de 
long givim  wok long ol 
yangpela b ilo n g  yumi 
tude, tok i stap olsem.

O ls e m  n a  p lis  ol 
yangpela manmeri i no 
ken  raun n atin g  long 
tau n  na pain im  wok. 
T o k  piksa, mi tu mi 
wanpela skul manki na 
mi pinisim  skul bilong 
m i long haiskul long 
G ret 10 mi stap long 
pies na mekim kain ol 
l ik lik  wok b ilo n g  mi 
long asples bilong mi. 
Em  tasol ol wantol na 
tenkyu tur.

Pandau Rim e 
Angroam , E S P .

D ia E d ita  —  M i bin 
ritim  long W antok long 
sampela wik i go pinis 
wanpela P S  i bin rait na 
m e k im  k l ia  m in in g  
b ilong tú p ela  leta ya 
em ‘P S ’ olsem “ P ik
in in i  S e p ik , ’ na m i 
sapotim  em  tru long 
dispela.

M ip e la  ol P S  i no 
laik bai yupela h usat 
man i bagarapim  nem 
bilong m ipela na kolim  
mipela olsem  wanpela 
raskol geng.

Yu husat man i bin

SALIM PAS LONG

WANTOK 
BOX 1982 
BOROKO

P .S . Sapota
r a it  na k o lim  m ip ela  
o lsem  w anpela raskol 
geng bilong Sepik, mi 
k e n  to k im  yu  s t r e t  
o lsem  a tin g  yu je les 
liklik long m ipela PS.

A tin g hap tin gtin g 
bilong yu tu i mas jeles 
long wanpela P S  Top 
M a n g i, h usat i bos o 
P ra im  M in is ta  bilong 
P N G .

P lis  m ip e la  ol P S  
lo n g  M om ase sait na 
long olgeta hap bilong 
k a n tr i  i no la ik  nem  
bilong mipela i bagarap 
o l s e m  g e n .  S a p o s  
m ipela harim  o lukim 
long W antok gen olsem 
ol m an i kolim  mipela 
krinim els o raskol geng 
n ab au t bai m ipela ol 
P S  sapotas b a i tanim  
k am ap  o lsem  P S R  o 
P S D C  na painim  yu.

W illie W. M ahaut, 
B u v u s i ,  K i m b e ,  
W N B P.

WANTOK - Sarere, 31 Ogas, 1985 Pes 7

?8<v; A o j y . / . ' j /



.....
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
...

...
m

im
nm

m
m

...
...

...
... S fO I H E  M U

ENTRIES for Competition No.4 close on 11th September and all entries received after this date will not be accepted.

ONLY ONE X PER ENTRY. YOU MAY ENTER AS MANY ITEMS AS YOU WISH PROVIDED A SEPERATE COUPON IS USED.

Rules and conditions of entry
1. The first correct entry drawn from the dram will be the winner.
2 . Winners names will be published in Wantoh newspaper the following

3 . The judges decision w ill be final.
4 . All entries must include an original entry coupon from Wantok 

newspaper. Photocopies will not be accepted and entries received 
after the closing deadline will not be accepted.

5. Employees of Word Publishing Co. Pty Ltd are not eligible to enter.
6 . No correspondence shall be entered into.

Pes 8

You can enter as many times as you want but, 
only one coupon per entry!

Your Name • • • • • • • • •a *« ■ •« '» •• • • • • • • • • • • • •» « •a • • « • • • • • • « • • • • • • • • •

Your Adreee:...................

Your Tel N o:...................

The ball lie* in square.
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Kom iti i laik apim  pe

bilong ol 
studen

W A N P E L A  L A I N  
grup husat i wok long 
lukluk long wari bilong 
ol Y u n iv e s it i s tu d e n  
long kisim  moa m ani 
b i l o n g  b a im  b u k  i 
a sk im  p in is  g a v m a n  
long apim dispela pe i 
go antap long 16 pesen 
neks yia.

Dispela lain grup i bin 
lukluk long ol buk na ol 
samting bilong stadi em 
lain studen husat i gat 
skolasip long gavman i 
save kisim.

Kom isin bilong Hai 
Edukesen yet i bin makim 
dispela lain grup long 
lukluk long wari bilong ol 
studen bihain long ol i bin 
mekim bikpela straik long 
stat bilong dispela yia.

Ol pipel long dispela 
grup i makim Yunivesiti 
lo n g  M o sb i na L a e , 
dipatmen bilong Praimeri 
Indastri, tisa edukesen na

teknikel edukesen.
Tasol i gat sam pela 

dipatmen tu bai lusim 
sa m p e la  m an i ta  im 
dispela samting i kamap.

Na pianti ol dispela 
skul i tingting long kisim 
dispela mani na baim ol 
buk na narapela samting 
bilong stadi na givim i go 
long ol studen.

Man i makim Yunive
siti, Donald Joyce, i ting 
d isp ela  em i g u tp e la  
tingting tasol em i tok bai 
gat sampela asua.

Lain
Em  i tok  d is p e la  

tingting i gutpela bilong 
wanem olgeta studen inap 
long kisim wanem samt
ing ol i la ik im . T a so l 
sampela studen bai laikim 
ol sam tin g  long la ik  
bilong ol yet.

Profesa Joyce i stretim 
p in is  wanem kain  ol

samting em ol lain long 
yunivesiti long Mosbi i 
laikim.

Em i wokim aut pinis 
pe bilong wan wan buk na 
sam tin g  b ilo n g  stad i 
bilong wanwan kos.

Man bilong pe bilong 
1986 ol i makim pinis na i 
stapolsem K158. Em i 16 
p esen  moa long mak 
bilong dispela yia.

Ol bikpela senis tru i 
bin kamap long ol mak 
b ilon g  pe em long ol 
dispela dipatmen.

• Psychology diploma 1, 
K81 long dispela yia i go* 
antap long K 160 neks yia;
• Dentistry diploma 2, 
K 155 i go antap long 
K295 neks yia;
• Komes diploma 4, K99 
i to antap long K210;
• Social wok 3, K 110 i go 
antap long K175;

Tasol i lukolsem bai i

gat sampela dipatmen tu 
bai lusim sampela mani; 
•  Edukesen (saiens) 4, i 
kisim K157 dispela yia na

em bai go daun long K50 
neks yia;
•  Edukesen (Ats) 4, 128 - 
70 neks yia;

• D e n tis tr i 4 K 183 - 
K123 neks yia;
• Saiens 2 K151 - KUO 
neks yia.

• Ol studen taim ol i 

straik long mun May.

TAIM  Y
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Sikal i gat
P a tr ic k  M atbob i ra itim

O L  l ai n C h i n  H 
M een  i s t a t  s a l i m  
pinis w anpela nup- 
ela top käset bilong  
o 1 n a  n e m  b i l o n g  
d i s p e l a  k ä s e t  e m  
S ik a  an d  the B lad es .

S ik a l  K e le  p em  i 
w an p ela  m an b ilo n g  
mekim musik bilong Nu 
A ilan na em i mekim 
dispela käset wantaim ol 
lain i pilai long Chin H 
Meen Studio ben.

Ol dispela lain i save 
gut long pilaim ol kain 
kain musik bilong wanem 
sapos w anpela man o

grup i laik go rekot long 
studioorait ol dispela lain 
tasol i save p ila im  ol 
m usik b ilo n g  d isp e la  
man.

Käset
Tasol i luk olsem i gat 

narapela bikpela bikpela 
as tu long o l p ip el i 
pundaun long dispela 
käset.

Long dispela käset yet i 
gat ol singsing bilong oi 
Nu Ailan i stapemolman 
i save laikim tru. Na i gat 
tu ol sampela singsing em 
ol i bin tanim long tok

Inglis i go long tok pisin 
na sampela em ol memba 
bilong ben i bin raitim.

Na laik bilong ol pipel 
long kain musik bilong 
PNG i wok long gro moa 
yet bilong wanem kain 
ben olsem Sanguma nau i 
stap long Amerika i wok 
long apim musik bilong 
PNG.

01 dispela singsing em 
ol pipel bai laikim tr i  
insait long dispela kasei 
em Nungi, Namuk Larak, 
R ock R ocky  na L o n e ly  
Lusim Yu.

Lonely Lusim Yu em i 
wanpela naispela singsing 
em Sikal yet i bin raitim 
na i stori long wanpela

Lonely husat i bin lusim 
boipren bilong em. Na 
boipren nau i wari na i 
laikim bai Lonely i mas 
kam bek gen.

S in g s in g  tu  i g a t 
naispela melodi na stori 
na ol yangpela i harim 
dispela singsing man ol 
bai wari gen long pren 
bilong ol bilong bipo.

Nungi, em i narapela 
singsing i kamap long 
w an p ela  to k p le s  Nu 
Ailan. Sikal na ol lain 
Blade i bin putim dispela 
singsing igo long raggae 
stail em i wanpela stail 
bilong ol blak man bilong 
kantri Wes Indis.

Dispela singsing i gat 
naispela pilai gita i stap 
long en na husat i harim 
bai sw it tru long yau 
bilong em.

Melodi
M usik long dispela 

singsing i kamap long 
ilektrik gita, piano, dram 
na bas na i karai narakain 
liklik long stringben stail 
em i save kamap bipo. 
Tasol olpela melodi na ol 
tokples i stap yet.

N a m u k  L a r a k  em  
narapela singsing bilong 
ol Nu Ailan tu na sapos ol 
man i laik rock and roll, 
orait em singsing bilong 
ol stret. Namuk Laraka  i 
gat strongpela bit bilong 
Rock and Roll i stap insait 
long em na em i wankain

m en nem b ilo n g  em

• Sanguma: ol i go long Amerika. Na pianti moa ben i kamap strong nau.

immmc
12 ’0 Clipper 

I  &
14  HP Evinrude

K2895.00

Moresby 
only fron)

f FUNi
B<DATSI 

HE SUI
l i  "” s

P H : 25-5255 
P O R T  M O R ES B Y  P .N .G .
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stail tru

• Karamap bilong nupela käset bilong Sikal the Blades.

olsem  olpela singsing 
bilong ol Nu Ailan ol i 
kolim Karasiva.

Namuk Larak i krai 
narapela kain liklik bilong 
wanem ol wot insait long 
song i sot na i no save go 
gut wantaim bit bilong 
singsing. Olsem na Sikal i 
save puiim singsing i go 
ova long bit bilong musik 
na dispela i kam apim  
narapela saun stret.

S tail

Tasol yumi save olsem 
dispela singsing em ol i 
b in  r a i t im  b i lo n g  
stringben na i no bilong 
rock and roll ben. Olsem 
na sapos ol man i laik 
p ila im  d is p e la  k a in  
singsing ol i no mas traim 
rock and roll tasol. Ol mas 
traim  tu ol kain kain

m usik na lukim  sapos 
dispela i orait.

T  asol narapela singsing 
ol i kolim Rock Rocky em 
n aispela sin gsing tr u . 
K ain  stail gita bilong 
Mike Wild tu i mekim 
dispela singsing i kamap 
gut stret.

T a s o l  y u u m i m as 
tingim tu man husat bin 
raitim  dispela singsing 
bipo na i kamapim olsem 
wanpela stringben song. 
Dispela man i bin i gat 
gutpela het long musik 
stret na em i bin kamapim 
kain stail long singsing 
em i m ekim  d isp e la  
singsing i kamap moa yet.

Sapos yu harim pinis 
bilong dispela singsing i 
gat kain gita stail olsem ol 
man bilong kantri Spen i 
save pilaim. Ol narapela 
singsing tu long dispela

kaset i gutpela long husat 
man i laik harim . Ol 
dispela singsing tu i stori 
long ol kain kain laip  
bilong ol pipel long PNG.

Olsem wanpela sings
ing ì stori long man i 
painim rot i go long haus 
bilong na dispela singsing 
ol i kolim Rot I Go Long 
Haus We.

Indastri
N arapela ol i kolim  

Tabari Pies i stori long ol 
pipel husat i save sanap 
raun long T abari Pies 
long harim musik na tu 
long lukim ol pren.

Na sapos ol kain man 
olem  S ik a l i pas yet 
wantaim musik na traim 
raitim ol singsing em bai 
helpim tru musik indastri 
insait long PNG.

WANT TO MAKE 
YOUR FOOD 

REALLY TASTY?

WOKIM KAIKAI BILONG 
YU SWIT MOA

A N O T H E R  R E C K IT T  O  CO LM AN  
Q U A L IT Y  PRODUCT



I

N E W  G U IN E A
M O T O R S

I S U Z U

Built for off Road Construction, 6x6 Drive 
Configuration, Option Turbo Charger, 6 bdi Diesel 
Engine, 20 Ton front mount winch.
Limited Slip Diffs.

$

t
. . ,y ■■

¿ P O R T  M O R E S B Y LAE K IE T A R A B A U L M T  H A G E N K I M B E a nd  T A B U B I L
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in the Kodak FunTaim’ 
Photo Contest!

1 . Grand Prize:
Four FREE return AirTickets!

Enter the Kodak "Fun Taim" Photo Contest and you 
could win the Grand Prize of Four Free ReturnTickets 
to anywhere in New Guinea, flyingTalair (two adults 
and two children). Entry Forms are automatically 
included in every 'Develop and Print' processing

order placed through the photo dealers listed below. 
Secondary prizes consist of 20 Kodak VR35 camera 
outfits, plus other prizes of Free Kodacolor Film for 
the next 100 successful entrants. 11 could be the most 
profitable way ever to celebrate the Anniversary! P m w ir

2.  FREEGIANT KODAK PENS!

3.
Buy a roll of Kodacolor film  now. You'll not only 
capture all the 10th Independence Anniversary fun,

but you'll also receive FREE a Giant Souvenir Pen. 
But h u rry - offer while stocks last only.

FREE GIANT SOUVENIR WALL CHART!
Leave your color print film  for processing with any 
of the dealers listed below, and you'll receive a Giant 
Souvenir Wall Chart, absolutely free ! There's space

on the chart to mount your favourite pictures of the 
10th Independence Anniversary fun! It will be a 
wonderful memory o f the occasion inyearstocome.

All offers available from these Photo Dealers:
Port Moresby:
PNG Color Laboratories (Boroko, 

Gordons, Port Moresby)
Johnston's Pharmacies (Boroko.Gerehu, 

Port Moresby)
Haus Bilas (Boroko, Port Moresby-and 

other Haus Bilas stores ih PNG) 
Steamships (main Port Moresby store)

Lae: Lae Color Service 
Morobe Pharmacy 
Huon Gulf Pharmacy 

Wewak: Wewak Pharmacy 
Madang: Madang Pharmacy 

Steamships
MtHagen: MtHagen Pharmacy 

M & L Chegg 
AJ & SRS00

Goroka: Goroka Pharmacy 
Highlands Pharmacy 
Steamships

Rabaul: Clarke's Chemists 
Rabaul Pharmacy

Arawa: Johnston's Pharmacy 
Arawa Supermarket 
Panguna Supermarket

Kimbe: Kimbe Pharmacy
Kimbe Supermarket 

Tabubil: Tabubil Pharmacy 
Popondetta: Steamships

Free Giant Pen also available with 
Kodacolor film purchase from:
Chin H Meen (all stores); Tang Mow, 
Wewak; WiruiTrade Store, Wewak; 
Photo-Sonic, Madang; Wing Hay, Pop
ondetta; JJ & H Seeto, Kokopo.
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Save long ka bilong yu

Bosim gut ensin
YU mas traim na harim 
tok pies bilong ol ensin. 
Yes, ol ensin i gat tok pies 
bilong ol. Yu mas putim 
ia gut long tok ol i save 
mekim.

1. Sapos krai bilong 
ensin i no senis planti, na 
krai bilong en i no kalap 
kalap. Sapos krai bilong 
en i kamap wankain tasol 
na i no bikpela turnas na i 
no liklik turnas. Em bai 
ensin i stap gut, na krai 
bilong en i tokaut long yu 
long em i stap gut.

2. Sapos krai i kalap 
kalap, na i gat kain kain 
nois, em ñau, ensin i laik 
tokim yu long sampela 
s a m t i n g  i no s t r e t .  
Painimautim na stretim. 
Sapos yu no mekim, bai i 
no longtaim na ensin i 
bagarap.

3. Sapos ensin i krai 
strong turnas, em i olsem 
ensin i laik tokim yu: Yu 
no ken hatim mi turnas. 
Nogut bel bilong mi i hat 
nogut tru na i paia.

4. Sapos krai bilong 
ensin i liklik turnas na 
ensin i guria wantaim, em 
i olsem ensin i laik tokim 
yu: Yu no hatim mi inap 
na i no longtaim bai mi 
sotwin.

5. Sapos sampela nois i 
kamap, na dispela nois em 
i no krai bilong ensin yet, 
em i olsem ensin i laik 
tokim yu: Wanpela hap 
bilong mi i no stap stret. 
Pasim ensin, painimau
tim na stretim.

Harim. Mi no tok long 
ensin bilong ka tasol.  
Nogat. Olgeta kain kain 
ensin na masin i gat krai 
bilong ol. Oltaim putim ia 
gut.

Lukluk tu long skin 
bilong ol. Sapos em i hat 
turnas, dispela i soim yu 
olsem: Wok i winim skel 
bilong en. Sapos smok i 
kamap, em i soim yu, 
wanpela samting em i no 
stret.

Ol ensin na ol masin i 
no gat laip bilong ol yet. 
Ol i no inap lukautim ol 
yet. Taim wanpela ensin o 
masin i no wok i stap, 
orait, em i stap nating. 
Bodi bilong en i no save 
stretim em yet olsem bodi 
bilong man i stretim em 
yet long taim b i lo n g  
malolo. Nogat tru. Yu 
papa bilong masin, yu 
mas stretim.

1. Namba wan samting 
em i wel na gris.

Wel i mas i stap inap 
long mak. Sapos wel i 
winim mak bai i nogut. 
Sapos i aninit long mak 
bai nogut.

Ol pasin bilong lukautim ensin bilong ka bilong yu.
L on g sa m p e la  join 

bilong masin i mas i gat 
gris. Sapos i no gat gris, 
bai ain i rapim long ain na 
i no longtaim bai join i 
lus.

2. N arap e la  b ikp ela  
samting, masin i mas i 
stap klin.

Long olgeta kain kain 
wok i gat das na doti na 
pipía i save kamap. Taim 
wok i pinis, klinim masin.

Sapos ensin i gat wel 
filta na win filta, orait, 
klinim long taim bilong 
sevis. Sapos iolpelapinis, 
putim nupela.

3. Masin i mas ran long 
wel bilong em stret.

I gat kain kain bensin 
na disilin olsem Mobil na 
Caltex na Shell. Olgeta i 
wankain.

Na i gat kain kain wel. 
Na o lg e t a  w e l  i no 
w’ankain. Ol wan wan wel
i gat namba, bihainim 
wan wan wok. Kisim wel 
bihainim namba bilong 
en stret olsem skultok 
bilong masin i soim yu.

Long sampela ensin, 
yumi save putim wel long 
hap bilong wel yet, na 
bensin o disilin long hap 
b i lo n g  em y e t .  Long 
sampela ensin yumi mas 
miksim wel na bensin 
pastaim. Oltaim yu mas 
miksim long skel bilong 
em stret.

4. Sekap long ol skru.
Ol skru i mas pas gut. 

Sampela taim yu mas 
sekap long olgeta skru, 
long ol i pas gut. Sapos i 
no gat, pasim. Sapos yu 
traim pasim, tasol em i no 
laik pas, orait, skru i pail 
pinis. Senisim na putim 
nupela. Yu no ken larim i 
stap olsem tasol i go i go 
na masin i bruk pastaim. 
Nogut bagarap bilong en i 
kamap bikpela.

5. Bosim wara bilong 
m e k im  k o l e n s in  
(redieta).

Wara long redieta i mas 
i stap long mak bilong en 
stret. Sapos wara isot, bai 
ensin i kamap hat turnas. 
Ensin i hat turnas, bai em 
i bagarap.

H a r im . G u t p e l a ,  
sapos yu p u t im  wara 
bilong ren long redieta. 
L o n g  w a n e m , wara 
b i lo n g  ol l ik l ik  wara 
nabaut em i gat sampela 
sol na mineral i stap insait 
long en. Em i gutpela 
bilong helpim bodi, tasol i

no gutpela bilong helpim 
ensin. Bambai dispela sol 
na mineral i pasim rot 
bilong wara, na bai ensin i 
hat turnas na i bagarap 
hariap. Sapos yu no gat 
rot bilong kisim wara 
bilong ren na oltaim yu 
putim wara nabaut tasol, 
orait, wanpela taim long 
olgeta yia yu mas rausim 
olgeta olpela wara long 
redieta na putim nupela 
olgeta.

6. P u tim  w ara long 
bateri.

I mas i gat wara insait 
long bateri inap long mak 
bilong em stret . Long 
olgeta mun yu mas sekap 
long dispela.

H a r im :  Yu no ken 
kisim long teng wara na 
putim i go long bateri. Yu 
no ken kisim wara long 
paip na long ol liklik wara 
nabaut na putim long 
bateri. Nogat. Yu mas 
kisim wara bilong en 
stret. Na yu mas kisim 
long plastik baket tasol o 
long plast ik dis rasoi. 
Olsem na yu ken makim 
wanpela gumi i stap. 
Long taim bilong bikpela 
r e n ,  p u t im  w an pela  
klinpela plastik baket i go 
long ausait na ren i pulap 
long em. Ñau kisim na 
pulmapim long gumi na i 
sambai. Orait. Kisim long 
dispela gumi na pulima- 
pim long bateri. Wara 
bilong teng em i nogut. 
Long wanem, kapa bilong 
rup na teng i senisim 
dispela wara i kamap 
narakain pinis.

7. Break na taia na stia.
Long ka na trak na 

trakta i gat brek na taia na 
stia. Oltaim sekap long 
wara bilong brek. Sapos 
b r e k  i no wok g u t ,  
stretim. Nogut yu larim i 
stap na rumora yu painim 
bagarap.

Sapos stia i lus, stretim. 
Yu no ken larim i stap 
nating. Noggut yu painim 
bagarap.

Sapos taia i kela pinis, 
bai em i no inap holimpa- 
sim rot. Bai yu no inap 
stiaim ka gut na brekim 
gut, taim rot i wel liklik. 
Maski hambak. Putim 
nupela taia.

Sapos taia long fran wil 
i save kela hariap turnas, 
mobeta yu bringim ka 
long woksap na ol i sekap 
long wil i stap stret, long 
tok Inglis ol i kolim wil 
alainmen. Sapos wil i stap

LUKAUT GUT LONG 
DISPELA OL ROT 
SAIN!

ROAD SAFTY

S T O F  NA G IVIM  
L U K L U K  G U T 
PA STA IM , BIH A IN  

RON A UT LONG 
________RO T

HI-SPEED 
DIESEL SERVICE

PHONE: 42-2679 
SALES, SERVICE 

SPARES 
DIESEL 

GENERATORS

LA E  CAR WRECKERS

SPARE PARTS 
FOR MOST VEHICLES AT

KESCO GEDEC CRESENT OMILI

PO BOX 310 LAE 
Phone 424777 or 42 4969

krungut, bai gumi bilong 
t a i a  i tekew e h a r ia p  
tunjas.

8. Senisim  pius.
Pius i gat wok long 

katim pawa, sapos wan
pela samting i rang, sapos 
hap waia i holim banis 
bilong ka. Ol pius i gat

namba, 15 Amp, 25 Amp, 
35 Amp. Sapos yu les 
long pius i paia na yu 
senisim 15 Ampa long 
strongpela 35 Amp, bai 
bagarap  i ken kamap 
b i k p e l a .  M o b e t a  yu 
painimautim wanem as 
na pius i paia, ora it ,  
stretim.

H A T BILONG ENSIN-,

Dispela em i stret.
H at bilong ensin i orait.

Dispela em i nogut.
Ensin i hat tumas. Aling 
p ia n t i  manmeri tumas i. 
sindaun long ka , winim 
s k e l  b i l o n g  em  lo n g  
m aunten? A ting w ara i 
pinis? Pasim ka na wet 
long ensin i kol pastaim na 
sekap  long wara.

D ispelaem i nogut. W arai 
boil nau. Harim. Yu no ken 
k ilim  ensin i dai kwik. 
Slekim  tasol na ran isi tru,
0 sanap na larim ensin i 
wok nating igo igo na ensin
1 k o l hklik pastaim. Bihain 
pasim olgeta. Bihain larim 
'ka i stap nating na ensin i 
k o l .  O ra it, s ek a p  long  
wara. Harim. Yu no ken 
opirn a i bilong redieta na 
sekap, taim em i hat yet. 
Nogut em i kukim yu.

S U B A R U

SALES 
ERVICE 
PARTS

Qt

Méridien Motors
P O R T  M O RESBY 2 5 2 4 7 7  LAE 4 2 2 8 6 9

Yu bai save 
olsem em 
taia tru taim 
yu kisim .....

* STRONG NA BAI 
STAP LONGTAIM 
LONG KAIN KAIN 

WOK

•  PASINDIA 
KA TAIA

•  LAIT TRAK 
TAIA

•  PASINDIA 
KA TAIA

•  GRADER 
TAIA

•  LOADER
•  TRAKTA NAOL 

MASIN TAIA

/ KAM  LONG .......

BOROKO
MOTORS

HM
HEAD OFFICE:

PORT MORESBY P O. BOX 1259, BOROKO 
PHONE: 25 - 5255 

LAE: 42 - 1145. MADANG: 82 - 2433.
MT HAGEN: 52 - 1433. RABAUL:92 - 2777. 

MILNE BAY ENTERPRISES PTY, LTD 
(Alotau): 61 - 1167,

TORO MOTORS! PTY, LTD, (Wapenamanda): 57 - 4059,; 
PROVINCIAL AGENCIES PTY, LTD (Kav.eng),

94 2131,
HAIGATURU MOTORS PTY, LTD 'Pooondetta)

29 7175.
AKAWA MOTORS PTY, LTD (Arawa) 95 1566
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Save long ka bilong yu

Liklik skul bilong draivim ka

SALES 
SERVICE 

PARTS
at

Méridien Motors
PORT MORESBY 252477 LAE 422869

Sam pela ka i save bagarap kwik. 01 i bagarap long 
pasin nogut bilong draiva, em tasol. Na sampela ka i 
save ran pianti yia. 01 i stap gut long gutpela pasiq 
bilong draiva, em tasol. Olsem na yu mas save gut long 
ka bilong yu na yu mas draivim stret.

Klas
K la s  em i w an pela 

samting bilong ka namel 
long ensin na wil. I gat 
túpela raunpela ain i stap 
insait long em. Dispela 
túpela raunpela ain i gat 
nem klas plet. Wanpela i 
pas long sait i go long 
ensin, narapela i pas long 
sait i go long wil.

Túpela klas plet i save 
pas wantaim na ensin i 
tanim túpela wantaim. 
D is p e la  i m ek im  na 
strong bilong ensin i save 
go long wil na tanim wil

LUKAUT GUT LONG 
DISPELA OL ROT 
SAIN!

ROAD SAFTY

SLOW  DOWN. 
B R ID G E  

B IL O N G  W AN PELA 
KA TA SO L

HI-SPEED
DIESELSERVICE
PHONE: 42-2676  
MACDHUI ST. LAE. 
P.O. BOX 2450.

na ka i ran . T aim  yu 
krungutim klas i go daun, 
túpela klas plet i no pas 
moa, na strong bilong 
ensin i no save go long 
wil.

Sapos yu no bosim klas 
gut, bai wanpela klas plet 
i rapim turnas narapela 
klas plet na i pailim na 
tekewe hap bilong en. Bai 
i no longtaim, na klas i no 
wok moa.

Gia
Gia i bihiainim pasin 

bilong túpela wil i wok 
poroman. Ensin i tanim 
wanpela wil na huk bilong 
en i hukim  na tan im  
narapela wil.

Long gia namba 1, wil 
b ilong ensin  i hukim 
bikpela wil insait long 
giabokis bilong tanim wil 
bilong ka. Olsem na ka i 
no inap spit turnas, tasol 
em i gat strong moa yet.

Long gia namba 4, wil 
bilong ensin i hukim liklik 
wil insait long giabokis 
bilong tanim wil bilong 
ka. Dispela wil i liklik na 
ensin i laik tanim hariap. 
Sapos ka i ran i stap, orait, 
em inap spit moa long gia 
namba 4. T asol sapos em i 
no spit yet, bai ensin i no 
gat strong ñau, sapos em i 
stap long gia namba 4.

Gia namba 2 na 3, sais 
bilong túpela i namel long 
1 na 4.

Sapos yu no bosim gia 
gut, bai sampela huk long

ol liklik wil i ken bruk. 
W il olgeta i ken bruk. 
G iab o k is olgeta i ken 
bruk tu.

Brek
I gat hap ain i stap 

in sa it long ain bilong 
holim pas wil bilong ka. 
Long tok Inglis ol i kolim 
b r e k s u . 01  i p u tim  
narakain ain olsem stong 
an tap  long d isp e la  
breksu.

Taim  yu krungutim

brek, dispela narakain ain 
i holimpas wil na brekim 
ka.

Hanbrek i wok wan
taim waia. Waia i go long 
ain bilong brek na man i 
save pulim  dispela na 
bosim  brek. Na sapos 
waia i slek, bai hanbrek i 
no inap wok gut.

F u tb r ek  i wok long 
wara. I no gat waia i go na 
karim strong bilong lek

bilong yu i go long brek. 
Nogat. I gat liklik paip i 
pulap long wara bilong 
brek. Long tok Inglis ol i 
kolim brekfluit. Taim yu 
krungutim brek, wara i 
solap na i sakim ain bilong 
brek i go pas long wil na i 
brekim ka.

Sapos wara bilong brek 
i no pulap gut, na sapos i 
gat win i stap long paip 
bilong dispela wara, bai 
brek i no inap wok gut.

M ITSU BISH I
^ ^ M - w c w a k

A division of
LUS DEVELOPMENT CORPORATION 
WHARF RD., BORAM

A full range of MITSUBISHI cars, 
wagons(s x 4 « 4  x 4),llght/heavy 
duty commercial vehicles A 
forklift trucks ■ colts, lancer, 
galant,F100(2 « 4 * 4 > 4),pajero(4 - 
MITSUBISHI A FUZO trucks. B 
backed by comprehensive 
spare parts A modern service

SALES SERVICE SPARE PARTS
TO THE EAST AND WEST SEPIK PROVINCES

4),

MITSUBISHI WEWAK 
PO BOX 494  
WEWAK ESP PNG
LUS DEVELOPMENT COMPLEX 
WHARF ROAD WEWAK

8 6 2 3 3 1  
8 6  2 8 4 4

AFTR HOURS
86 2180 or 86 2247 or 86 2892 

TELEX 86122 ATAGON
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A R A W A , G O R O K A , T A B U B IL , 

K IM B E , K IE T A

Three Kumuls dropped
A D M IN IS T R A T IV E  
bungling at club and 
le a g u e  le v e ls  has  
meant th a t at least 
three top Kumul play
ers and a number of 
aspirants will not be in 
the c o n ten tio n  fo r  
Kumul jumpers during 
the  In d e p e n d e n c e  
week.

Ja c k  M etta

Leagues which have 
fa iled  to fu lf i l  the  
requirements of the 
Papua New Guinean 
Rugby League by not 
s u b m ittin g  p la y e r  
registration fees and 
names, among other 
things, are not eligible 
to take part in tourna
ments at the zone and 
international levels.

Among the worst hit 
by the situation are 
M adang  and D aru  
leagues which have a 
total of ten ineligable 
players among them.

Madang boasts no 
less than two former 
Kumuls in John Jacob 
and W illie  W aluka  
while Daru boasts one 
in Sisa Kimia. Kimia 
and W aluka w ere  
members of the Kumul 
tour of New Zealand in 
1983.

Madang managed  
seven caps all told for 
the n orth ern  Zone 
squad but all have been 
ru led in e lig ib le  to 
represented Northern 
Zone because the ir 
league had failed to 
furnish the national 
league with registra

tion fees and names of 
players. Daru which 
had three in the South
ern Zone squad has had 
all their players re
p laced  by p layers  
exclusively from the 
N a t io n a l C a p ita l  
District.

The Madang Rugby 
League has informed 
the national league 
that they have made 
some form of payment 
in lieu of registration 
fees and was hoping to 
submit names of the 
players a nd th e ba la nee 
of the payments at a 
later date. The National 
league has ruled this 
inconsistent with the 
requirem ents of the 
national body.

"Despite repeated 
warnings the leagues 
have failed to respond 
effectively and accord
ingly," PNGRFL execu
tive  o f f ic e r .  Dawa  
Solomon said.

"They may think the 
national body in unfair, 
but all leagues are 
under the jurisdiction 
of the PNGRFL and the 
em phasis is on the  
wellbeing of the play
ers. The national body 
cannot accept respon
sibility for the players if 
their leagues do not 
oblige the require
ments set down by the

league."
Madang players not 

eligible to play for the 
N o rthern  Zone are 
Waluka, Jacob, Mark 
Sahin, Gabriel Drom, 
Augustine Bauba, Tony 
Seeto and Bonny Mer- 
riba. From Daru, Kimia, 
Paul Pokana and Alp
honse Kei have all been 
dropped for Joe Wata 
and Ray Mition ffrom 
the National Capital 
District Rugby League 
and Alois Erebebe from 
the Port Moresby  
Rugby League. Another 
change to the Southern 
Zone side is the inclu
sion of Wests rookie 
star, T a ti Ivara for 
in jured A ir N iugini 
sk ip p er L aw re n c e  
Gandi.

The Southern Zone 
has also named two 
shadow players. Bob 
Tolik (Air Niugini) and 
Robert Jakis (Brothers) 
to be on the stand by in 
case of last minute 
mishaps.

Northern Zone may 
have to look to Lae and 
Kainantu to draw their 
replacem ents in the 
light of the ineligibility 
of the Madang players.

The situation has 
also extended to the 
Port Moresby Junior

Rugby League.
C u r t i n-a r a is e r  

m a tc h e s  in i t ia l ly  
planned to involve Port 
Moresby Juniors has 
come under a cloud 
because the league has 
not submitted junior 
registration fees^and 
names of players to the 
national league.

N a t io n a l le a g u e  
secretary, Brian Taylor 
says leagues who have 
not met their obliga
tions should make an 
effort at the earliest 
possible instances to 
be able to benefit in 
m ajor tournam ents  
planned for the near 
future.

A m ajor event in 
sight is the lucrative, 
new-look Cambridge 
Cup to u r n a m e n t  
planned for launching 
to m o rro w  ( fr id a y )  
e v e n in g  a t th e  
Travelodge.

In the meantime, the 
National league has 
announed plans for an 
"international" match 
ag a in s t a se lec ted  
Australian side over 
the 10th independence 
day c e le b r a t io n s  
weekend.

The side w ill be 
selected on the night of 
September 14 and play 
the A u s tra lia n s  on

September 17th.
Nothing much is 

known about the Aus
tralians at this stage 
but it will be comprised 
of players from both the 
Queensland and New 
South Wales Rugby 
League whose teams 
are not in the final in 
th e ir  re p s p e c tiv e  
leagues.

The match is part of 
the Australian Rugby 
League's contribution 
to the 10th Independ
ence a n n iv e rs a ry  
celebrations.

Visiting musicians 
and acrobats during the 
week will also perform 
at the league ground 
during the matches.

D ra w s

In other m atters, 
in itia l draws for the 
inter zone champion
ships during the inde
pendence week pits 
H ighlands against 
Northern followed by 
Islands against South
ern on S e p te m b e r  
10th, Highlands versus 
Island and northern 
against Southern on 
September 11th and 
Islands against North
ern and H ighlands  
against Southern on 
September 13th. The 
finals of the series will 
be held on September 
14th with the fourth 
place getter playing the 
third placed side and 
the grand final later in 
the afternoon between 
the first and second 
place getters

a M i i i m m i m i i i i i i m i i i m i M i i i i i m i i i i E :

£•  Waigani dumps Korobosea in= 
|National Capital League. Sees 
E story on page 7.

I  •  Tarangau loses appeal story on= 
5 page 3.
niiiiimmimimmiiimiiiiimimiiiimr
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TIGERS 0

ANOTHER CHOICE FOR RUGBY LEAGUE UNIFORMS
We still have the famous Westmont brand from Australia and all NSW club colours

17 jerseys including numbers 
& PNGRFL logo 

17 shorts, 17 pairs of socks
N X

<
*7 8 9

Z j
A  A N

Plain colour jerseys  ideal fo r  village team s
A set o f  15 with numbers

AUSSIE RULES Made in Victoria in all VFL club colours
22 jerseys, 22 shorts,

22 pairs o f socks

.* 7 1 5 ?

I W O O  T E X T IL E  C O R P O R A T IO N  P T Y  L T D  P  O B O X  5448, B O R O K O  P H O N E : 25 5097
25 8219

Official Supplier of Rugby League and Aussie Rules uniforms
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PORT MORESBY 
RUGBY FOOTBALL LEAGUE

PRELIM INARY FINALS

SATURDAY 1ST SEPTEMBER -  LLOYD ROBSON OVAL

Time Team Grade Ref T/Judges
12.30pm Easts V Hawks ‘C /
2.00pm Brothers V Paga ‘B ’ /
3.30pm M agani V A.Niugini ‘A’ /

The fo llo w in g  team s advance to  the grand final
on Septem ber 8:

"C ” Grade - Kone 
"B” Grade - Defence 
"A” Grade - Wests

Thankyou PX but it’s up 
to you - the players

Dear Sir,

I wish to place on 
record, my personal 
satisfaction over the 
manner in which the 
A ir N iu g in i Rugby 
League Club has pro
gressed  s ince  the  
inception to the Senior 
League in 1982,

The A grade team, in 
particular, is having a 
similar pattern of that 
in 1983, however, after 
a disma I season in 
1984, being 'Wooden' 
Spooners", the 1985, 
side has an even better 
record compared to all 
the teams put together. 
The Club is set to 
achieve a record that 
no other Clubs have 
fulfilled, by 1. Winning 
all games in the Kool 
Challenge and becom
ing the Champions 2. 
By staying with compe
tition setters HOBAR 
WESTS throughout the 
season proper and 
participating  in the 
finals. Infact, by the 
tim e  th is  le tte r  is 
published, PX would 
have played Kool Ma- 
gani - 1 st September, 
and pending favourable 
results would be play
ing WEST in the Grand 
F i n a l  o n  8 t h  
September 

The credit must go to 
all individual players.

C ap ta in  L aw re n c e  
Gandhi, BobTolick, Kile 
Ario, Kepi Saea, Wata 
Sauna, Allan Aukoae, 
Yu Mimmbi, John Mori, 
John Keai, Joe "Onno" 
Ogogo, Anua Atoka, 
Levao Archie Mai, Uru 
Vagi, Palme Mond, Niel 
Kaupa, John Gabisini, 
Jonah Unagi, Patrick 
Imo, Simon Girty & 
Company

I also believe that the 
best gift to the Club, is 
no doubt our popular 
Coach - Adrian Genola- 
gani who has spent all 
his time, to put together 
the team that has now 
proven its worth. I am 
sure that he is now a

very proud C o ach , 
h av in g  to coachr a 
bottom team in 1984 to 
a top team in 1985 is a 
very fine achievement 
indeed

I must also thank the 
Officials, Simbane Aku, 
Tom Sauna, Benny 
Jabb, Paul Aisa, David 
Unagi and not forget 
ting our Doctors Jim 
Jacobi and Mosy Sau, 
for all their time and 
contribution. The rest is 
now up to the players, 
to win the two most 
im p o rta n t gam es, 
which will not only be a 
record , but to me, 
p ers o n a lly , w ill be 
something in a lifetime

I will cherish.
Thankyou PX play

ers, Adrian and the very 
Best of Luck

HOWARD LAHARI.

Send your letters to:

R u g b y  L e a g u e  
Editor,
P.O. Box 19*2* 
Boroko.
N.C.D.

|  "IS  A IY O I”
H  OUR GIRL OF THE WEEK is 20 year old Ainesa Kole who 
=  comes from Eiaus village on Misima Island in the Milne Bay 
M  province.
=  Ainesa is a fulltime supporter of Kis DCA whether they win or 
H  loose.
^  "I like DCA because they play good clean football.”
H  Ainesa who works with the Department of Environment and 
§j Conservation as a typist likes playing netball, going to dances 
=  and also likes reading the Australian Womens Weekly, The 
H  Pacific Islands Monthly and New Nation.

The Flavours that R O A R
ALL ROUND SCOREBOARD

P O R T  M O R E S B Y :

Hobar West 42 d Kool Magani 18, Air 
Niugini 34 d Fletcher Tarangau 28 
Reserve grade m ajor semi finals: 
Defence 26 d RLC Paga 6. C grade minor 
semi: Easts 16 West 4

LAE:

Minor semi: Wopa Tigers 43 d Tarangau 
18, Major semi: Defence 18 d Consort 
Brothers 1 2.

R A B A U L :

Grand finals: Taiping Sea Eagles 12 d 
Brothers 10 (reserve) North Raiders 7 d 
Balanataman 4, (junior) NGIP Muruks 14d 
PTC East 8.

V A N IM O :

Tarakum 42 d Hawks 6, Defence 62 d Sea 
Eagles 8

W A U  B U LO LO :

Bulolo Panthers 22 d NGG Tigers 12, 
Forest Brothers 16 d Royals 12.
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WARDERS LOSE
Last year's Port 
Moresby Rugby 
League premi
ers, T aran g au  
has had th e ir  
hopes of a possi- 
b I e r e p l a y  
against Air Niu- 
gini dashed.

The Warders lodged 
a complaint with the 
league executive on 
Sunday disputing the 
disallowance of a try in 
the dying minutes of 
the game by referee 
Tom Pelis.

The Port Moresby 
Rugby League execu
tive on Monday night, 
ruled that it had no 
pow er under the  
league's constitution to 
override the decision of 
the referee

"Its the convention 
th a t th e  re fe re e 's  
decisions are final,"  
president Brian Rosa- 
nowski said after the 
executive met to dis
cuss the complaint.

The e x e c u tiv e 's  
ruling means that the 
Warders are definitely 
out of the running to 
defend their title this 
season

The controversia I 
decision by refe ree 
Pelis to disallow the try 
by Lakani Oala the final 
minutes of the game 
sparked off a violent 
reaction from Taram- 
gau players and specta 
tors eventuating with 
Pelis being harrassed 
and punched.

The Warders were 
trailing Air Niugim by 6 
points with the scoires 
at 34-28  when Oala

OUT
By Jack M etta

touched down under 
the uprights. The try, 
apparently emanating 
from a double move
m ent, could have 
equalised the scores if 
allowed and the con
version successful. The 
e n s u e in g  pena Ity 
awarded to Air Niugini 
by Pelis allowed Air 
N iug ini to ease the 
pressure on them
selves and went on to 
wrap up the game in 
their favour.

The Port Moresby 
Rugby League's ruling 
leaves only one option

to the Warders an that 
is to appeal to t he 
n a tio n a l leagu e . A 
move in this direction 
how ever, may w ell 
disrupt the scheduled 
matches for the next 
tw o  weeks pending  
response from  the  
national league on the 
issue.

Referee Tom Pelis 
probably has the final 
say, as it were, saying:" 
It is an international 
convention that the 
referee's decision is 
final and I am pleased 
that the Port Moresby 
rugby league honours 
this convention "

He questioned what 
use would a referee be 
if his decisions are 
always disputed after 
every game?

In the other matter 
relating to the violence

following the referee's 
decision last Sunday, 
only one name had 
been submitted to the 
League's judiciary for 
deliberations.

Tarangau fullback, 
Greg Mou has been 
summoned to appear 
before the judiciary on 
Monday but failed to 
make an appearance 
Mou was also set off 
the field in the grand 
fina l match aga inst 
DCA in 1982 for illegal 
play which resulted  
eventually in a narrow 
loss by Taranagau.

Tarangau s exit from 
the grand final conten
tion now means Air 
N iu g in i m eets Ela  
Magani this weekend 
to decide who plays 
Hobar Wests in the 
grand final on Sep
tember 8th

4 policeman and two other officials attempt 
to get re feree Pelis away from angry 
Tarangau fans and players.

SEA EAGLES 
SOAR HIGH 
IN RABAUL

TAIPING Sea Eagles took out the 1985  
Rabaul rugby league premiership after 
edging out Brothers 12—10 before a crowd 
of more than 8000 people at the weekend.

The league fans started pouring into the 
ground as early as 12 00.

The game kicked off on a tense note before 
and saw Sea Eagles draw first blood when 
William Nakikus barged through the Brothers 
defence to score a converted try.

Brothers retaliated with a converted try to 
hard running Joe Gispe minutes before the 
break to equalise 6 - all at the break

In the second half however Brothers 
s u p ris e d  the E ag les  w ith  an e a rly  
unconverted try through Amos Wareky out 
wide.

Brothers then led 10—6
The next 20 minutes unrelenting in attack 

and defence which kept the crowds on their 
toes

The break came when Sea Eagle's Kungas 
Kuveu side stepped his way through to place a 
centre try minutes before fulltime. It was 
Ngala Lapan's boots which potted the goal to 
send the Eagles flying away with the 1985 
Rabaul premiership flag.

Tarakum 
out run 
Hawks

TARAKUM easily ran 
over Hawks 42—6 in 
Vanimo Rugby league 
at the weekend.

Tarakum's win was 
engineered by their big 
forw ards who w ere  
devastating in t heir 
attack and were able to 
feed th e ir  speed y 
backline for tries.

Best for Tarakum  
were D Harry, Mondo, 
Papata, Charles and for 
Hawks were W. Api, J. 
Kairu, S. Kala, and A. 
Tambe.

In the other games 
Defence annihilated  
Sea Eagles 62 - 8.

D£F€NCE 1 
BOUMD/tfty I

P O R T  H
M O R E S B Y

ooff

JOIN THE 
COMPETITION!

CO-SPONSORING

“Spot The Ball“
¡VERY WEEK 

STARTS

.... and it's 
ONLY in

Wantok
Every

Thursday

ZSt
DON’T 

MISS OUT!
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M ORESBY
v__________________“A” GRADE 

GRANDFINALS 
H O B A R  W E S T S

MAJOR SEMI
A IR NIUGINI V s KOOL MAGANI

“A” GRADE
PREMIERSTAIPING SEA EAGLES
RES GRADE
NORTH RAIDERS
JUNIORSNGIP MURUKS

KIUNGA
PREMIERS

“A” GRADE
MAGANI

“ R E S ”  G R A D E
WALIYA

VANIMO
“A” GRADEDEFENCE 20TARAKUM ISBROTHERS 14SEA EAGLES toHAWKS 0

RES GRADE DEFENCE UèBROTHERS IHSEA EAGLES 17HAWKS 11TARAKUM 10
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POINTS

ORÊD B Ÿ  
0  W I L L S
ì) LTD

L A E
- - ---------------------------“A” GRADE 

SEMI FINALS 
WOPA TIGERS 43 d TARANGAU18

MAJOR SEMI FINALS
SULLIVAN DEFENCE 18 d CONSORT BROTHERS 12
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pictorial league
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! Port Moresby League Action
siu iiiiM iiiiiiB iiu m iiu iiiiiiiiiB iiiiiiiiiiu iiiS

" Pick on your own size Bob Tolick and wipe tha t smile of your 
face !" Seems to be w hat Paul Piru (Tarangau) is sayingto his 
A ir N iug in i opponent.

The m an in  the  m idd le  o f the  A ir  
N iug in i and Tarangau controversy on 
Sunday, Tom Pell's is escoted o ff the 
fie ld  by colleague Kevin Karukuru.

I'm  not going down that easy is the determ ined stance of 
Wests' Kepo Varage.

Tarangau's Paul P iru  lays on the pace 
to  e lu d e  a d e s p e ra te  A ir  N iu g in i  
defender

The Crocs have this M agani player leaping the w rong way.

M agani star centre, Kapena Uagiin  one of h is  runs Tatilvara, 
Hahari Eka and Kepo Varage in hot pursuit.

A i r  N iu g in i  s k ip p e r  
Lawrence Gandi shows his m om m ent 
of jub ila tion  last weekend.

n ii i i in i i i i im ii i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i ia ii i i i i i i i i i i i i i i i iK f ii ia ii i i i i i i i i i i i i i i i i i i i iB ii i i i ir !

Rugby
League

Uniforms

17 JERSEYS ^
17 SHORTS f  
17 SOCKS 1  « T  A  
17 N U M B E R S V I^ 4* ^  *

Choose from ^  ^
11 DIFFERENT STYLES 
from SYDNEY CLUBS!

Maroon/White Sky/Black/White White/Red 
Manly Cronulla St George

Navy/Red/White Royal Blue/Gold Orange/Black
Eastern Parramatta

Red/Biack Royal Blue/White Royal/Whlte 
North Canterbury Newtown

Lime/White/Royal 
and Gold. 

Canberra

TOP QUALITY UNIFORMS 
IN STOCK NOW FOR 
IMMEDIATE DELIVERY!

PORT MORESBY, LAE, RABAUL, ARAWA, 
GORORA, TABUBIL, KIMBE, KIETA

orders end enquiries phone:

I MIKE CARTER 217799 BARRY 217 3 2 2  Pom 
OAAN orBONI 422213 Lae CEDRIC 922 0 3 9  Rab

|P lease send information o n ..........................................

|N A M E ................................................................................

ADDRESS

I p h o n e

|^ jr  write to P .0  Bo* 1141, Boroko N.C.D.

Prices do not Include cost ot Freight from Port Moresby.
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■league around the provinces

Waigani dumps Korobosea
- minor semi N .C . leagueKOROBOSEA relin

quished its league  
prem iers title  w hen  
they went down to a 
more determined and 
better organised Wai
gani 14—10 at the Sir 
Hubert Murray Sta
dium Port Moresby.

Skipper Korak "Ray" 
Karaki the unpredicta
ble mastermind and 
hero of Waigani's win 
featured in the scoring 
of all Waigani's points 
in hissides 14-10 win. 
Scoring 10 points

Karaki scored the  
first try fifteen minutes 
into the game after he 
had placed himself in 
the clear to receive the 
baII from rampaging 
lock Paulus Lumlum  
who split the Korobo
sea defence in a copy
book display. Karaki 
converted his own try.

Ten minutes later 
Thomas Kevaro who 
dived into thecornerfor 
a try was disallowed 
the try after the lines 
rule a forward pass.

However this was 
compensated for when 
Karaki again bolted  
through a gap from a 
scrum win in the W ai
gani 10 metre area and 
set up Thomas Kevaro 
for a 70 metre dash to 
score under the up
rights Karaki con
verted  the try and  
Waigani surged ahead 
to lead 12 —0 at 
halftime

Korobosea came into 
the second half with 
more vigor but ran out 
of steam towards the 
end. A.Agiru playing a 
loner just could not get 
th e  su ppo rt w h en  
required.

Johnson Tia at five 
eighth at times held 
onto the ball to long 
giving Waigani enough 
time to cover up.

S tiff  arm tac tic s  
employed by Korobo
sea most of which went 
unnoticed was re 
turned by strong defen
sive play by Waigani.

Three minutes into 
the second half Koro
bosea sent in E Dropa 
for a converted try  
beside the upright to 
trail 12—6.

This looked as a sign 
of better things tocome 
but u n fo rtu  nate  ly 
repeated Korobosea 
bom bardm ent w ere  
repelled time and again 
by an equally strong 
Waigani side.

A penaIty goaI by 
Karaki for Waiga ni 
ended Korobosea's  
hopes

However the last 
points for Korobosea 
this season was scored 
by Ali Monoli 2 minutes 
before the final whistle.

Best for W aigani 
were Karaki, Lulum, 
and Vanaga, while for 
Bomana A Agiru  
played a crediblegame.

In the other main 
game at the weekend 
Saraga walked into the 
NCD league grand final 
in style by defeating 
arch-rivals Bomana 
15 4

By Joshep Kau

Coach Mr Otio who 
was in all smiles after 
the game said "My 
boys did all that was 
expected  of them  , 
n oth ing  m ore and  
nothing less." He said 
"We are the top team in 
the NCD league and 
will be the premiers for 
1985 "

Mr Otio said that 
Saraga would most 
probably have a repeat 
p e rfo rm a n c e  most 
likely w ith Bo ma n a 
again

The Bomana camp 
on the other hand was 
quiet

"W e do not know 
what went wrong out 
their one player was 
heard saying.

Bomana seemed to 
have the right match 
plan out on the field but 
the finished product 
was nowhere near as 
expected

P Senat, K. Sharp, 
Kure Kangal and Joe 
Wate, to name a few  
were effectively shut 
out by the Saranga  
boys.

A. Kumasi, R. Mition 
and J. Malana just did 
not ignite.

A different approach 
must be employed now 
as it is most likely that 
Bom ana w ill  meet  
S a r a g a  in t h e  
grandfinals

Saraga playing a 
better organised and 
determined football 
blitzed the "police
men" and kept them 
scoreless until the 70th 
minute.

J. Beleni opened the 
scoring ten minutes 
into the game when he 
touched down under 
the upr i ght s  a f t er  
breaking the Bomana 
defence which was 
converted by Mareva. 
Mareva also converted 
two more penalities  
and by half time led 
1 0 - 0 .

In the second half 
vital possession from 
scrums wins by Bo
ma n a  w e r e  l ost  
through sloppy ball 
handling

A Kumasi one player 
usually worth watching 
was wasted out in the 
centres. S Kerekere 
could have shown his 
worth at fullback Not a 
single spark from him 
was seen throughout.

Bomana just could 
not get their act to
gether,  and were  
beaten by a better team 
on that day

Remaining points of

the game, for Saraga 
came from a field goal 
and 2 penalty kicks by 
R Mar eva  and for  
Bomana to J.Winki.

The whole Saraga 
team played very well 
with J.Senisi and John

Bele Beleni and R Mar
eva who put in a little 
bit of extra effort.

This weekend Bo
mana should have an 
easy taks of disposing 
Waigani. K Sharp at 
hooke should give

Bomana  p l ent y  of 
possession to mobolise 
the backline which will 
be led by U Malana to 
score at will.

The most probable 
obstacle will be pro
vided by Waigani's K

Karaki ,  P Lulum,  J 
Wate and J.Kiuki 

One weak spot no
t i ced in Boma na s 
encounter with Saraga 
was their last line of 
d e f e n c e ,  u s u a l l y  
m a n n e d  by t he

fullback.
If they do not find a 

reliable fullback then 
they will be in for some 
surprises

However  Bomana 
should be able to win 
quite easily.
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league N e tta s i Southern zone select full
I I  D C I  A4 A  M  A  P  C  □  T  ^  r-,

S A T U R D A Y 'S  v io le n t  r e a c t io n  to  
referee Tom  Pelis' control of the game 
b e tw e e n  T a ra n g a u  and  A ir N iu g in i 
certainly topped off a week of unrest in 
Port M oresby rugby league circles.

Two w e e ks  ago, s e v e ra l W est 
supporters, a club committee member and 
tw o veh ic les w ere the v ic tim s of an 
upsurge in violence at the Port Moresby 
rugby league grounds.

One of the persons who suffered the 
most is West Stalwart, Celcius Kose who 
had his car smashed up by peoples 
unknown. I believe it is time for a review of 
security arrangements attherugby league 
grounds. It appears tha t the sp irit of 
s p o r ts m a n s h ip  is g iv in g  w ay to 
a n tagon ism  and apathy w h ich  the 
greatest-game-of-all can well do without.

After Saturday'sbashing of referee Pelis 
by Tarangau players and supporters, it 
must be stressed once again that such 
actions should not be left unpunished. 
Officials and players should know that 
the re  are avenues to pu rsue  the ir 
grievances. Adding violence to the state of 
affa irs could very well in tim idate any 
decision by the Port Moresby rugby league 
judiciary against a valid protest.

Down South, sporting bodies are taking 
a firm  stand against v io len t play. In 
Melbourne, a precedent has already been 
sent within the Aussie Rules code where a 
c u lp r it reso rting  to v io len t play was 
convicted and fined K1,000 for assult in a 
court of law. Perhaps, this should be the 
stand that leagues in this country could 
take.

Friend returning from the States tells of 
how N igerians runn ing  taxi service 
expected to get paid big tips. The said 
friend tipped one ten cents and got back a 
rebuke from the cab driver. “ A lousy ten 
cents?”  was the drivers reaction. The 
friend's response? "You can by a ten cent 
stamp and write home and tell the folks 
about it." That's telling them to keep their 
links with the good old home-sweet- 
home."

To all clubs who have reserved berths in 
the grand finals for this season, take it 
from me, the fight does not end there. 
There's a lot to be done and the end is only 
when the siren goes fo rthe fu lltim e.ln the 
meantime, keep your feet on the ground 
and no funny  business in between. 
Reminder that grand finals always bring 
the unexpected therefore be prepared for 
it. Good luck all!

Congratulations to Wests Rugby League 
seniors for a well deserved win on Sunday 
and an assured spot in the grand final 
fixture in two weeks time. You've come a 
long way and deserve credit for your 
endeavours. Especially to "o ld  man" 
Celcius Kose, this would be his third grand 
final appearance for West in nine years - 
1 978, 1 980 and 1 985. A win this season 
w ill mean Kose w ill be about the only 
player in the West camp who can boast the 
three grand final wins under his belt.

Overheard at the grand stand last 
Sunday: "I've been a bachelor for so long, 
I'm  th in k in g  of making a comeback. 
Sounded like  a case of a one-m an 
decision.

* * *

And the club clown who described his 
ancestral headhunters and cannibals as 
HUMAN EATARIANS.

Take care.
Jack Metta.

squad
M O N D A Y  A u g u s t  
26th , the Southern  
S e l e c t o r s  w e r e  
fo rc e d  to  re p la c e  
the 3 Daru repre
sentatives w ho had 
p r e v i o u s l y  b e e n  
selected for S o u th 
ern Zone fo llow in g  
the Zone.

The fu l l  S ou the rn  
Zone training squad for 
the National Cham
pionships is now:- 
Anderson Agiru - Na
tional Capital RFL 
Ray M ition - National 
Capital RFL
Joe Wate - National 
Capital RFL
Hem Morea - Popon- 
detta RFL
Alan Aukuoae - Port 
Moresby RFL 
Kile Ario - Port Moresby 
RFL
Alois Erebebe - Port 
Moresby RFL 
P ete r Evera - P o rt 
Moresby RFL 
Roy Hem - Port Mo
resby RFL
Tati Ivara - Port Mo
resby RFL
Matthias Ki t t imon 
Port Moresby RFL 
Mafu Kerekere - Port 
Moresby RFL 
Tony Kila - Port Mo
resby RFL
Gideon Kouru - Port 
Moresby RFL 
Henr y Mi ro - Port  
Moresby RFL 
David Noi fa - Port  
Moresby RFL 
Joe Madi du - Port  
Moresby RFL 
Kwapena Vagi - Port

Moresby RFL 
Bernard Waketsi 
Moresby RFL

Port

Robert Jakis 
Bob Tolick - Shadow 
P la ye rs  in case  of 
further injures

M A N A G E R :  Tony 
Huai - Port Moresby 
RFL

COACH: Clive Clerke 
Port Moresby RFL

TRAINER: Buddy Dou 
National Capital RFL

Alotau m ove 
into finals

A L O T A U  l e a g u e  
Premiership ended 
last weekend with  
m a t c h e s  b e i n g  
played.

IN the first game 
on Sunday top team 
MBE Tigers proved 
far superior for Stylo 
Tarakum by thrash
ing them 28— 6 at 
Alice Wedega Park.

In the late defered 
match Cheongs Uni
ted had to struggle 
hard to s h u t ou t 
Allen Hivoilele and 
em erged w in n e rs  
16-6 .

This weekend the 
top fou r team s in 
each grade clash in 
th e  k n o c k  o u t 
competition.

In th e  B g rade  
matches on Saturday 
Hivoilele plays Kula 
Sharks while Tigers 
meet U n ited . The 
looser w ill drop out 
altogether while the 
w inner goes on to 
play the loser of the 
match between Uni
ted and Tigers.

On Sunday Allen 
Hivoilele and Stylo 
Tarakum clash in the 
early A grade knock 
g a m e ,  w h i l e  
Cheong s U n ite d  
meet MBE Tigers in 
the late match.

The loser o f the 
first knock out game 
bow s ou t o f th e  
com petition  w h ile  
the winner goes on 
to play the loser of 
the second knock out 
game the following 
weekend.

Goroka to adopt five 
team final format

By Jack Metta

GOROKA Rugby League has decided to 
adopt the five team final format for its last 
round, in a bid to satisfy clubs who have been 
disputing the final points ladder.

Under the five team finals format, all teams 
go into the finals with the bottom team having a 
chance to work its way up to the top.Those 
losing simply miss out.

Goroka league president, Uve Sabumei said 
the league was forced to make this decision 
because three teams, Cambridge Country, 
Tigers and Tarakum were not satisfied with the 
points tally at the end of the final round.

" T h e  t e a m s  have o v e r l o o k e d  tne  
requirements of the league constitution and 
were protesting the final points tally outside of 
the required time to lodge protests when the 
final points tally was announced August 18"

"Tarakum are certainly out of the running for 
the premiership when they lost to Hawks on 
August 19th," Sabumei said.

The final five are Air Niugini, Tigers, United, 
Country and Hawks. Sabumei said that despite 
disputes , the league has partially stuck by its 
decision as reguired under the league 
constitution. However, it had to decide on 
another way to stage the finals so as to avoid 
further disruptions to games because of the 
disputes on points.

The league had stood by its constitution and 
fined two of the clubs protesting the points 
ladder, Country and Tarakum K 1,000 each for 
misconduct. "This is the minimum penalty 
under the leagues judicial provisions," 
Sabumei said

The finals kick off this Saturday.

from the M O H S  desk
THE Rugby League finals epidemic is 
surely getting all league fans throughout 
Papua New Guinea into fevers of  
excitement as to who will win in their 
respective league.

In Kiunga the cat fish country Magani 
have taken the 1985 flag while in Rabaul 
its Taiping Sea Eagles. Congratulations.

In Port Moresby however this weekend 
will see the major semi finals play off 
between Kool Magani and Air Niugini.

For league fans in Port Moresby the 
game will be a thriller and a full house is 
expected.

However a word of warning should go 
the to the spectators and fans who go to 
the Lloyd Robson Oval Everyone is free to 
cheer for his own side BUT please 
cheering does not mean ripping of iron 
sheets or damaging buildings.

Hobar West supporters and fans sitting 
in the grand stand near the scoreboard in 
the last couple of weeks have dislodged 
corrugated iron sheets on the back side of 
the stand leaving gaping holes.

Fans and supporters of any club must 
realise that a lot of money has been put 
into erecting these grandstands and if we 
cannot take care of these fa c ilit ie s  
especially in the first year of their being 
erected then I think we are heading for a 
sad story.

However if each person can show a 
small amount of responsibility it w ill surely 
go a long way. Let's all care for our 
property for the greatest game of all.

JOHNSTON’S
PHARMACIES

PLAYER OF 
TH E WEEK!

Rugby League News 8
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D r a iv in t  
G u t  k a

Pianti draiva ol i save hatim ensin turnas taim ol i goap 
long maunten. Pianti maunten long Papua Niugini i 
winim skel bilong namba 2 gia na ol draiva i putim 
namba 1 gia. Tasol ol i no laik i go isi inap long skel 
bilong namba 1 gia. Nogat. Ol i laik ran hariap wankain 
olsem namba 2 gia. Em nau, ol i hatim turnas ensin. 
Dispela em i nogut. Em i save sotim taim bilong ensin.

Narapela hevi i olsem: Sampela draiva ol i no save 
senisim gia inap long skel bilong en stret. Ol i raun long 
gia namba 4 na wanpela samting long rot i mekim na ol i 
go isi, na ka i slo pinis. T asol ol i no senisim i go long gia 
namba 3. Narapela i ran long gia namba 3 na bihain igo 
isi na i no senisim i go long gia namba 2.

Gia i stap yet long bikpela namba na ka i ran isi na 
taim ol i laik ran strong gen, ensin i save guria pastaim 
na bihain i rangut gen. Dispela kain i save bagarapim ol 
join bilong sap, bilong kisim strong bilong ensin i go 
long wil.

3. Bosim gut gia. Namba 1 gia i gat wok long taim ka i 
sanap na i laik ran nau. Na tu, em i gat wok long 
maunten.

Namba 2 na 3 gia i gat wok long taim ka i ran i no 
hariap turnas, na i no slo turnas.

Namba 4 gia i gat wok long stretpela rot na ka i laik 
ran hariap.

Save long ka bilong yu

LUKAUT GUT LONG 
«SPELA  OL ROT 
SAIN!

ROAD SAFTY

SLOW DOWN LONG 
D ISPELA  SAIN. 

P L E S
BILONG CROSIM 

ROT

HI-SPEED 
DISESEL SERVICE

PHONE: 42-2676  
SALES, SERVICE 
SPARES,
SUZUKI OUTBOARD,

klQS noting. 
Ka U/1 i $o

I
Pu.tir-1 ex.Q 2
P 'n H  orali., 
fy'a t^et i W( 
la no, Sltkini k

. . .  «**■'

Krank

£ " - ■ &  ____r*

Dram, 2 a ■ b. Senisim liklik gia i go long bikpela, 
taim yu go daun long maunten, Bosim ka long brek, 

em i stret (a). Ka i sut noting, em i kranki (b).

Tok bilong senisim liklik gia i go long bikpela gia
Lo bilong dispela i olsem: Ran isi i go, inap long skel 

bilong rot i senis. Taim rot igutpela bilong senisim gia, 
orait, ran strong liklik abrusim spit bilong liklik gia na 
kamap long spit bilong bikpela gia, orait, sensisim.

Tok bilong senisim gia, taim yu go daun long 
maunten.

Taim yu draiv i go daun long maunten na yu laik 
senisim liklik gia i go long bikpela gia, orait, taim yu 
krungutim klas yu mas bosim ka long brek. Nogut yu 
krungutim klas tasol na yu no bosim ka long brek na ka i 
sut i go. Bai yu putim gia. Bihain yu lusim klas, orait, 
klas wantaim giabokis i gat hatwok long brekim ka. Em 
i nogut.

Tok bilong senisim bikpela gia i go liklik.
Lo bilong dispela i olsem: Slekim o brekim ka i go slo 

pastaim inap long skel bilong liklik gia, orait, senisim.
Was gut long taun. Taim yu laik baut long kona, 

sensim gia pastaim, bipo long kona.
Sapos draiva i save mekim kranki olsem piksa 3c i 

soim, bai dispela kain pasin i sotim taim, bilong ol join 
na bilong giabokis.

TOYOTA

I strong na smat moa

Tok bilong senisim bikpela gia i go liklik, taim yu 
go antap long maunten.

Taim yu kam klostu long maunten, na yu laik draiv i 
go antap, maski kranki pasin olsem sampela draiva i 
mekim. Ol i traim long gia namba 3 pastaim, igo i go. 
Maunten i winim skel bilong gia namba 3 na ensin i 
pilim pen nogut na i no inapgoa moa,orait, ol i senisim 
i go long gia namba 2. Dispela kain em i nogut. Long 
bikpela maunten ol i traim long i gia namba 2 pastaim, i 
go i go. I go na ensin i pilim hevi na i no inapgo moa, 
orait ol i senisim i go long gia namba 1. Dispela i save 
givim pianti hatwok long giabokis, na long ol join. Em i 
sotim taim bilong ka. Mobeta yu skelim rot. Senisim 
gia, taim ensin i no hatwok yet.

Sapos yu igat 4-wil draiv, orait, bihain dispela pasin 
tasol bilong senisim 2-wil draive i go long 4-wil draiv. 
Yu no ken traim nating long 2-wil drai i go i go inap 
long ka i gat hevi. Nogat. Yu save long rot, yu save long 
ka bilong yu. Taim ensin i no wok hat tumas yet, orait,
senisim gia.

© __ 1 i
H E ) - *
C,.a ■*> r)
ro o  stro ng ron >Si  ̂ j •

Draiv, 3 a. Senisim bikpela gia i go long liklik. 
Slekim ka na senisim gia bipo long pies nogut (a).

T o k  bilong  

k irapim  tin g tin g

Spak na spit 
i kilim man

M a sk i sem  lo n g  
d ra iv a , sap os em  i 
dring pinis. Pasim em, 
long i no ken draivim  
ka. Yu no ken sem long 
em na sindaun long ka 
bilong en, long em i 
draivim yu.

Sapos yu laik sem  
long en, na i go wan
taim  em, m obeta yu 
tok gptbai long meri 
pikinini na b ratasu a  
pastaim. Nogut yu no 
lukim ol gen.

LUKAUT GUT LONG 
DISPELA OL ROT 

SAIN!

ROAD SAFTY

P L E S BILONG 
OL PIKIN IN I 

KROSIM 
ROT IS T A P

HI-SPEED DIESEL 
SERVICE 

PHONE: 42-2679 
SALES, SERVICE 

SPARES 
SUZUKI BIKES

Long olgeta hap bilong Papua Niugini, Toyota Hilux i soim olsem em 
i wanpela strongpela na smatpela ka. I gat kain kain — ol 2WD, 
4WD, singel keb, ekstra keb na dabol keb na ol i gat petrol o disel 

ensin. Kam na lukim mipela na test draivim wanpela Toyota Hilux nau.

E IA  MOTORS TOYOTA7
WHEELS FO R THE NATION

PORT MORESBY 21 7036 •  LAE 42 2322 •  RABAUL 92 1988 •  MADANG 82 2188 •  GOROKA 72 1844 •  MT. HAGEN 52 1888 •  
WEWAK 86 2255 •  POPONDETTA 29 7240 •  KAVIENG 94 2132 •  KIETA 95 6083 •  KIMBE 93 5155 4» TABUBIL 58 9060

\ MfMBfR Of THf BURNS PHILP GROUP
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Save long ka bilong yu

TIME FOR A SING SING 
TO WELCOME OUR NEW FORD

Cl Meridien Motors
PORT MORESBY 25 2477 LAE 42 2869
................................................. ft ____________________________________ :__________________ ___________________

\
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A MOST
TH IS  H IG H  C O V E «

Highset design with g a ra g e . 
underneath com plete with

: AU steel construction with MSimum fire risk.
Constructed of hard wearing 
m aterials for low 
maintenance.
All windows fitted with 8y 
Wire screens. -
Big family size ' 
iaendry—npstajjs.

Solar water unit for continual 
hot water. '
A beautifully designed 
balcony for out door living.
At X33.000 this three 
bedroom house is designed 
and priced for you. On 
your own land for fust 10% 
deposit, repayments of 
K286.00 per month. Finance 
may be arranged.
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Going Places
High S chool a t hom e - C O E S  helps 

you w ith  yo u r stud ies
COLLEGE of EXTERNAL STUDIES COLLEGE of EXTERNAL STUDIES

N U M B E R 1 5 9

y i i i i i i i i i i i i i i i i i i n N A V I G A T I N G  T H E  PACIFIC iilil i i i l l il l l l l l l i lU

mu
T h ere a re  m any kinds o f seadbirds in the P acific . People have alw ays noted  
th eir habits. This m ap shows for exam p le  w here the largest sea b ird , the 
alb atross, is to be found and w here it nests.

Through experience, Pacific navigators can judge where they are by the kinds of birds 
they meet.

In the morning some birds leave the land and fly out to sea, returning to the land in the 
evening. Mariners (sea travellers) watch the direction in which the birds fly to learn 
where lands is. Gannets, terns, frigates and boobies are birds that stay on land at night 
and fish in the ocean during daytime.

Wanderin;' and Yellow-nosed Albatrosses

Common Tern

Over the 150 years ago an old blind navigator named Tuita Kahomovailahi was 
travelling from Samoa in one of the canoes of the King of Tonga. The King’s important 
navigators lost their way. Tuita Kahomovailahi’s son told his father that he could see a 
certain bird flying nearby. Tuita Kahomovailahi knew that kind of bird never flew very 
far from land so he told the king they would soon reach the Fiji Islands. When they did 
so, the King made Tuita Kahomovailahi his chief navigator.

S A M O A
IS L A N D S

FIJ I
IS L A N D S

< 3 »

o - / l a k e m b a

s QUESTIONS
"T O N G A

IS L A N D S

iPiiimmmmmmimmimimiiiifiiiffttiiififiwiii
=  ÏSB3 -9 n

008 S =

1. Does the Albatross nest in Papua New Guinea?
2. Which is the largest sea bird?
3. Which bird above has blue feet? __ ______
4. Why d id  the King of Ton^a make Tuita Kahomovailahi his chief navigator? =  'Jsoi m o m  s j o j b S ia e u  aaipo aqj ¡|R « « M *  puc| oj ¿ baa aqj punoj aq asneaag T
5. How far is Lakemba from Samoa? =  ¿qooq paiooj-an|g •{
6. In which directions is Tonga from the Lau group? =  ssojjBqjv »MX 7

=  « N T

n iH iiiiiiiim iiiiM iim ia ia a iiiiiiu H iiiiiii^ iiiiiiiiiiiiii iaai laaaaaaaaai

SH 3M SN V  =
fi= S

aaafs
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Sea worm

WANTOK - Sarere, 31 Ogas, 1985
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Last week we looked at water from different places and how 
drinking water can be obtained in an emergency. This week we 
will look at Animals and Plants in water.

Animals and Plants in Water <
Look at any area of water near your school or home (for example a stream, 
swamp, lake, canal or the sea .
What plants can you find there?
How many are floating?
How many are rooted in the mud or sand?
How many are growing out of the water?
Collect one or two of any animals you can find in the water. Keep them in 
water with some pond weeds in separate jam jars or plastic boxes.
Try to find out what they eat and how they move.

*
Next week we will look at what happens when things are added to water and 
drops of water and soap bubbles.

H ere a re  p ictu res  o f  som e an im als and p lants w hich live in w ater.

Snail

Pes 19

Sea Anemone

Starfish

Sea Slug

nudge larva  
(phantom  larv a

w ater flea

m idge la rv a  
(b lood  wormcyclops

red  worm

gn at la rv a

fresh w ater  shrim p

w ater slater

AtOAA

Turtle
Sea-Horse

Water Lilies

Dugong

Microscopic animals

Plankton
(Microscopic plants



¡""•»«Making movement easy 3 ■ Reducing Friction►».■■■«

) !

F ric tio n  tries to stop a  m ovem ent. So if you w ant to m ake m ovem ent easy you  
m ust m ake the frictio n  sm aller - you must reduce friction .

You can get a measure of the force of friction if you see how much force you need to pull 
something. If you pull with a rubber band you can see it stretches a lot with a big force, 
but only stretches a little with a small force.

II!

Little friction - rubber band stretches a little.

=  You can often reduce the friction by ¡ e

e§  pulling something over a smooth surface ¡ s
H  instead of pulling it over a rough surface. ||

More friction - Rubber band stretches more.

Friction makes things hot

Rub your hands together.

There is friction between your hands. You have to force your hands to move past each 
other. Your hands get hot.

If  you rub two pieces o f wood together they can get hot as you push against the friction. 
The wood can catch fire.

THE COASTAL WAY TO MAKE F IRE

Rubbing your hand to get warm 

THE HIGHLAND WAY TO MAKE FIRE

The side of a matchbox is rough so there will be a lot of friction. When you rub a match 
cm this the match gets hotter and starts to bum.

Reducing Friction
If  you reduce the friction it is easier to move things. They will not get so hot. Here are 
three ways to reduce friction:

Little Friction

Object slides on water

Even Less Friction

Object slides on oil.

Very Easy To Move

Object moves very easily on rollers.

Water

m
_____  Oil , /  7—i Rollers

'M & ' _

i i n n i i i i i i i i a i i i i i i i i a i i  l a i e
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wantaim
8U TTER SC 0
em i nupele, i 
suitpela flava i k 
long “opim na 
kaikai tasol” 
kain samting

Traim wanpela, wanem hap 
...wanem taim!
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M an  i ka ika i m eri b ilong
. V A U * * , .

B I P O  T R U  l o n g  
ta im  bilong ol tu m -  
b u n a  i b i n  i g a t  
w a n p e l a  d i w a i  i 
pulap tru  long fru t  
n a i stap klostu long  
w a n p e l a  b i k p e l a  
ston  tru . Na i n o  isi, 
p i a n t i  b i l o n g  ol  
d is p e la  fru t  i m a u  
n am b au t i stap .

Sampela taim i go 
pinis wanpela m an i 
painim abus i go long 
d isp ela  bus i lukim  
dispela diwai ya i pulap 
tru long ol frut mau na i 
stap. Na man i lukim 
dispela em i amamas 
nogut tru. Na i kamau- 
t im  s a m p e la  g r a s  
n am b au t na p u tim  
a n ta p  lon g  d iw a i.  
Olsem bai husat lain i 
lukim bai ol i luk save 
olsem dispela diwai i 
g at papa bilong em  
pinis.

Orait man ya i go bek 
lo n g  p le s . B i h a in  
wanpela tewel man gen 
i go long diwai ya. Na 
em i kros nogut tru... 
Em i askim, “ Husat i 
putim ol dispela gras 
antäp long diwai frut 
ya, em wanem diwai 
bilong ol? Na tewel i 
rausim ol dispela gras 
man ya i pasim. Em  
( te w e l)  yet i k isim  
nupela rop w antaim  
gras na pasim antap  
long dispela diwai fut i 
stap.

N arap ela m oning  
m an  i go gen lon g  
lukim  dispela diw ai 
frut. Em i lukim ol gras 
em tewel i putim em i 
bei hat nogut tru. Na 
em i rausim ol dispela 
gras. Na i kisim nupela 
na pasim  gen an tap  
long diwai i stap.

Tupela i wok mekim 
olsem yet, i go. Na man 
tru i les olgeta pinis.

Wanpela de nau em 
man tru i bei hat nogut 
tru long dispela kain 
pasin i wok long kamap 
olgeta taim. Na em  i 
salim ol liklik manki 
long ples i go long hap 
ya.

Em i tokim ol olsem 
olgeta wan, wan mas 
kisim ol liklik han bek o 
bilum bilong ol na i go. 
Na olsem bai ol i go 
kamap long diwai yana 
bai kisim ol frut i mau i 
stap.

Ol liklik ol mangi i 
go na i lukim dispela 
diwai i pulap tru long 
frut i mau nambaut i 
stap. Ol i guria, ama
mas wantaim, na i go 
antap na i wok long 
mekim save kisim ol 
frut ya na pulimapim i 
go daun long bilum  
bilong ol.

Long dispela taim ol 
i wok long kisim ol frut, 
tew el man w antaim  
meri bilong em i stap 
insait long haus bilong 
tupela aninit long hui 
bilong dispela ston . 
Tewelman i wok long 
wokim spia i stap na 
m e ri  b ilo n g  em  i 
wokim bilum bilong  
em.

Na wanpela frut i 
pundaun i go daun  
olgeta long hui bilong 
ston. Na i pundaun  
klostu long we tewel 
man i stap. Em i kisim 
frut ya na i brukim long 
n a m e l na i k a ik a i.  
Narapela frut i pun
daun tupela i kisim na 
kaikai narapela gen i 
pundaun. Dispela em 
namba tri taim tupela i 
kisim brukim na kaikai.

N a tew el m an  i 
tokim meri bilong em 
olsem bai em i go antap 
na sekap. Bikos i mas i 
gat sampela lain i stilim 
ol frut ya olsem ol i wok 
long pundaun klostu, 
klostu.

Tewel man i kisim 
stik bilong em na i go 
antap. Em i laik lukim 
ol manki i lukim tewel 
ya na kwiktaim ol i pret 
na kalap nambaut i go 
daun long graun na 
ranawe.

Tasol i gat wanpela 
manki i stap antap tru 
long diwai. N a tulet 
long em long ranawe.

Tew el i go antap

long manki ya i singaut 
long en... “yu ah, bai 
yu go we nau? Manki i 
bekim,” Mi bai kalap i 
go long ol diwai i stap 
klostu na go.”

Tewel i kisim tamiok 
na i katim olgeta diwai i 
stap klostu.

Bihain em i askim 
liklik manki gen. “Nau 
bai yu indai. Bai yu go 
we?

Manki i bekim baim 
i pundaun i go daun 
long bik bus na gras i 
stap klostu yu i no inap 
kisim mi.”

T e w e l i p in is im  
olgeta bus na rausim 
o lg e ta  g r a s  a r e r e  
nambaut.

Tewel i singau t... 
“Em nau bai yu nogat 
ples bilong ranawe.”

Manki i bekim, “Em  
ya long g ras bilong  
antap long het bilong 
yu yet bai i pundaun 
antap long dispela.” 
Tewel i harim olsem na 
em i rausim olgeta gras 
antap long het bilong 
em.

Manki ya i tokim  
tewel. “Maski nau mi 
n o g a t  p le s  b ilo n g  
ranawe. Olsem na yu 
opim ai bilong dispela 
b ik p e la  b ek  ya yu  
holim i stap bai mi ken 
kalap na pundaun i go 
long dispela bek.”

Tewel i harim dis- 
pela na i putim liklik 
mambu naip i sap tru i 
go long dispela bek. Na 
i tokim manki ya long 
kalap i go daun. Mangi 
ya i kalap i go daun 
olgeta insait long bek. 
Na kwiktaim tewel i 
pasim ai bilong bek. Na 
em i karim manki insait 
long dispela bek i go 
daun long haus insait 
long hui bilong ston.

Tewel man i tokim 
meri bilong em olsem 
wanpela abus ya i stap 
long bek. Olsem bai 
meri bilong em i mas 
was gut i stap long  
dispela abus long bek 
ya. Na tewelman i go 
painim kumu. Long  
taim em i go bek long 
haus bai tupela i kilim 
manki ya na kukim em 
na bai tupela i abusim 
em wantaim ol kumu 
na kaikai.

T a s o l  m eri ya i 
mekim save tru wokim 
bilum i stap na i no was 
gut long bek wantaim 
manki ya. Liklik manki 
i p a in im  s a m tin g  
bilong katim bek tasol i 
no inap. Em i tuhat 
sotwin wantaim na i 
painim  nau ,«tispela 
mambu naip.

Em i kisim dispela 
naip na katim bek ya. 
Na kwik taim  em  i 
k isim  b ik p e la  h ap  
diwai spia tewel i wok 
long en bipo.

Manki i go patim  
nogut tru tewel meri 
ya, na em indai.

M anki ya i katim  
tewel meri na i mekim 
save kukim em olsem 
w anpela m um u. N a  
mangi i senisim olgeta 
sa m tin g  na giam an  
sindaun wokim bilum i 
stap olsem lapun meri 
bilong tewelman ya.

Tewel man ya i go 
bek long haus nau, na 
m angi ya i sindaun  
o lsem  L a p u n  m eri  
bilong em i tanim nek 
bilong em i go liklik tru 
na tokim tewel man.. 
“Yu i go kisim kaikai 
bilong yu na kaikai mi 
mumu pinis na redi i 
stap.”

M a n k i i to k to k  
o ls e m  m e ri b ilo n g  
tew elm an  ya s t re t .  
M an i go rausim ol 
k a ik a i na s in d a u n  
mekim save kaikaim 
mit bilong meri bilong 
em yet. Em i tok long 
daunim tasol hariap, 
hariap. Na liklik manki 
kwiktaim i surik isi, isi i

go long baksait bilong 
haus ya na wantu em i 
ranawe i go pinis.

Taim em i go longwe 
l ik lik , m an k i ya i 
singaut, “Ya lukim em, 
yu tew elm an bilong  
kaikai meri bilong yu 
yet.”

Manki i go kamap 
long lain bilong em na i 
tokim ol dispela stori. 
Ol i kisim spia banara

na redi i stap. Taim  
tewel man i go kamap 
long ples ol lain bilong 
manki ya i lukim em na 
i mekim save tromoi 
olgeta spia antap long 
tewelman. Na tewel
man ya indai olgeta. 
Em tasol dispela stroi i 
kam long...

Avei Deeft,
Isontenu viles, 
K ainantu/E.H.P.

asel
O N iy  ONE SH A D O W  
BE LO N G S TO D A N ...

Wh ic h  i s  i t ?

M A R K

W ITH

iMiiiiiiiiiiiiiimiiiiimiiiiiiiiiiiirF

Kros Wot Pasel Skruim tok
Antap i go daun
1. Gras bilong diwai
2. Nau
3. Ples bilong kisim sut
4. Pasol
5 ............... sena
6. I  no go
9. Ombudsman Komisin i kotim dispela M P

10. Wanpela kain pisin
12. Wes Nu Briten na Oro i gat dispela
14. Poro
17. Olsem 21
18. Provins i votim nupela gavman
19. Em pasin bilong em, em i no inap...............
23. Difens Fos
24 ................ isi
25. Kaikai i kuk pinis
26. Abus
29. I  no pas

L ep i go long rait 
2. No gat lait
5. Orait '
7. Distrik long Galp Provins
8. P rim ia  bilong M orobe

11. I  no yu
12. W anem  hap?
13. K a in  d iw a i olsem  k a ru k a

15. Man Mendi i kisim Nesenal Lo prais
16. Enimal bilong fam
19. Tit bilong resa i ............
20. Kanu bilong solwara i gat dispela
21 .............. . tasol
22. Laki
25. Dispela i kamap long Mosbi long nait
27. Ples bilong sindaun
28. Samting bilong katim timba
30. Singsing
31. Piksa

O l ansa bilong las wik N O  585
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Mi w an p is i
DIA LAIPLAIN,

M i p ret , no gut meri 
bilong mi i tok mi wanpela 
gridi man. Long v:anem mi 
no save kmm em i go aut 
long dams.

L on g  t ip o ,  em m en  
bilmg mi i go olgeta ¡aim 
long dams. T asol mi no 
laik go wantaim em. long ol 
pies we ol i saiim bia na ol 
man i spak nabaui.

Bipo long taim mi mani, 
mi save dring bia. Tasoimi 
lusim  b ia , b ih a tn  long  
wanpela dokta i tok lukaut 
long mi olsem bia i ken 
bagarapim  la ip  na bodi 
hi long mi.

M eri bilong mi lamamas 
olsem mi no dring bia nau. 
T ä s o l  mi l e s  lon g  go  
wantaim em long ol pati 
nabaui. M i save giam an  
olsem husat bat lukauttm ol 
pikin in i, sapos  m itupela  
wantaim igo. Tasol mi mas 
tokaut olsem mi save sem 
na jeles nogut tru, sapos mi 
lukim meribilcmg mi idanis 
wantaim narapela man.

NO SAVE DANIS

DIA PREN, I luk olsem 
yutupela i no save toktok 
gut wantaim insait long 
dispela m a r i t  b ilong 
yutupela. Long wanem 
yu yet i pasim tingling na 
toktok long het o bel 
bilong yu.

Yu ken lainim pasin 
bilong sindaun bung na 
toktok, sapos yu bihainim 
dispela gutpela rot olgeta 
taim

Inap yu yet i stat nau na 
stretim toktok wantaim 
meri bilong yu long ol 
dispela tingting yu gat o 
olsem wanem? Tokim em 
stret long wanem as tru na 
yu no laikim em i raun 
wantaim yu long danis.

Tokaut stret olsem yu no 
dring bia na i no laik stap 
nameL long spakman. Na 
tok klia long meri long 
wanem as tru long yu 
tambuim em long danis 
wantaim narapela man.

Yu mas tokaut long 
meri olsem yu no laikim 
ol pikinini i stap wantaim 
narapela manmeri. Na 
tokim em olsem dispela 
pasin b i long  raun na 
danis i narakain olgeta 
long pasin yu bin save 
long en bipo Na yu no 
amamas long dispela  
pasin bilong raun long 
pati na danis.

Yu mas putim yau gut 
long tok bekim bilong 
meri. Yu mas larim em i 
tokaut long t in g t in g  
bilong em long ol dispela 
s a m t i n g . N a b i h a i n  
yutupela i ken bungim 
tingting long kain rot em 
bai yutupela i mas mekim 
long amamasim yutupela 
yet.

T in g im  g u t .  Pasin 
bilong stap marit em man 
na meri i mas senisim. 
olgeta samting i go i kam 
namel long tupela yet. 
Em i tru. Bai yu mekim 
kamap sampela samting 
yu no gat laik long en, 
tasol yu mas mekim long 
amamasim meri biiong 
yu. Na em i wankain tu 
long meri b i io n g  yu . 
Maski em i no save laikim 
wanpela wok long mekiin, 
tasol em i mas tingting 
long amamasim yu na 
mekim dispela wok Tasol 
dispela rot  i no inap 
kamap olgeta taim.

Em i g u tp e la  long 
toktok wantaim na paini- 
maut ol kain samting em 
yutupela i gat laik long 
mekim. Na long sampela 
taim yu yet, o yu wantaim 
meri i ken mekim dispela

rau n

L A IP
Sande lotu

L A IN
samting yupela i pasim 
tok long en.

Yu ting ol i pikinim 1 
ken larim yu raun long 
laìk bilong yu sampela 
taim o olsem wanem? Yu 
ting ol i mas larim yu 
wantaim meri i go mekim 
sampela sam ting long 
a m a m a s im  s i n d a u n  
bilong yutupela o olsem 
wanem? Em i tru olsem 
bai yupela i mangalim ol 
p ik in in i  tr u  na stap  
wantaim ol olgeta taim. 
Tasol i mas i gat sampela 
taim we yu yet na meri i 
ken raun.

Sapos yu gat laik long 
raun wantaim ol poro- 
man, na lusim famili 1 
stap orait, yu mas larim 
meri i go raun na bung 
wantaim arapela meri tu, 
¡alta? Yu mas klia olsenuol 
meri i no ken stap insait 
long haus tasol.

01 i laik lusim haus na 
go sindaun bung wantaim 
arapela meri. Maski yu 
laikim meri i mas stap 
long haus, yu no ken ting 
em bai mas stap msait 
long haus olgeta tairn. Yu 
mas larim em 1 wokabaut 
long laik bilong em tu.

SANDE NAMBA 24 BILONG SIOS  
YIA

(29 Septem ba 1985)
Pianti taim long stori bilong Gutnius olsem iong ol pikinini.

Mi LA IPLA IN ,

oì F a rise  na lom an i save putim  bevi long 
Jisas  bikos em i brukim  Sabat. B rukim  
S a b a t, long ài bilong ol Ju d a, i min yu 
b ru k im  ol p ian ti tam b u  i k a ra m a p im  
S ab at - o Sande bilong ol. P ian ti taim  
Jisas  i o raitim  sikm an long S ab at, na ol 

5  F a rise  i kirap nogut na i tok olsem  long 
S  em , “ I gat 6-pela a ra p e la  de long wik. 
S B ilong wanem  yu m as m ekim  long S abat 
E na brukim  lo?”

Na wanpela taim  Jisas i tanim  long ol
■  n a i  tok, “S ab at i no an tap  longmian; m an  
£  i a n tap  long S ab at.”

B ilong w anem ? Bikos m an i bin go pas
•  long S a b a t .... S ab at w antaim  ol lo bilong  
£  em  i kam ap longpela ta im  bihain long 
S m an . Yes, S ab at em  i ta im  bilong m ekim
■ ofa na skarifais bilong onaim  G od, taim  
£  bilong pre long haus lotu , na taim  bilong  
S ta m b u  long wok. T a s o l d isp ela  trip e la  
;  sa m tin g  taso l i n o  m ek im  yu g u tp ela  
£  kristen . Yu mekim w anem  sam ting long 
!  ol a rap ela  6-pela de?

O lgeta lo i gat sam p ela pipel i no aninit 
5  long en. Lo bilong ol Ju d a na bilong S ab at 
S tu. Treflk  lo i tok, ka i no ken spit. Tasol 
2  am bulans na p aiatrak  i save winirn 60
■ lon g  taim  em  i go h elp im  ol ta ra n g u . 
£  P lism an  tu i ken brukim  lo bilong spit 
S long taim  em  i ranirn ol stilm an. Lo i tok
* yu no ken kilim i dai w anpela m an. Tasol 
£  long taim  bilong w oa yum i save kilim i 
S dai ol b irua. Na tu long taim  w anpela  
5 m an  i laik kilim yum i yet. Dispela i no 
£  brukim  lo.
£  Lo i tok, mi no ken kalabusim  m an i no 
'£ m ek im  ro n g . T asol m i ken k alab usim  
E longlong rnan; mi ken kalabusim  m an i 
£  gat sik nogui inap long kalap kilim piatiti 
5  arap ela  m an. Lo i tam bu long stil. Tasol 
«  sapos mi dai tru  tru  long hangre, m aski, 
S m i ken stil. Lo i no k aram ap im  m i ..... Lo i 
2  tok, mi no ken p aitim  m an . Tasol m i ken 
E p aitim  em  bilong stre tim  em  na givim  
£  save long em . O lgeta p ap am am a i m ekim

Olsem na yu lukim: yes, i gat lo. Tasol i 
gat kain kain taim na ples na pipel i no 
aninit long lo.

Lo bilong sios tu i tok, yumi mas lotu 
long Sande na yumi mas tambu long 
bikpela wok. Tasol dispela lo i no 
karamapim ol plisman na ol paiaman na 
o! boskru i ranim bot long biksolwara. Ol 
i mas skruim wok i go. Ol dokta na nes i 
ausait long dispela lo. Yumi no ken larim  
ol sikman i dai long Sande. Ol kuki i mas 
wok olgeta de, long Sande tu. Ol pailot tu i 
wankain, na ol bas draiva. Na ol man i 
save brukim tru tambu bilong wok long 
Sande, em i ol pris na pasto. Sande em i 
bikpela wokde bilong o l ....

Olsem Jisas i tok: Lo i no bin wokim 
man; man i bin wokim lo. Bikpela lo 
bilong ol kristen em i long laikim God na 
laikim na mekim gut long ol manmeri 
nabaut. Jisas yet i tok bai yumi kot long 
las de long kain pasin yumi bin mekim 
long ol arapela man. Jas i no gat iiklik tok 
long bihainim ol tambu bilong Sande o 
Sabat.

Olsem Jisas i soim long mirakel bilong 
stori bilong tude (long Mak 8: 27-35), 
helpim sikman o tarangu em i win long 
tambu bilong Sabat. Watpo? Bikos pipel i 
namba wan; lo i namba tu samting tasol.

Long laip bilong yum i tu i gat sam pela  
ta im  yum i no inap  go long lotu  long  
S an d e ; na em  i no ro n g  bilong y u m i. 
M am a i laik k arim  pikinini, em  i no m a s  
go. Long taim  bilong bikpela ren, a tm g  
yum i no inap go. Sapos yum i go longwe 
long bikbus, yum i no inap go lotu. M a m a i  
m as lukaut«m ol iiklik pikinini, em  i no  
m as go. God i lukim na i save pinis Y u  
slip long haus sik, o yu stap  kaiabus, yu  no  
m as go. Na em  i no asua bilong yu. Sapos  
yu sik tru  i cstap, o yu hau lek nogut - yu no 
m as kam long Sande. Sapos ol b iru a  i 
pasim  rot bilong yu na yu no inap kam  
long lotu, yu no gat ron g .

k i  New  Guinea M oto rs
N E W  G U IN E A
MOTORS
IS U Z U Se rv ice  Departm ent

ATTENTION ISUZU BLD BUS OPERATORS

WORKSHOP SPECIAL OFFERS

B CH AN G E ENGINE OIL 
B  ENGINE OIL FILTER 
BGREASE CHASSIS 
B C H EC K  GEARBOX OIL 

LEVEL
B CH EC K  DIFFERENTIAL 
BADJUST BRAKES

i

a ll  f o r  th e
SPECIAL PRICE OF ONLY
- - 4 1 4 1  A / \  TO END OF
K 3 9 .8 0  AUGUST ONLY

WtTH FREE SAFETY REPORT

New Guinea Motors The Isuzu Specialists, Hubert Murray Highway, Boroko. Phone: 25 3644.
__________ ___________________________________________________________  HRD6051
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U  NEW GUINEA
Sto  M O T O R S
USED VEHICLES

STOCK NO. MODEL C O M M E N T S VALUE

PORT MORESBY
UVP423 Toyota Hi-Ace Cheap unit, good condition K 2,8 0 0
UVP418 Mazda 1600 Clean unit & canopy K 2,800
UVP405 Daihatsu 4 wheel drive van K 2.8 0 0
UVP413 Mazda Truck Cheap unit, 3 tonne K 3,0 0 0
UVP404 Isuzu KB Cargo ute, excellent condition K 4,5 0 0
UVP408 Daihatsu Truck 3 tonne cargo body K 5.0 0 0
UVP407 Daihatsu Tipper Excellent condition K 6,0 0 0
UVP402 Ford Trader 3 tonnes, with canopy K 6.5 0 0
UVP412 >___ !____ Daihatsu Delta 4 tonne, clean unit K 7,500

LAE
UVPL22 Isuzu KB Coffee Body K 2.3 0 0
UVPL167 Ford Courier Petrol, good condition K 2,9 0 0
UVPL— Toyota Coaster 25 seater bus. Good goer K 3.0 0 0
UVPL126 isuzu BLD 36 Diesel 25 seater K 3,0 0 0
UVPL142 Mazda B1600 Ute Good running condition K 3,8 0 0
UVPL100 Suzuki Mini Bus Excellent cond., one owner K 3,8 0 0
UVPL137 Mazda Truck SWB, diesel, excellent cond. K 4,5 0 0

KIETA

UVKT45 Suzuki Ute Good condition K 2,750

UVKT44 Isuzu TSD45 Table top with sides K 4,900

UVKT37 Toyota Hilux Recondition, good unit K 5,900

UVKT38 Isuzu KT26 Above average K 8,500

UVKT43 Isuzu SBR422 Suit new truck buyer K 9,500
7

MT. HAGEN
UVH — Isuzu Twin Steer Engine overhaul, 16 tonne K 2,500

UVH — Nissan Patrol Short wheel base K 5,000

U V H - Isuzu 15 Seater Bus 1 year old, sound K 7,500

U V H - Nissan Long wheel base K 7.500

UVH 138 Hilux 4x4 Diesel 3 months old, as new K 8,500

U V H - Toyota 6000 1 tipper, good worker K 9,000

U V H - Toyota 6000 1 flat top, A1 condition K 9.000

N________ >

NEW  GUINEA
MOTORS

I S U Z U

Call in or phone us now!
PORI MORESBY LAE
Gflorqe Browne Norm Keay
Ph ?«, 3044________ Ph 42 34 71

m —
Doug Shortland
Ph 95 6 M 4

RABAUl 
Fred Powell
Ph 9? 102?

MT HAGFN KIMBf
Bob Hall Mark Seabrook
Ph 5? 1 152 Ph 9.1 5191

H R D 6173

and TABUBIl
Ph SH 904H

01 memba 
westim taim  
long palamen

Alfred Kaniniba 
i raitim

W A N PELA  lid a  b ilon g  G o ila la  
komyuniti long Mosbi siti, Mista 
Enga Siwuda i bin tokaut olsem Lo 
na Oda i no stro ng  long kantri 
bilong yumi.

Mista Siwuda ibin tok olsem pjantiol 
man husat i Stap long pies i no save 
wanem ol samting i save kamap long 
nesenel palamen na tu long ol provinsal 
palamen.

Mista Siwuda i bin tok olsem planti ol 
memba na minista i wok long toktok 
long lo na oda tasol ol i no save go long 
pies bilong ol long traim na helpin ol 
pipel long save long dispela wok bilong 
gavman long kamapim wok bilong lo na 
oda.

Em tok planti ol pipel i no save long 
wanem ol dispela lida i save mekim long 
palamen olsem na problem bilong lo na 
oda i kamap bikpela insait long Papua 
Niugini.

Mista Siwuda i bin tok tu olsem 
dispela toktok bilong muvim mosen 
nogat bilip i save westim taim bilong 
wanem dispela 1 no save helpim long 
kamapim divelopmen.

Em tok planti taim ol memba 
save go long nesenel palamen na taim ol i 
save putim mosen i nogat bilip ol i save 
westim taim bilong wanem ol i no save 
toktok long ol arapela samting.

Mista Siwuda i tok olsem planti ol 
man long pies i save harim dispela toktok 
bilong ol memba i muvim mosen i nogat 
bilip na ol i les pinis.

“ Ol l ida  m as go b ek  long  ol 
konstituensi bilong ol na traim na helpin 
ol man long traim na save wok bilong 
gavman.

Na tu ol i mas noken traim na salensim 
Mista Michael Somare bilong wanem 
em i wok long stiaim kantri bilong yumi

M ista Enga Siwuda

na ol lida olsem Se Julius Chan, na 
Iyambaki Okuk mas traim na helpim
em.”

Mr Siwuda em wanpela liklik bisnis 
man husat i save ranim liklik kakaruk 
bisnis bilong emna i wanpela lida bilong 
ol Goilala komyuniti long Mosbi.

=  X • K2.20 inap K2.97> =
Ü  A  - K2.2Ö inap K 2.28 =
¡ I  Robusta -  NIL-K2.<)() =
== Kainantu — NIL - K 1.-17 ==

Goroka — Kl.47 - K1.H1 =
== Kundia'wa — NIL- K 1 17 =
=  Minj Banz  -  Kl .19 =

=  Maun Hagen — Kl.40 ■ =

H  Mendi -  NIL K l . 4 0  M
=  Wapenamanda — NIL - =

=  Lae — Arabic- K1..70 =
M  K 1.00 Ü
=  R o b u s t a -  K 1.20 KLOO ^
=  Wewak Robusta — NIL - =
=  K 1.00 M
=  Madang Arabic — NIL - 
=  Kl.40 =
=  Robusta — NIL - Kl.20 —

Jdark filotcl
I gat 30 Rum Long Maun Hagen

• Em i no stap longwe long ol stua
• I gat maket i stap klostu
• I gat pies pilai i stap klostu
• I gat satelait televisen
• I gat pikap ka i sambai long pies 

balus
Yu Ken Aplai Long Kisim
Spesel Pe Bilong Yusim 

Motel.
MOUNT HAGEN 52 1 388

CABLES HAPARK 
P O BOX 81, MT HAGEN 
TELEX 52056 HGNPARK
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COME ALIVE, COME AND DRIVE 
WITH THE GOOD GOYS

NISSAN PATROL
Pikap Trak

bailable f rcm Em i gat bikpela pawa bilong ran strong. Em bai krungutim graun strong. I 
gat pawa long karim ol draipela kago. Em i nambawan smatpela trak. Nissan 
Patrol Pikap Trak i gat ol dispela samting na yu ken lukim long smatpela wok

bilong en.

Dispela strongpela na smatpela 4-Wil Draiv pikap trak i no inap mekim yu 
wari tumas long olgeta hap yu go long en. Plai go daun long haiwe rot. 
Krungutim graun malumalu na liklik rot nabaut long maunten. Krungutim ol 
eria bilong fam gaden na banis bulmakau. Brukim ol wara i gat 600 milimita 
daun. Ol kain bikpela wok yu laik wokim, em dispela Pikap Trak bai mekim 

dispela wok i kamap isi tru.

BOROKO M OTORS---------------------------------  25 5255
BOROKO MOTOR‘S --------------------------------- 42 1145
BOROKO MOTORS---------------------------------- 92 2777
BOROKO MOTORS----------------------------------  82 2433
BOROKO MOTORS----------------------------------  52 1433
ARAWA MOTORS PTY L T D -------------------  95 1566
HIGATURU MOTORS PTY LTD -  29 7175
PROVINCIAL AGENCIES PTY LTD —  94 2131
TORO MOTORS PTY L T D ---------------------- 57 4059
MILNE BAY ENTERPRISER PTY LTD 61 1167

Port Moresby
Lae {*
Rabaul
Madang
Mt Hagetjj
Arawa i
Popondetta
Kavieng
Wapenamanda
Alotau

NISSAN

W A NTO K  - Sarere, 31 Ogas, 1985 Pes 25
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Taim

Tau John i laik palt nau

W IK  19
S A R E R E  3 1 S T  O G A S , 1985  

B IS IN I 1

9.30 2nd Rapatona V L.S.C.
11.00 wornB Gaima V Ston Axe
12.30 womA Mopi V Rapatona
2.15 1st Yuni V A.Niugini
4.15 1st Maegin V Kiriwina

B IS IN I 2
9.30 2nd PNGDF V Kusebo

11.00 U19 Tarangau V Sunam
12.30 1st L.Youth V Ali-United
2.15 Prim B.Kumul V N.Defence
4.15 Prim Rapatona V Morobe Utd

G F C
10.00 2nd Mokawa V Jevaha
11.30 2nd Boand V B.Kumul
1.00 2nd Pailou V Tarangau

2.30 2nd Kadakada V Faze
4.15 2nd Togelu V Nomads

U N IV E R S IT Y
12.00 3rd BuresongV Batu
1.30 3rd Bunbun. V B.F.C.
3.00 3rd Stone Axe V V.R.F.C 

V
M U R R A Y  B A R R A C K S

12.00 3rd Y.M.C.A. V Go lo
1.30 3rd Westpac V Guria
3.00 3rd Kwasis V Wanzesi
4.30 3rd PalifV Sunam

S A N D E  1 S T  S E P T E M B E R  
B IS IN I  1

9.30 3rd Westpac V Sunam
11.00 2nd Rapatona V Nomads
12.00 2nd Togelu V PNGDF 2
2.15 1st Ilimo V Kula

4.15 1st Milen Be V Baba
B I S I N I  2
9.30 2nd B.Kumul V Tarangau
11.00 1st Sobou V Waiiya
12.30 Prim G.F.C. V Guria
2.15 Prim Westpac V Tarangau
4.15 Prim Wanzesi V Yuni

G .F .C .
10.00 3rd Kwasis V Batu
11.30 2nd Pailou V Faze
1.00 2nd Mokawa V L.StC.
2.30 2nd Boand V Jevaha
4.15 2nd Kadakada V Kusebo

M U R R A Y  B A R R A C K S
12.00 3rd Guria V Y.M.C.A
1.30 3rd Goto V Wanzesi
3.00 3rd Palif 1 V B.F.C.
4.30 3rd Buresong V V.R.F.C-

S .H .M .S . 2A
12.30 4thA Katumani V Makamaka
1.30 4thA Momase V PTC
3.00 4 th A K.E. V Yabawau
4.20 4thA Maniota V Palif 2

S .H .M .S . 2 B
12.00 4thB Lukam V Palif 2
1.30 4th B Mapos Y ut V Losegu
3.00 4th B Botavi V Sabam
4.00 4thB Gomba V Tokana

BIKN EM  m araton  
r a n a  b ilo n g  P a p u a  
N i u g i n i , T a u  Jo h n  
T o k w ep o ta  i la ik  
kamap sempian spot- 
man bilong tupela spot 
rests olgeta — atietiks 
na boksen.

Ben Wauns i raitim

Tokwepota i gat nem 
p in ts  in s a i t  lon g  
boksen tim bilong Pot 
Mosbi Amata Boksen 
A so s ie se n . D is p c la  
boksen tim bai mekim 
Nesenel Kepital Dis- 
trik (NCD) long ne- 
s e n e l  b o k s e n  
sempiansip resis insait 
lon g  R a b a u l . Is Nu 
Briten Provins namel 
lo n g  In d e p e n d e n s  
wiken.

T okw epota b ilon g  
Trobrian Allan, Milen 
Be Provins i gat hevi 
nam el long 47 na 50 
kilogram . Na em bai 
b o k se n  i n s a i t  lo n g  
laitflaiwet divisen. Em 
i kamap wanpela sem
pian long M osbi long 
dispela divisen namel 
long yia, 1980 na 1982.

Tasol nesenel kosa 
bilong PNG a tie tik s , 
M ista  Tom  B ra n d t i

pusim em long lusim 
boksen na stap insait 
long 5,000 mira, 10,000 
mita na maraton resis 
tasol.

■* Resis
Em  i bin go r e s is  

long A u s tra lia  long 
yia, 1982 long atletik  
tasol. Skin bilong em i 
kirap nau long joinim 
boksen gen. Na Mista 
B ra n d t i la rim  em i 
putim nem insait long 
Mosbi tim long las wik 
Mande. Na em i stap 
n a m e l lo n g  9 - p e la  
arap e la  boksa ir a it 
long tim.

Hia em i lista bilong 
d is p e la  b o k sen  tim  
bilong Mosbi:— Tok
wepota (la itfla iw e t) , 
A bel Ando (fla iw e t) , 
P e te r  L onsi ( fe ta -  
w elta), E m m m anuel 
W iva (b a n ta m ), Jo e  
A ribi (laitw et), Tinge 
Meta (laitw elta) Tim  
G a ra m i (w e lta ) , Ive 
S a y e r  ( l a i t m i d e l ) ,  
Soka Toligai (m idel), 
na M ic h a e l  T e k e  
(laithevi).

Lohial Nuau (la it
midel) na Cletus Hela 
(midel) i sam bai long 
k is im  p ie s  b i lo n g

Sayer na Toligai. Long 
w an em  i *ga t r ip o  t 
olsem Sayer i no orait 
turnas long p a it na 
Toligai i kisim ba- 
g arap  long ra g b i lig 
pilai long las wik.

T im  m enesa em i 
R aphael P e rry , Joh n  
Opu (trena), Jack Eki 
(reperi/jas) na Manoa 
Petuelli i mausman na 
reperi/jas.

Dispela boksen sem 
p ia n s ip  r e s is  b a i 
kam ap long T ho m as 
ToBunbun Hall bilong 
Rabaul Haiskul namel 
long Sarere, 14 Sep- 
temba i inaplong gren 
fainal long Mande, 16 
Septemba.

B ai gat boksen tim  
biiong Mosbi, Araw a, 
Lae, Rabaul, G oroka, 
Maun Hagen na M a
nus i kamap long resis. 
N a s e m p ia  n s e n t a  
husat i gat pianti boksa 
i w inim  gren  fa in a l 
res is  bai kisim  Joh n  
Aba Memorial Sil.

A ra w a  t im  (N o t 
So lom ons P ro v in s) i 
bin winim olpela Seeto 
Kui Sil wan taim ne
senel taitel inap trip- 
ela yia bipo.

M e n e s a  b i l o n g  
Arawa tim, Mista Joe

Koredong i bilip  bai 
lain boksa bilong em 
kisim dispela Aba Sil. 
Long i gat sm atpela 
boksen resis i kamap 
long Arawa long olgeta 
wiken.

Smatpela
Na ol am ata boksa i 

resis strong na i gat 
sans long lukim planti 
p r o f e s e n e l  b o k sen  
resis namel long planti 
taim bipo.

Hia em i Arawa tim:- 
Simon Tovirika (lait- 
fla i), David Tovirika 
(flai), Robert Patter
son (b a n ta m ) , B en  
Kanaui ( fe ta ) , Jonas 
Bade (lait), Philemon 
Kokovi (w elta), Boas 
P iam ora (lait-m idel), 
Joe S iv o  (m id e l)  na 
Exci! Tain (laithevi).

Trena tim em Mista 
G a rry  C a m p b e ll na 
Mark Apai na Steven 
B e l i  em i t e k n ik a l  
etvaisa . D isp ela  la in  
opisa w antaim  Mista 
Keredong i bilip  bai 
A raw a i k is im  moa 
long 5-pela taitel insait 
long d isp e la  boksen 
res is . Na o l arapela 
senta i mas lukaut.

Mosbi mausman na

Tau John
sek eteri bilong PNG 
Amata Boksen Yun- 
ion, Mista Mano Pe
tuelli i laikim wan wan 
senta i salim  K50 fi 
wantaim tim lista i go 
long Rabaul kwiktaim.

M is ta  B e n  T a m i 
long R abau l husat i 
Ekting Presiden bi
long Boksen Yunian i 
laik kisim K5C fi wan
taim o! tim lista bipo 
long pinis bilong mun 
Ogas. Long wanem bai 
em i mas yusim mani 
long stretim  olgeta rot 
biiong lukautim trans
pot, haus slip na dro 
bilong resis.

Petuelli i tokaut tu 
o lsem  o lg e ta  sen ta  
husat i stap insait long 
res is  i gat sans long 
winim taite l na John 
Aba Memorial Sil. Em 
i tru olsem Arawa tim i 
g a t  s m a t p e la  la in  
boksa na bikpela sans 
long win.

Guria autim  Morobe
M O A  l o n g  7 0 0  

soka sa p o ta  bilong  
M osbi husat i lukim  
G u r i a  i m e m e i m  
M o r o b e  Y u n a i t e t  
1 — 0 b i p o  l o n g  
Sande, 2 Ju n , i lukim  
w ankain  b iru a  gen

long las wik Sand e.
01 sapota i lukim  

G uria autim M orobe 
Yunaitet 2—1. Moa long 
400 sapota tru bilong 
Morobe i no amamas. 
Long wanem ol i laikim 
tru na bilip bai Morobe i

I B en  W auns i ra itim I
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P R IM IA  D IV IS E N — M A N

TIM P W D L F A P

Guria 16 10 1 5 35 20 21

Yuni 15 9 3 3 31 18 21

Morobe Utd 16 8 3 5 52 30 19

N. Defence 15 7 5 3 34 21 19

Tarangau 16 7 2 7 31 33 16

Sunam 16 7 2 7 37 45 16

B. Kumul 15 6 1 8 34 31 13

Wanzesi 16 4 5 7 26 38 13

Westpac 16 3 5 8 25 36 11

G.F.C. 16 4 2 10 27 38 10

Rapatona 15 3 3 9

1 S T  D IV IS E N

19 41 9

Milen Be 18 14 2 2 67 20 30
Sobou 18 14 - 4 70 32 28
Waiiya 18 11 3 4 54 40 25
Ilimo 18 10 2 6 59 41 22
A.Niugini 18 9 2 7 39 27 20
Gum 18 8 4 6 43 36 20
Kula 18 8 1 9 37 46 17

Ali Utd 18 8 1 9 39 44 16
Baba 18 5 4 9 40 52 13
Kiriwina 18 3 4 11 27 49 10
L.Yut 18 2 3 13 21 52 7

Maegin 18 2 2 13 37 89 6

IHIHUIIIIHIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIillllH

win. Tasol maski. Guria i 
tanim tanim tebol namba 
tu taim gen.

Kosa bilong Morobe, 
Ben Norrie na nupela 
midfilda, Yanding Yaw- 
ising i tok ol sapota i no 
ken pilim nogut long 
M orobe i lu s . L ong 
wanem ol Morobe pilaia 
insait long pilai i asua. Ol 
strika i gat planti gutpela 
sans long skoim gol na 
autim Guria.

Dispela pilai namel 
long Guria na Morobe i 
kirap long hap pas tu klok 
apinun long Bisini 2 pies 
pilai. Straika Komok Jem 
bilong Morobe i skoim 
namba wan gol long 12 
minit bihain. Na Morobe 
i go pas 1—0 i go inap 
haptaim.

Sempian fulbek, Sau 
Gure wantaim Bonike 
Hamai na Lucas Bazo 
long b ik la in  b ilo n g  
Morobe i banisim gol eria 
stro n g  tru . Na Dam  
Lema wantaim Michael i 
hatim pilai na strongim 
biklain bilong Guria tu.

Ol sapota i lukim  
Komok na Jacob bilong 
M orobe i su bim  het 
olgeta taim long traim 
skoim gol. Na strika 
Ruben Tamah, Posenei 
N ’ D rih in  na S im on 
E m m m an u el b ilo n g  
G uria i soim wankain 
pilai.

Ol pilaia bilong Guria ¡ 
go insait long namba tu 
hap na pilai smatpela 
wan-tas soka na trikim 
Morobe i go i kam. Ba! i

go kamap long gol eria 
bilong Morobe na i pas 
long lek bilong Sau Gure, 
Bonike na long han bilong 
golkipa, Samoa.

Long 15 minit olgeta, 
Ruben na Posenei i klostu 
klostu tru long skoim gol. 
Tasol lainsman i painim 
ol i opsait 6-pela taim 
olgeta.

L a in sm a n  Stev en  
Kalai i painim Komok na 
Jacob bilong Morobe i 
opsait 6-pela taim tu. 
Tasol long 20 minit i go 
inap  30 m in it  m ak, 
Morobe i kirapim hatpela 
pilai na surikim  lain 
m id fild a  na beklain  
bilong Guria. Tasol i gat 
sam pela k ik  nogut i 
kamap. Reperi i bin soim 
yelo kat túpela taim long 
túpela pilaia.

Long 32 minit mak, 
midfilda bilong Morobe i 
mekim kranki kik long 
lepwing. Fulbek bilong 
G uria, Adam Lema i 
kisim kik. Bal i plai 25 
mita i go pundaun long 
net b ilon g  M orobe. 
Golkipa, Samoa i bin 
paul. Long wanem lain 
strika bilong Guria i 
pasim ai bilong em na 
paulim fulbek Sau Gure 
tu.

Sttoa i dro 1 — 1 na 
Guria i hatim pilai moa. 
Long 5-pela minit bihain, 
Posenei i kikim bal gen 
long lephan kona, Sau 
wantaim golkipa gen i 
paúl na bal i go insait. Na 
Guria i go pas 2—1.

Dispela wining gol

bilong G uria i sanap 
strong i go inap fultaim. 
Komok i son tru, bikos 
em i bin skoim namba tu 
gol pinsi in sa it long 
namba wan hap. Tasol 
reperi na lainsman i tok 
em i opsait.

Insait long narapela 
tupela resis long Sande, 
Rapatona i holimpasim 
lid a , Y u nivesiti 1 — 1 
(dro) na Wanzesi tu i dro 
1 — 1 wantaim Difens. 
Long Sarere, Tarangau i 
krungutim GFC 3—2 na 
W e stp a c  i dro 1 — 1 
wantaim Sunam . Blu 
Kumul i kisim malolo 
long las wik.

Long M osbi primia 
divisen soka lata, em Yuni 
na Guria i sanap wantaim 
21 poin. Na bihain long 
ol, em Morobe Utd na 
Difens 19, Tarangau na 
Sunam 16, Blu Kumul na 
Wanzesi 13, Westpac 11, 
GFC 10 na Rapatona 9.

I gat 4-pela wiken soka 
resis moa long bungim 
semi fainal resis. Yuni, 
Guria, Morobe Utd na 
Difens i pait strong nau 
long kamap 4-pela top 
tim long go insait long 
fainal.

Tasol Tarangau, Su
nam, Blu Kumul, Wan
zesi na Westpac i gat rot 
yet long go inrait long 
fainal tu. Sapos ol winim 
4-pela soka resis moa na 
Yuni, Guria, Morobe na 
Difens i lus namel long ol 
resis bihain, em bai ol i 
gat sans.
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Q W a n t o k  s p o t

P O R T  M O R E S B Y  
V O L L E Y B A L L  D R A W

C O U R T  O NE: M AN  C  G R A D E

9.30 Kak Raiders V Sunkaro

‘B ’G R A D E

10.00 Goldie V Chebu

‘A R ’G R A D E

11.00 Int Delt V Moukele

A G R A D E

12.00 PBS Raukele V Mannsaga
1.00 University V Kwikila
2.00 Defence V P.B.SRaukele

A G R A D E

3.30 Int Delt V University
4.30 KAK Raiders V S.Manubada

C O U R T  T W O : W O M EN  C G R A D E

9.00 P.B.SRaukele V ' Gerehu Hai

W O M EN  B  G R A D E

10.00 Gerehu H V Sunkaro
11.00 KAK Raiders V PBSRaukele

B  G R A D E

12.00 Kauka V Defence
1.00 Mannsaga V M. Hoods
2.00 S.Manubada V Kwikila

A G R A D E

3.00 Int Delt V M. Hoods
4.30 University V Defence

S U N D A Y  1 S T  S E P T E M B E R ,  1 9 8 5
C O U R T  O N E: M E N  C G RA D E 

B  G R A D E

9.00 S.Manubada V Sunkaro
10.00 Kauka V KAK Raiders
11.00 Fuji V B.Gerehu

A R  G R A D E

12.00 Defence V S.Manubada
1.00 H. Rangers V M.Hoods

A G R A D E
2.00 Chebu V Defence
3.00 Kauka V M.Hoods
4.00 Sunkaro V PBSRaukele

C O U R T  T W O : W O M EN  C G R A D E

9.00 B.Gerehu V Mannasaga

C O U R T  T W O : W O M EN  C G R A D E

10.00 D.P.I. V Chebu

W O M E N S B  G R A D E

11.00 PBSRaukele V Goldie
12.00 Chebu V University
1.00 Kauka V Sunkaro

W O M EN  A G R A D E

2.00 H. Rangers V M.Hoods
3.00 Kak Raiders V S.Manubada
4.00 Int Delt V B.Gerehu

B Y E :P B S  Raukele & G erehu  Hai ‘M en C ’ 
Moukele M ens C 
PO M  S E C  - W omen ‘B ’

N o te : ( * )  O u t s t a n d in g  g a m e s f r o m  
R 2/W k6 & 7 W /E n d in g  17/18-8-85.

Saína pleim PNG long 
independen!

• Rieren Morris (Namba 4) bilong Wanzesi i banisin rot. Taso! Buka Pasar 
i laik trik na abrusim em. Na Kanawi Parkop i redi long tromoi raithuk 
long Pasar o olsem wanem.

N ESEN EL soka tim 
bilong Saina husat bai 
kam pilai long PNG 
n aniel long I n di- 
pen d e n s wiken bai 
kamap long M osbi 
long Trinile, 11 Sep- 
temba. 01 bai piai long 
balus i go kamap long 
Sidni, Australia na 
kam pundaun long 
Mosbi.

Dispela soka tim i gat 
25 memba, em 20 pilaia 
na 5-pela ofisal. N Vais 
Presiden bilong Saina 
Futbal (Soka) Asosiesen 
( C F A ) ,  M ista  Nian 
Weishi i go pas long tim. 
Mista Weishi igat bikpela 
wok tu olsem tim menesa 
na het-kosa.

Dispela Saína tim bai 
kamap long Mosbi na 
kisim balus i go olgeta 
long Rabaul.

Na ol bai pilai egensim 
Niugini Ailan tim long 
Fraide, 13 Septemba. 01 
bai piai long balus gen i go 
long Lae long Sarere, 14

Septemba.
Long Mande, 16 Sep

temba, em bai Saina tim i 
p 1 1 a i eg en s im  PN G  
Nesenel tim namba wan 
taim insait long Lae soka 
oral.

Salensim
Tupela tim wantaim 

bai kisim balus gen na go 
long Mosbi long 17 
Septemba. Na ol bai 
salensim ol yet namba tu 
taim gen long soka resis 
insait long Sir Flubet 
Mari Stedium, Kone- 
dobu long Fonde, 19 
Septemba. Bihain long 
dispela resis bai ol i kisim 
balus long Sarcre, 21 na 
go bek long Sidni na go 
olgeta long asples.

Hia em i list bilong 
dispela Saina tim:- 
Golkipa - Xu Jianping, 
29 krismas na Li Jian- 
dong, 20 krismas. 
Difenda - Wang Dongn- 
ing 24, Zhu Bo, 25 na Lu 
Hongxiang 26.

Senta back - Jia Xiug- 
quan, 22, Gao Sheng, 23, 
na Chi Minghua, 23. 
Hap bek - Gu Guangm- 
ing, 26, Li Huavun, 22, 
na Wei Kexing, 22, Chen 
Dong, 23, Wang Jun, 22, 
Duan Ju, 22, Jiao 
Chunben, 21, na Wang 
Huiliang, 25.
S e n t a  fo w a t - Liu 
Haiguang, 22, na ma Lin,

23.
Wing - Wu Qunli, 25, na 
Huang Dexing, 26.

Na 4-pela lain ofisal 
aninit long Mista Weishi, 
em Mista Gao Fengwen 
na Mista Hu Zhigang 
(asisten kosa), Mista 
Zhang Zilong (Scketeri 
bilong Saina Futbal 
(Soka) Asosiesen na tim 
dokta, em i Mista Chen

Zhengshao.
Presiden bilong PNG 

Futbal (Soka) Asosiesen, 
Mista Wep Kanawi i 
singautim dispela Saina 
soka tim long kam na resis 
bilong ol wantaim PNG 
tim i kamap namcl long 
bikpela amamas bilong 
makim namba 10- 
Independcns Yia bilong 
PNG.

•  Poto soim ol Osi Ruis pilaia ol i pilai long Madang longNesenel Sempians ip las wik.

Osi Ruis skwat 
bilong PNG

BAI gat wanpela strongpela Osi Ruis tim bilong 
Australia i kam pilai egensim PNG nesenel skwat 
in sa it long Mosbi n am e! long Independens 
wiken. Na Osi Ruis Futbal Kaunsil bilong PNG i 
makim 28 pilaia pinis long trening na sambai 
long bungim Australia.

Fu tbal K aunsil i m akim  dispela 18 p ila ia  
b ih ain  long nesenel ru is  sem piansip  resis  i 
kamap long Madang long tupela wik bipo.

Hia em PNG skwat:— Sebastian Isu, Pokana 
Rila, Elias W alo,PiousKopang,Goodnews Arua, 
Alu O pina, Koupa R ila , R obert K iap ran is, 
P ascoe R ase , Leka R ila , C onstane Rangou, 
Gibson Ali, Tani Amini, Ted Vere (NCD), Ben 
Lamboku, Sam Kautul, Rana Ila, Pate Au, Joe 
David, Paul Sevua, Mathew Pula, Mathew Paliu 
(Lae), Mara Langogo, Raula Verupo (Arawa), 
Joe Lepiu (Madang), Jam e Logha (Hagen) na 
William Maha, Ben Haifa (Goroka).

Rosa bilong Nesenel K apital D istrik  (NCD) 
tim, Mista John Kali em i kosa bilong dispela 
PNG tim.

Futbal Kaunsil i no gat tok klia yet long lista na 
rot bilong dispela A ustralia tim na progrem  
bilong resis. Tasol i gat toksave olsem bai gat 
trening klinik bilong ol ampaia i kamap long 
Mosbi long 13 Septemba i go inap 15 Septemba.

Ama laik autim Namana
M O A  l o n g  5 0 0  

m an m eri bai kamap  
long Y C  H a ll long  
G oroka, Isten H ai- 
la n s  P r o v in s  lon g  
d isp ela  wik S a re re  
lo n g  lu k im  tu p e la  
b ik p ela  p ro fe se n e l  
boksen resis.

Namba wan bikpela 
resis bai kamap namel 
lo n g  M ic h a e l P en i 
bilong Goroka na Kau 
B oi b ilo n g  M o s b i. 
tupela bai pait insait 
long weltawet divisen. 
Na pait bai go inap 
long 6-pela raun em tri 
m in it long w anpela 
raun.

Namba tu pait bai 
k a m a p  n a m e l lo n g  
n u p e la p r o fe s e n e l  
boksa, Sugar Ray Arua 
na o lp e la  sem  p ian  
boksa, Robert Na-

m ana. Em  i bikpela 
laitwet taitel pait, we 
A ru a  i la ik  a u tim  
N a m a n a  na kam ap 
rtupela laitwet sem- 
pian. Pait bai go inap 
long 10-pela minit.

Namana em i laitwet 
sem pian namel long 
7-pela yai i kam inap 
nau. Em i stap pinis 
long 14 profesenel pait. 
Tasol em i bin lus long 
John Hisa bilong Not 
Solomon Provins long 
Loholo. Dispela pait 
b ilon g  em  w antaim  
Hisa i no taitel pait. na 
Hisa i winim em long 
poin tasol.

Namana i bin tren
ing strong long 4-pela 
wik bipo i kam inap 
nau. Long wanem em i 
laik daunim Arua na 
pait wantaim Hisa gen.

Em i laik win na bekim 
dinau. Bikos em i laik 
so im au t olsem  em i 
sempian laitwet boksa 
bilong PN G  yet.

Sugar Ray Arua igat 
s tro n g p e la  tin g tin g  
long autim -N am ana. 
Em i tren strong tru 
long 4-pela mun bipo i 
kam inap nau. Dispela 
resis bai namba wan 
profesenel boksen resis 
bilong em. Em i bin 
lusim amata boksen na 
kamap profesenel long 
Epril. Em i wet long 
dispela gutpela sans 
long soimaut biknem 
b i lo n g  em tu lon g  
PN G. I

Arua i bin kamap 
amata sempian long yia 
1977 i kam inap long 
las y ia . T aso l em i 
tin g tin g  long kisim

mani na kamap profe
senel, olsem na em i 
lusim  am ata boksen 
long Mosbi. Em yet i 
tokaut olem i no mani 
tasol i pulim em, nogat, 
em i laik kisim biknem 
long PNG na salensim 
ol ovasis boksa tu.

Namba wan tingting 
b ilo n g  em  i b ilo n g  
autim Namana nau na 
k is im  t a it e l .  T a s o l 
N am ana em i olpela 
boksa husat i gat pianti 
ekspiriens. Olsem na 
Arua i mas lukaut.

Dispela boksen resis 
wantaim Kau Boi bai 
k am ap  nam b a wan 
profesenel pait bilong 
M ichael Peni. Em i 
mas lukaut, bikos Kau 
Boi em i wanpela olpela 
profesenel boksa husat 
i gat b iknem  nam el

long yia, 1972 i kam 
inap long yia, 1980.

Olsem na Peni i mas 
was gut.

Kau Boi em i namba 
tri weltawet sempian 
bihain long sem pian 
Mark Apai na namba 
wan salensa, W illiam  
G u b e  n a V in c e n t  
Kokovi. Na Peni tu em 
olpela amata midelwet 
sempian bilong PN G  
bipo. T asol nau em i 
stap  lo n g  w e lta w e t 
divisen na go insait 
lo n g  p r o f e s e n e l  
boksen.

Em i hat tru long 
kisim  to k to k  b ilon g  
dispela 4-p ela  boksa 
long d is p e la  wik 
T u n d e .
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• M A U N TEN  O S U T A K A , JA P A N , 19 O G A S — O l h c lp im -m a n  i k atim  n a  b rn k im  h u p  b o J i  b ilo n g  

J a p a n  B a h tin  ba in s long k a tn a n tim  b o d i bilong p ip e ! h u sa i t birtta lo ng  taint bahts i  p n n d a n n  n a  pitta lo n g  

M o u n t c n  O s m a k a .

• NU D E L I, IN D IA , 19 O G A S —  O liv o !  ;>nan bilo n g  litkaniitn siti i b ru k iin  

• M A SA I M A R A , K EN Y A , 17 O G A S  — P o p  Jo h n  P a tti i liik lnk  lo n g  tva n p cla  ra in o sera s  bnìtnakatt d aini in oa  lo ng  Ì 0 0  h atts bilong dispola /a n i m o ri insair lo n g  S a n t  D e h  n a  g ir in i

insair lo ng  b ik p ela  en iin a l p a k  i sto p  3 0 0  kiloinita longzee lo n g  N a iro b i. P o p  P a n i i niekiitt b ik p ela  litkln k  b irn a  lo n g  sa n ipela  m o ri. O l zcokinan i tok  ol p ip o ! i b rn k in i lam bii n a  ivokini of
ra n n  insait lo n g  7-p e la  k a n t r i  lo ng  A f r i k a  long d isp ela  tain i. h an s o lsem  na  ol i ra u sitn  long pittitit d ito n i p ia n  tosili lo ng  dispola h a p  cr ia .

CO-AIR For fu rth er inquiries contact:

Terry Zadow  or
Co-ordinated Air Services Pty. Ltd. Keith Thom as

Bill A ir  C h a r te r  s e rv ic e s  th ro u g h o u t  
1 P a p u a  N e w  G u in e a . P ro v id in g  you  
1 d ire c t  access  to  th e  ru ra l a re a s  o f

Phone: 4 2  3 7 0 7
P.O. B o x  1 2 5 7  Lae.

l/l
/  M o ro b c  P ro v in c e . AERIAL AVE., LAE

=  • B E IR U T , LEBA N O N , 19 O G A S — O l  h elp im  m a n  i k a rim  d isp cla  m o ri a n ta p  lo ng boi b ih a in  lo n g  ev i  i kisim  b a g a ra p  lo n g p a ir a p

T̂IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII ^o m '  ̂ 8 a l ^o m  m sa lt ! ° n8  w a n Pch i k a  i p a ira p  n a  k ira p im  p a ia  w ant a m i b ik p ela  smith na b irn a  lo n g  50  p ip e ! n a  k ilim  in d a i  2 5  |||||||||||||||||||||||||||||||||||||||jjjf 
51 m a n m e ri lo n g  W es B e ir u t .
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